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Standardized abbreviations for the designation of certain monetary units in the different languages of
the Community:

BFR = Belgische frank/Franc belge
DKR = Dansk krone

FF = Franc francais
DM = Deutsche Mark
LIT = Lira italiana

HFL = Nederlandse gulden (Hollandse florijn)
UKL = Pound sterling

EUC = European unit of account

USD = United States Dollar
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1. GATT multilateral
trade negotiations

Entry into substantive phase

1.1.1. The multilateral trade negotiations
within GATT (General Agreement on Tariffs
and Trade), which were formally opened at a
ministerial conference in Tokyo in September
1973,! entered their substantive phase at the
beginning of 1978. This stage in the negotia-
tions was marked by an unofficial meeting in
Geneva on 23 January at which the Commu-
nity was represented by Mr Haferkamp,
Vice-President of the Commission.

From 1973 to 1977

1.1.2. At the end of the 1973 conference,
representatives of a hundred or so countries
and the Community adopted the ‘Tokyo
Declaration’ officially announcing the new
‘comprehensive’ multilateral negotiations.
The objective was to build on the results ob-
tained at the six major tariff conferences al-
ready organized under GATT—in 1947
(Geneva), 1949 (Annecy), 1950-51 (Torquay),
1955, 1960-61 and 1964-67 (the last three at
Geneva)—with the aim of progressively dis-
mantling barriers to world trade.

When they met in Tokyo from 12 to 14 Sep-
tember 1973 the Ministers hoped that the ne-
gotiations would be completed in 1975, as in-
dicated in the final paragraph of the Declar-
ation which they adopted at the end of their
deliberations. In fact, although the negotia-
tions were formally opened in autumn 1973,
they did not really begin until February
1975,2 following the adoption by the United
States Congress of the Trade Act?® giving the
US Administration the necessary negotiating
powers. Even after this date progress was
much slower than expected, and it was not
until January 1978 that the negotiations fi-
nally entered a new phase.
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The opening of the negotiations proper—the
need for which had been stressed on num-
erous occasions in recent years—was made
possible by a round of talks that began in
mid-1977.

On his visits to the Commission on 11 July
19774 and subsequently on 21 and 22 Sep-
tember,® Mr Strauss, the United States Pres-
ident’s Special Representative for Trade Ne-
gotiations, had discussions with Mr Hafer-
kamp and Mr Gundelach, Vice-Presidents,
and Mr Davignon, Member of the Commis-
sion on a draft timetable under which the
majority of the points to be negotiated would
be determined clearly and precisely by mid-
January 1978. A working hypothesis for the
tariff negotiations on industrial products was
even outlined during the discussions in Sep-
tember.

By the end of July 1977, moreover, the
members of the Agriculture Group* and the
Non-Tariff Measures Group* of the Trade
Negotiations Committee (set up by the To-
kyo Conference) had agreed on a procedure
to enable the negotiations to go forward.
Lists of requests were to be submitted in No-
vember and lists of offers presented around
mid-January. These targets were in fact met
after the Council had adopted the Commu-
nity position.

The Community position

1.1.3. At its meeting on 17 January the
Council decided on the Community’s ap-
proach in this new phase of negotiations and
determined the formulas or working hypo-

Bull. EC9-1973, points 1101 to 1106.

Bull. EC 2-1975, point 2301.

Bull. EC 12-1974, point 2301.

Bull. EC 7/8-1977, points 2.2.16 and 2.2.17.
Bull. EC9-1977, point 2.2.6.
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theses on the basis of which it was prepared
to negotiate.

Basically the Council:

(i) noted the Community’s political will to
enter the substantive phase of the negotia-
tions, on the basis of the Commission’s rec-
ommendations and a number of preliminary
working hypotheses;

(i) stated the general terms and conditions
under which the Community, in a positive
and realistic spirit, is undertaking this phase
of the negotiations and in accordance with
which it proposes to implement in due
course its concessions (for example, the need
for prior parliamentary approval in the other
major partner countries in all cases where
this is a statutory requirement);

(iii) approved the principle of the offers to
be made by the Community to begin the ne-
gotiations, while defining the special condi-
tions attaching to these offers—in particular
the offers of tariff reductions;

(iv) lastly, confirmed the importance which
the Community attaches to certain sectors of
the negotiations in which it considers that
progress is particularly necessary.

The Community’s objectives were described
by Mr Haferkamp in Geneva.'

In concrete terms the offers that the Com-
munity was able to make in Geneva after
the Council had given the go-ahead were as
follows for the three sectors of the nego-
tiations.

Offer on tariff reductions
Jor industrial products

1.1.4. The Community is ready to begin
negotiations on the reduction of tariffs for in-
dustrial products by the application of a ta-
riff-cutting formula (referred to as the Swiss
formula) which harmonizes as well as re-

New phase of GATT negotiations
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duces tariffs. That is, the higher the original
duties, the greater are the tariff reductions.
The impact of the formula on the size of cut
on industrial tariffs depends on what coeffi-
cient is chosen. The Community has agreed
initially to use a coefficient of 16 (which theor-
etically would produce an average weighted
reduction in tariffs of about 40%).

In making this initial offer, the Community
emphasizes that the final size of the tariff re-
ductions to be implemented will be known
only at the end of the negotiations. In addi-
tion, the Community stipulates that the tariff
cuts be spread over eight years and that there
should be two stages for implementing the
cuts. After the first five annual reductions
the Community will examine the general econ-
omic situation in order to determine
whether it is appropriate to proceed to the
second stage of three further tariff cuts.

The Community reserves the right to assess
the qualitative and quantitative aspects of
the offers which its developed partners will
make and to make any necessary adjust-
ments in its own offer. The Community
does not intend, however, to compensate for
any exceptions it may have to make as a
consequence.

The Community also reiterates its determin-
ation to ask for differentiated and more fav-
ourable treatment for the developing coun-
tries, especially the least developed among
them.

Offer on agricultural products

1.1.5. The Community’s offer of conces-
sions for agricultural products other than
those being dealt with multilaterally (such as
grains, meat and dairy products) consists of
tariff reductions and new tariff bindings to
apply to about a hundred products. These in-

Point 1.1.8.
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clude horse meat, edible offals, vegetables,
fruit, animal fats, jams and marmalades, pre-
served fruit, sauces and Bourbon whisky.
The overall Community offer covers imports
amounting to about 1000 million EUC.

In global terms, the Community’s offer in
the agricultural sector is far from being limit-
ed to the above list. If the Community’s par-
ticipation in the multilateral negotiations for
international agreements on grains, dairy
products, meat and rice is taken into ac-
count, the offer on agricultural products re-
presents around 5 000 million u.a. on the ba-
sis of 1976 imports.

Offer on non-tariff measures

1.1.6. The EEC has received requests from
a number of participants in the negotiations
in this area.

In the field of quantitative restrictions on in-
dustrial products, the European Community
has received requests from over twenty
countries on tariff positions wholly or partly
subject to restriction in one or more of the
Member States. The European Community
is prepared to offer the immediate or progres-
sive liberalization of thirty-three of these ta-
riff positions during the negotiations (subject
to agreement with certain participants on sa-
tisfactory conditions for such liberalization
and subject to agreement in the negotiations
on balanced mutual advantage).

As regards customs matters (other than cus-
toms valuation) and other non-tariff mea-
sures, the Community proposes that discus-
sions should begin between the participants
mainly concerned with a view to identifying
and working out solutions to problems in
these areas on the basis of reciprocity.

Bull. EC 11978
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The unofficial meeting in Geneva

1.1.7. In mid-January the Community and
Japan, followed by the United States, the
Nordic countries, Switzerland and others,
tabled their offers in GATT. The unofficial
meeting which was held in Geneva on
23 January, with Mr Olivier Long, Director-
General of GATT as chairman, was therefore
able to announce that the negotiations had
entered their ‘substantive phase’.

The three main delegations were led by Mr
Strauss (United States), Mr Ushiba (Japan)
and Mr Haferkamp (Community). The state-
ments made at the meeting showed clearly
that there was the will to reach an overall
political decision before the summer recess.
Meetings at the same level are proposed for
April and June, while other ad hoc meetings
could be arranged should the need arise.

Statement by Mr Haferkamp,
Vice-President of the Commission

1.1.8. Mr Haferkamp, Vice-President of the
Commission, was at pains, when setting out
the Community’s position at the Geneva
meeting, to affirm the EEC’s political will to
enter this more active and substantive phase
of the negotiations, but also to emphasize its
attitude of vigilance:

On the one hand, the Community con-
sidered that the outcome of the negotiations
would symbolize the determination of the
governments of its Member States to defend
and develop a world trade system that would
be as free as possible; on the other hand, it
would be clear sighted and realistic where it
was a question of promoting its own inter-
ests as part of the collective effort of all the
participants.

The Community’s general position, as pres-
ented by Vice-President Haferkamp, was ess-
entially as follows:
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As regards the negotiations in general, the
Community considered that they formed a
whole, no particular aspect of which should
be given privileged treatment, but in which
progress should be made in all fields at the
same time.

This need for parallel progress was of parti-
cular application to the following aspects to
which the EEC attached great importance:

(i) the application by all of the criterion of
injury stipulated in Article VI,

(i) recognition of the right to apply the
safeguard clause selectively;

(iii) a harmonized and universally accepted
terminology for customs valuation;

(iv) agriculture.

The Community considered it important that
the situation resulting from the negotiations
should reflect a better degree of balance in
the mutual obligations between the principal
partners, in both the tariff and non-taniff
spheres.

With regard to the developing countries, and
most especially those which still had a long
way to go along the path of development,
the Community confirmed its political com-
mitment to seeking—in every area of the ne-
gotiations where it was possible to do
so—differentiated and more favourable treat-
ment.

However, the non-tariff negotiations seemed
gven more important than the tariff nego-
tiations.

The customs tariffs of certain developed
countries had been progressively reduced in
the preceding negotiations which had taken
place in the same forum, which explained
why the Community attached the highest
importance to the harmonization of the tariff
profiles of the developed countries.

In general the Community would implement
its own concessions only after completion® of

10
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the procedures for parliamentary approval,
wherever this was necessary in the case of
the developed partners.

Mr Haferkamp hoped that the negotiations,
without becoming locked into a rigid time-
table, would progress in such a way as to en-
able the main points of the final package to
be settled by summer, if possible.

Bull. EC 1-1978



2. EEC-China
trade agreement

1.2.1. The negotiations between the Com-
munity and the People’s Republic of China
were concluded on 3 February 1978 with the
initialling of a five-year non-preferential
Trade Agreement.

This event, which is of both political and econ-
omic significance—being the first bilateral
trade agreement between the Community as
such and a country with a centrally-planned
economy and a State monopoly of foreign
trade—was the culmination of a series of
contacts that began with the visit made by
Sir Christopher Soames, then Vice-President
of the Commission, to Peking in May 1975.!
The formal establishment of diplomatic rela-
tions in September 19752 and a succession of
meetings from 1975 to 19773 were followed
by the visit of a Commission delegation to
Peking for talks in July 1977.3 This visit en-
abled a certain amount of progress to be
made in bringing the two sides closer togeth-
er and clarifying their respective viewpoints.

A Chinese Delegation led by Mr Sun Sou-
Chang, Director in the Ministry of Foreign
Trade of the People’s Republic of China,
came to Brussels in January, and after five
days of discussions—from 30 January to
3 February—the negotiations were completed
and a Trade Agreement initialled, as had
been agreed in principle at the outset in May
1975.

The negotiations in Brussels

1.2.2. At the formal opening of the nego-
tiations in Brussels on 30 January speeches
were delivered by the Heads of the two
Delegations.

The Commission’s Director-General for Ex-
ternal Relations placed the emphasis in his
speech on the economic importance and the
political significance of the agreement to be
conctuded and went on to give a brief ac-

Bull. EC 1-1978
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count of the contacts which had taken place
in this connection between the Community
and China since 1975.

When he stated that the conclusion of this
agreement was desired on all sides, he was
thinking not only of the authorities but also
of manufacturers and businessmen, who
rightly wished to see established as rapidly as
possible this legal framework within which
they would be able to trade with renewed vi-
gour for the greater benefit of relations in
general between the People’s Republic of
China and the Community.

Even a cursory examination of the basic data
clearly revealed that the economies of the
Community and China could be made to
work for each other.

Moreover, we were acquainted with the
renewed efforts that the Chinese people were
making for the development of their great
country, whether in agriculture, the harness-
ing of new and valuable resources or in in-
dustrialization. These efforts would undoub-
tedly have a positive effect on our trade by
creating new opportunities in both directions.
In addition, improved exchanges of economic
information would also promote this forth-
coming expansion.

The Head of the Delegation of the People’s
Republic of China referred in his address to
the bilateral links already established be-
tween China and a number of Community
States. He hoped to see the Community be-
come an even stronger economic force and
called for the development of its links with
China on the basis of mutual coexistence.

After he too had referred to the different
stages leading up to the opening of the ne-

' Bull. EC 5-1975, points 1201 to 1205.

2 Q) C224 of 1.10.1975 and Bull. EC9-1975, points
2343 and 2344.

3 Bull. EC7/8-1977, points 1.2.1 to 1.2.4.
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gotiations, he pointed out that China was
putting the finishing touch to major plans for
developing its economy, for which it will
have to call on the most advanced technol-
ogy. In this connection—the Head of the
Delegation stated in effect—European tech-
nology would have an important role to play,
which meant that the prospects for the ex-
pansion of trade between the Community
and China would appear to be favourable.

Following the opening addresses the negotia-
tors began to deal with the articles of the
draft agreement point by point, in order to
work out compromise solutions on points
where the views of the two parties still di-
verged. The discussions, which lasted from
Monday to Friday, enabled agreement to be
reached on all points and the draft was in-
itialled at 7 p.m. on 3 February.

Final communiqué

1.2.3. The following communiqué setting
out the main points of the agreement was is-
sued after the text had been initialled:

‘The negotiations between the Community
and the People’s Republic of China for the
conclusion of a Trade Agreement resulted in
the initialling in Brussels today of the text of
the Agreement. This text will be submitted
to the authorities on both sides for their ap-
proval prior to the formal signing and entry
into force of the Agreement.

In addition to its favourable implications for
trade, the conclusion of this first Trade
Agreement between the Community and the
People’s Republic of China is of profound
political significance since in the eyes of pu-
blic opinion it represents one of the most
striking proofs of the excellent relations be-
tween the People’s Republic of China and
the Community.

12
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The non-preferential Agreement will run for
five years. The objective is to promote and
intensify trade between the Community and
China. The two Parties confirm their deter-
mination;

(i) to take all appropriate measures to create
favourable conditions for reciprocal trade;

(ii) to do all in their power to improve the
structure of their trade in order to diversify
it further.

The Agreement embodies a number of legal
provisions defining the framework in which
trade will be carried on and enabling the
Agreement’s objectives to be attained.

These provisions include the granting by the
Community of most-favoured-nation treat-
ment. For the first time China has accorded
its partner a new concession, since under the
Agreement China will give favourable con-
sideration to imports from the European Econ-
omic Community. Such favourable consid-
eration on the part of a State-trading country
can have very beneficial effects on the Com-
munity’s exports. In return the Community
will accord increasingly liberal treatment to
imports from China.

In addition, the Parties have agreed in princ-
iple to have friendly consultations on any
problems. In exceptional cases, however,
where the situation does not admit of any
delay, either Contracting Party may take ac-
tion but must endeavour as far as possible to
undertake friendly consultations before
adopting the measures in question.

The Agreement also deals with price levels
and the method of payment.

A Joint Committee will be set up and will
meet once a year; its job will be to see that
the Agreement functions smoothly and exa-
mine problems that could hinder the devel-
opment of trade.

Bull. EC 1-1978



Community-China Agreement

Lastly, the two Parties undertake to promote
visits and contacts by persons, groups and
delegations from business, trade and indus-
try.

The two Parties expressed satisfaction at the
very cordial atmosphere in which the nego-
tiations were conducted and considered that
the forthcoming implementation of the
Agreement could open up a new era, given
the hitherto unexploited opportunities for
trade between China and the European
Economic Community.’

Bull. EC 1-1978

3. 1977 Agricultural
Report

1.3.1. In January the Commission pu-
blished its Annual Report! on the Agricultu-
ral Situation in the Community (1977). It is
on the basis of this report that the agricultu-
ral price proposals for 1978/79 and certain re-
lated measures were drawn up.

The Report shows that agriculture has been
severely affected by the general economic si-
tuation, which remains worrying and im-
proved only slightly in 1977. Although ef-
forts have been made in the common inter-
est to adjust the green rates of certain- Mem-
ber States’ currencies, the unity of the agri-
cultural market has remained in danger.

Some Mediterranean regions of the Commu-
nity have felt the economic problems more
keenly and, in view of the probable further
enlargement of the Community, special atten-
tion has again been paid to these regions in
the past year.

Particular points: the supply of food in the
Community did not pose any special prob-
lems in 1977, and the increase in agricultural
prices (+3.9%) was fairly modest compared
with that in the previous year (+7.7% in
1976/77). However, the imbalance between
supply and demand continued to affect some
sectors: milk products, sugar, wine, some
types of apples and pears, olive oil.

The general situation

1.3.2. The Report shows that economic dis-
parities between the Member States substan-
tially affected agriculture in the Community.
In nearly all Member States the real economic
growth rate was lower than in the preced-
ing year; inflation rates dropped but unem-
ployment remained high, although there

' The Agricultural Situation in the Community. 1977
Report (published in conjunction with the Eleventh
General Report on the Activities of the European Com-
munities. Brussels and Luxembourg, January 1978).
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were still considerable differences between
Member States.

The floating currencies stayed more or less
stable vis-a-vis those in the snake. Although
the representative rates of some currencies
were adjusted, there were still large differ-
ences between the monetary compensatory
amounts, but they were not as marked as at
the extreme the previous year.

The world market situation was influenced
by a substantial increase in production of cer-
tain basic products, particularly wheat, sugar
and protein crops. Meat production rose
slightly, but milk production again started to
climb. Prices were under heavy pressure, par-
ticularly sugar prices, which have fallen 60%
since 1974. The quantities of milk available
continued to exceed, by an ever wider mar-
gin, the quantities which could be disposed
of in the industrialized countries. Trade in
agricultural produce between the Community
and non-member countries continued to in-
crease, with imports rising more strongly
than exports. The trend apparent since 1973
has continued, with the share of agricultural
produce in total Community exports falling
(from 9.4% to 7.5%), although their share of
overall imports has remained stable (some
21%).

The factors of production

1.3.3. The economic recession has consid-
erably influenced the structural pattern. The
high unemployment level has had an effect
on the drift away from the farms; in 1976
the farming population represented 8.4% of
the total active population, as against 8.7%
in the previous year. The fall in the number
of farmers aged under 35 has slowed consid-
erably whereas the number between 55 and
64 is still declining rapidly.

Similarly, the rate of reduction in the utilized
agricultural area, at 0.1%, was lower than the

14
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annual rate of change between 1968 and
1976 (0.6%). The fall in the number of farms
(at a rate of 2.2%) was distinctly slower than
in previous years and, in accordance with the
pattern hitherto apparent, it mainly affected
farms with an agricultural area below 20 ha
and run by older farmers. These are average
figures and they conceal substantial regional
differences.

Of the total utilized agricultural area, 50% is
used for field crops (arable land), 45% for
meadow and permanent pasture and the rest
for permanent crops. Over the long term, the
area used as arable land is declining faster
than the area used as meadow and pasture.

The state of the markets

1.3.4. Cereal and dehydrated fodder pro-
duction, which had suffered greatly from the
drought in 1976, returned to normal in 1977.
The colza harvest was lower in 1977 on ac-
count of the bad weather in the main prod-
ucer country, France, but surpluses on the
world market depressed the price. Although
olive-oil production dropped sharply, prices
remained at the intervention price level be-
cause of a drop in consumption. Although
the apple and pear harvests were much lower
than normal, the supply of vegetables was
abundant.

Sugar production (11.5 million tonnes) and
imports from the ACP countries continue to
exceed demand, so that the surplus on the
market has reached some 3.5 million tonnes.

In the animal husbandry sector, beef and
veal production fell but remained greater
than demand, which is stagnating on ac-
count of the recession or advancing only
slightly. Pigmeat and poultrymeat production
increased during the first half of 1977 but fell
during the second six months.

Bull. EC 1-1978
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Milk production continued to grow while
consumption of butter, milk and fresh milk
products is unchanged or falling. Butter
stocks were large again, although production
was slightly down because much more
cheese, whole milk powder, casein and casei-
nates were being made.

The 1977 wine harvest was 12% lower than
that of the previous year, but stocks remain
high. The wine market, like that for milk,
suffers from considerable structural sur-
pluses.

The consumer and the producer

1.3.5. The general pattern of consumption
was unchanged, although the general econ-
omic situation, inflation and unemployment
had a noticeable influence. Consumption of
cereal products, potatoes, vegetable oils and
fats and butter is falling, while the slight in-
crease in meat consumption is mainly due to
rising demand for pigmeat, which is cheaper
than beef and veal.

The trend towards increased consumption of
fruit, vegetables and cheese continues. The
consumption of products in which there are
structural surpluses, such as milk products
(except cheese, sugar, wine and some ve-
getable fats, has clearly levelled off or is even
falling.

The common agricultural policy again en-
sured security of supply in 1977. The bottle-
necks in Community production were over-
come by imports from non-member coun-
tries. In particular, imports of potatoes, after
the very poor 1976 harvest caused by the
drought, made it possible to avoid passing on
to consumers the whole of the price explo-
sion at producer level. As a rule, however,
consumer prices for basic foodstuffs in-
creased more than producer prices. In 1977
the consumer price index for food and drink
increased more sharply than the general cost

Bull. EC 1-1978
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of living index in only three Member States.
The price increase was particularly small in
the case of meat and milk products, but the
rate of price increase varied greatly from one
Member State to another. Several measures
taken at Community level helped to bring
about improvements in supply, prices or qual-
ity, either overall or in the case of particular
products. Since a 3.9% increase in the aver-
age level of common agricultural prices, ex-
pressed in u.a., has been decided upon for
the 1977/78 marketing year and since this is
a much smaller increase than in previous
years, the steadying tendency should conti-
nue.

The increase in producer prices for agricultu-
ral produce was, indeed, smaller than in the
previous year.

Farmers’ incomes did not progress satisfac-
torily during the past year. There are still
substantial income disparities between coun-
tries, regions and types of farms.

For both producers and consumers, the main
effect of the failure to coordinate economic
and monetary policies has been to divide the
common agricultural market into seven
monetary zones. Following the revaluations
and devaluations of the representative rates
for the agricultural unit of account (essential-
ly coinciding with the fixing of the agricul-
tural prices for 1977/78) the price differences
were not as large as during the previous year.
Nevertheless, on 16 January 1978 the mone-
tary compensatory amounts still ranged be-
tween +7.5% in Germany and —29.2% in
the United Kingdom. The Commission has
accordingly put before the Council new prop-
osals for reducing the differences and the re-
sulting costs.

The financial aspects

1.3.6. Community expenditure on finan-
cing the common agricultural policy amount-
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ed to roughly 7 500 million u.a. Out of this
total, 7 100 million u.a. went to the Guaran-
tee Section of the EAGGF for market sup-
port, with more than half of this being used
exclusively for expenditure in the milk sector
and for financing the monetary and accession
compensatory amounts. When this expendi-
ture is broken down by type of measure,
price-compensation measures are seen to
have had the highest growth rate as com-
pared with the previous year, namely 57%.

Expenditure on withdrawing products from
the market and similar measures accounted
for 2% of the total given above. Expenditure
on export refunds, which remained the same
overall, increased particularly in the sugar
and milk products sectors and, to a lesser
extent, in the pigmeat, eggs and poultrymeat
sectors. The estimated expenditure by the
Guarantee Section in 1978 is 8 300 million
u.a., whereas for the Guidance Section of the
EAGGF, which basically grants aid for struc-
tural improvements, the estimated total is
325 million u.a.

The Member States also provide large
amounts of financial aid for agriculture from
their national budgets, mainly for social and
structural measures.
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4. North-South
relations

Continuation of the dialogue—
Encouraging investment
in the developing countries

1.4.1. Relations between industrialized
countries and developing countries were
among the Commission’s most pressing con-
cerns in January, and this was reflected in a
number of statements by Mr Jenkins and in
two Communications to the Council.

In his talks with President Carter in Brussels
on 6 January! and in a speech which he de-
livered on 19 January at the opening of the
International Fair in Khartoum' the Presi-
dent of the Commission stressed the need to
continue and intensify the North-South Dia-
logue in order to achieve practical results this
year.

The guidelines adopted by the Commission
for the forthcoming international meetings
under UNCTAD in connection with the
North-South Dialogue—presented to the
Council in a Communication on 26 Jan-
uary—are indicative of the same political will
to intensify the discussions in the context of
the North-South Dialogue, in particular in
UNCTAD.

The second Communication, which was
transmitted to the Council on 30 January,
deals with the need for Community action to
encourage European investment in develop-
ing countries and sets out guidelines for such
action in the general context of relations be-
tween the Community and the developing
countries.

Statements by the President
of the Commission

1.4.2. North-South relations were among
the main problems mentioned by the United

! Points 2.2.43 and 2.2.40.
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States President when he visited the Com-
mission on 6 January.

Welcoming President Carter to a meeting of
the Commission, Mr Jenkins stated:

‘Another important dimension of mutual
concern is our approach to the Third World
and the way in which we conceive of the
dialogue between north and south. Both
Europe and the United States have outgrown
the age of charitable action. We live in a
world where a proper division of labour and
of economic effort between developed and
developing countries is necessary for our
health .as well as theirs. And it is necessary
not only for our economic heaith but for the
political and social health of the world as a
whole.’

In addition, Mr Jenkins made the following
statements in Khartoum:

‘Nineteen seventy-seven was the year of the
North-South Dialogue, the Conference on
International Economic Cooperation. 1
should like to emphasize that one should not
belittle the results of this Conference. The
conclusions reached in the dialogue are in
many ways genuinely positive. | am not say-
ing that no problems remain... We will expe-
rience further difficult moments as work pro-
gresses in the United Nations. The suspen-
sion of the Common Fund negotiations ex-
emplifies this. But the political act of the
Conference must be effectively followed
through in our mutual interest... We there-
fore hope that the negotiating Conference
will be able to resume on a useful basis. We
believe that a solution should and will be
found.

We, for our part, are prepared to make a ne-
cessary effort, both in terms of imagination
and of adjustment of our interest. But prog-
ress must be made soon. The momentum
must not be lost. Nineteen seventy-eight
must be a year of decisions, not of waiting.
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It was in these terms that two weeks ago I
had discussions with the President of the
United States in Brussels.

The way the European Commission envi-
sages the future dialogue between North and
South is a good example of the need to read-
just the balance of the relationship of those
involved. One often hears reference to the
young nations of the Third World, but we
should not allow such misleading historical
phrases to let us forget that most of the
countries we talk about in that sense harbour
very ancient peoples whose history and trad-
itions go far back in time...’

The President of the Commission pointed
out that ‘the dialogue between ... industrial-
ized nations ... and the nations of the Third
World is of growing importance... It is a
dialogue that can take place at two levels.
From time to time it needs the impulse of
major and dramatic acts of statesmanship.
But there have always to be followed
through determinedly, often doggedly, by de-
tailed negotiation and compromise.

Guidelines for the continuation
of the dialogue

1.4.3. On 26 January the Commission pres-
ented a Communication to the Council en-
titled ‘Forthcoming international meetings
under UNCTAD in connection with the
North-South  Dialogue—Guidelines’, in
which it proposed a number of guidelines for
adoption by the Council.

The Commission stated the purpose of this
Communication—its underlying ‘philos-
ophy’—in the following terms:

‘Since the end of the CIEC the dialogue be-
tween industrialized and developing countries
has been pursued in the appropriate forums,
in particular within the United Nations sys-
tem.
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In spite of their internal problems, which re-
duce their margin for manoeuvre if they
wish to preserve their cohesion, the develop-
ing countries have recently demonstrated a
relatively moderate attitude.

This does not mean that they have aban-
doned their demands and that we can adopt
a wait-and-see attitude, which would be like-
ly to involve sacrificing the promises of the
future to the difficulties of the present.

It is clear that it is in the ultimate interest of
the Community that progress should be
made in certain areas of mutual interest, for
example that of commodities, and that the
Community must continue to play the lead-
ing role in the follow-up of the North-South
Dialogue that it did in the CIEC. The Com-
munity’s partners, both industrialized and
developing, expect much of it; the Commu-
nity must be ready to honour its commit-
ments and undertake its responsibilities with
respect to the developing countries, and try
to convince its industrialized partners that
they should adopt a constructive position.

The Community must therefore be ready to
define an approach which demonstrates its
political will to make progress. This approach
must at the same time take account of its
present economic difficulties and conform to
its long-term cooperation policy.

There are plenty of important dates and top-
ics of discussion for the Community in the
next year or two until the special session of
the United Nations General Assembly in
1980, for example the extension of the GSP
and the renewal of the Lomé Convention at
the same time, and before that UNCTAD V
in 1979, to mention only the most obvious.

The decisions that will have to be taken in-
volve a clear choice: if no progress is made on
the different subjects a worsening of the cli-
mate of international relations, if not a re-
turn to confrontation, is to be feared. This
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does not mean that in its present economic
situation, the Community can currently hope
to make progress and take initiatives on all
fronts.

The Community must, however, be ready to
act on the occasion of meetings scheduled
for the very near future. That is why the
Commission in this Communication has, in
this general context, concentrated its atten-
tion on the most urgent matters facing the
international community: the negotiations on
the Common Fund in the more general set-
ting of the Integrated Programme, indebted-
ness of developing countries, and the prob-
lem of the least-developed countries. UNC-
TAD will be dealing with these matters at
ministerial level in March 1978 and a restart
of the Conference on the Common Fund
could be envisaged shortly.

The Community considers that progress is
possible and should be attempted in the field
of commodities. The developing countries
have largely staked their international pres-
tige on the Integrated Programme and parti-
cularly on the Common Fund and so for
them this is a test of the will of the devel-
oped countries to make their actions live up
to their promises. For the developed coun-
tries, and especially for the Community, the
field of commodities is the one where a pos-
itive approach is needed because of their
heavy and growing dependence on the deve-
loping countries; excessive price fluctuations
having a negative impact on investment and
as a result on the developing countries’ ex-
port earnings and on the stability of supply
do not serve anyone's interests in the final
analysis. In this field some progressive, care-
fully-dosed efforts will make it possible to ar-
rive at a general agreement with the develop-
ing countries, and the financial burden will
then be reasonable in relation to the advan-
tages which the international community
may expect to derive from it.
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On debt and the least-developed countries
the positions drawn up at the CIEC, together
with the Community’s general guidelines,
show the way forward and could provide the
necessary basis for negotiation.’

Encouraging European investment
in the developing countries

1.4.4. In a Communication presented to
the Council on 30 January on the need for
Community action to encourage European
investment in developing countries and
guidelines for such action, the Commission
defined an initial approach.

The Communication sets out the broad lines
of such action without making detailed for-
mal proposals which can be drawn up later.

The subject dealt with in this Communica-
tion cannot be isolated from the Commis-
sion’s more general approach on relations be-
tween the Community and the developing
countries, which is to structure the interdep-
endence underlying those relations and seek
formulas which will provide the necessary
cooperation with security and stability.

This search for security and stability in rela-
tions, this desire to boost the developing
countries’ capacities for development and at
the same time strengthen the factors for re-
viving the European economy, likewise jus-
tify exploring the various possible ways of
encouraging European private investment in
the Third World, particularly in the mining
sector to begin with.

Increasing the factors of production, which is
vital for the developing countries, depends to
a large extent on the importation of capital,
technical know-how and management abili-
ties—items which are combined in the pri-
vate investment input. Without this contrib-
ution the economic development, and in par-

Bull. EC 1-1978

North-South relations

ticular the industrialization, of the developing
countries would be seriously affected.

For the Community, it is essential that a
large number of major investments be made
in the various sectors of the developing
countries’ economies in order to:

(i) provide itself with more secure and di-
verse supplies of raw materials;

(ii) create a durable basis for the expansion
of its trade with the developing countries;

(iii) maintain and strengthen the presence
of European industry and trade on the deve-
loping countries’ markets in the face of inter-
national competition.

If this convergence of interests is to be crys-
tallized into a practical form it is necessary to
remove the obstructions which have increas-
ingly occurred, entailing the stagnation of
Community private investment in the deve-
loping countries since 1972. Hence the need
to improve the investment climate in the
developing countries: in so far as investors
are prepared to assume specific obligations
vis-a-vis the host countries and in particular
to tailor their activities to those countries’
development policies, they are entitled to ex-
pect in return protection against non-com-
mercial risks which might jeopardize their
operations in an unforeseeable manner.

The Commission proposes that Community
action should be on two levels:

(i) agreements on basic rules for investment
protection should be negotiated between the
Community and developing countries or
groups of developing countries, it being un-
derstood that such rules might also be incor-
porated in trade or cooperation agreements;

(ii) projects.of particular economic interest
might be encouraged by various measures:
agreements providing specific protection, to
be concluded on a case-by-case basis, a Com-
munity guarantee and promotion measures.
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Agreements on the basic rules
Jor investment protection

1.4.5. These rules will lay down standards
of conduct for the parties concerned—host
States and investors—in the following areas:
transparency and stability of investment con-
ditions, non-discriminatory treatment of in-
vestments, arrangements for the transfer of
income and capital, fair and equitable treat-
ment of investors’ property, behaviour of in-
vestors and a procedure for settling disputes.

Thege would be a special clause making it
possible to conclude specific protection agree-
ments for given projects.

Selective measures

1.4.6. Three instruments might be used on
a case-by-case basis for promoting invest-
ment in certain fields of particular interest,
such as mining.

(a) The first of these instruments is specific
protection agreements, to which the Com-
munity, the host country and the investor
would all be party. The nuts and bolts of this
novel formula cannot be worked out in detail
at this stage. The purpose of such agree-
ments would be to stipulate, starting with
the basic rules, the terms and conditions ap-
plying to an individual project and the rights
and obligations of the investor and the host
country. In addition, the obligations of the
three parties and the arrangements for con-
sultations between them would be stipulated
as regards the conditions governing disposal
of the product of the investment and the
provisions applicable in the event of dispute.

(b) The protective effect of these agree-
ments could be strengthened by a Commu-
nity guarantee against non-commercial risks.
The operation of the Community guarantee
would be linked to the specific protection
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agreement and would be based on a bilateral
contract between the Community and the in-
vestor concluded at the request of the latter.
The system would be financed by premiums
paid by the investors using it. The premiums
should normally ensure that the mechanism
is financially autonomous, though it might
prove necessary to cover part of the cost .
from the Community budget. It should be
possible for the system to be administered by
the existing national bodies without there be-
ing any need to contemplate the establish-
ment of a Community guarantee agency.

(c) Finally, it is clear that financial contrib-
utions from official sources also help to at-
tract private investment to the Third World.

Major action should be contemplated here,
above all at world level and particularly
through the IBRD (and the International
Finance Corporation). The European Invest-
ment Bank could also participate in certain
selected projects as its Statute authorizes it to do.
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1. Building the
Community

Economic and monetary policy

Economic and monetary union

New Community borrowing
and lending instrument

2.1.1. Following the European Council
meeting on 5 and 6 December, which ap-
proved in principle the creation of a new
Community borrowing and lending instru-
ment,! and in accordance with the Council’s
request of 19 December,! the Commission
transmitted to the Council on 31 January? a
proposal for a decision empowering the Com-
mission to issue loans for the purpose of pro-
moting investment within the Community.

This proposal, which has been transmitted to
Parliament for its opinion, would enable the
Commission to issue loans in successive
tranches on behalf of the Community for a
total of 1000 million EUC. The proceeds
would be used to finance investment projects
which correspond to the Community’s prior-
ity objectives for energy, industry and infra-
structure—with due account being taken of
their regional impact—or in any other sectors
determined by the Council.

The proposal also provides for the Council,
acting by a qualified majority on a proposal
from the Commission, to authorize the loan
tranches and to fix general guidelines for
their use.

The Commission would be responsible for
deciding on the eligibility of loan applications
while the European Investment Bank would
examine these applications and grant the
loans under the terms of the mandate given it
by the Commission. The Commission and
the Bank would jointly sign the financing
contracts. Finally, the Commission would
periodically inform the Council and Parlia-
ment of revenue and expenditure resulting
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from borrowings and lendings and would
each year submit a review of its borrowing
policy together with the draft budget.

Economic situation
Consumer survey

2.1.2. In January the Commission pu-
blished the results of the seventeenth Euro-
pean consumer survey, which was carried
out at its request in October 1977. The sam-
ple covered 40 000 households in the eight
countries participating.

For the Community as a whole, consumers
were distinctly more confident in October
than at the time of the previous survey, car-
ried out in May 1977. As a result, the con-
fidence index climbed to 109.1, compared
with 102.4 in May 1977 and 101.7 in October
1976. The two main reasons for this renewed
optimism is that in contrast with the atti-
tudes and views expressed last May, fears of
an increase in unemployment in the twelve
months ahead have subsided and households
also expect the upward consumer price
movement to lose momentum. For the
Community as a whole, the confidence index
is at its highest level for three years.

Households’ assessments of the general econ-
omic situation over the last twelve months
and of the outlook for the twelve months
ahead reveal a sharp recovery in confidence,
particularly in those countries where the
mood of consumers had been most seriously
undermined by inflation.

Households’ assessments and expectations
regarding the economic situation in their
countries are, in many cases, shaped by the

' Bult EC12-1977, points 2.1.1 and 2.1.2.
2 0J C37 of 14.2.1978.
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outlook for the level of unemployment. It is
evident that this is an important factor in
saving/consumption decisions. With regard
to expectations concerning prices in the next
twelve months, which constitute another key
variable influencing households’ assessments
of the general economic situation and their
own financial situations, consumers are look-
ing forward to a calmer trend in all the
countries, with the exception of Italy, where
there is little if any change in expectations,
and in Belgium, where households reckon
that prices will, if anything, rise faster.

Attitudes and expectations regarding house-
holds’ financial situations generally reflect
those for the general economic situation: in
Ireland and in the United Kingdom, many
more consumers than in May take the view
that their financial situation has got better
and expect a further improvement in the
twelve months ahead. Consumers in Ger-
many, France and Italy also feel that their
own financial situation will improve.

By contrast, the attitudes and expectations
recorded in the Netherlands, Belgium and
Denmark suggest that consumers are taking
a more cautious view than before.

It remains to be seen to what extent con-
sumers’ assessments and expectations will
affect consumption and saving. In the light
of consumers’ replies to the questions regard-
ing the advisability of making major pur-
chases at the present time and the advisabil-
ity of saving and also their expectations re-
garding saving in the next twelve months,
private consumption is likely to be buoyant
in most member countries in the months
ahead.

This conclusion would seem to be borne out
by consumers’ intentions regarding the pur-
chase of durable goods, an improvement
having been noted on this score between Oc-
tober 1976 and October 1977. The improve-
ment is fairly marked in all member coun-
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tries, with the exception of Belgium and
Denmark, where consumers are less confi-
dent than before. In the Netherlands, where
their assessments and expectations are also
distinctly more cautious, the buying inten-
tions of households are, if anything, a little
stronger.

Monetary Committee

2.1.3. The Monetary Committee held its
237th meeting in Brussels on 26 January
with Mr van Ypersele de Strihou in the
chair. It heard the initial findings of the ex-
amination, by its deputies, of the Commis-
sion communication on strengthening coor-
dination of national economic policies' and
adopted a procedure for examining those
aspects of the Commission communication
on the prospect of economic and monetary
union? which come within its area. The
Committee also held a preliminary discus-
sion on the possibilities of adapting the
Community borrowing mechanisms.

Economic Policy Committee

2.1.4. The Economic Policy Committee
held its 56th meeting in Brussels on 11 Jan-
uary, with Mr Tietmeyer in the chair. The
Committee first of all elected its new offi-
cers. The following were elected: Chairman,
Mr Tietmeyer; Vice-Chairmen, Miss Brown
(reduced ‘budget’ composition), Mr Ciampi
(reduced ‘short-term’ composition) and Mr
Leonard (reduced ‘medium-term’ composi-
tion). The meeting was then devoted mainly
to a discussion with representatives of work-
ers’ and employers’ organizations. Two topics

' Bull. EC 10-1977, point 2.
1.

S.
2 Bull. EC 10-1977, point 1.

1
2.
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were discussed: first, the gravity and causes
of the present situation; secondly, the indif-
ferent prospects for 1978 and means of reme-
dying the situation. Emphasis was laid on
the need to continue to watch the situation
closely and on the usefulness of continuing
these discussions, in order at least to keep
each other fully informed.

Internal market and
industrial affairs

Free movement of goods

Removal of technical barriers to trade

Foodstuffs

2.1.5. At its meeting on 30 and 31 January
the Council amended! three earlier Direc-
tives concerning colouring matters,? preser-
vatives? and antioxidants* authorized for use
in foodstuffs.$

The amendments were approved in order to
take account of the provisions of the Act of
Accession. If the Commission and Council
had not acted, the use of certain additives in
foodstuffs would have been prohibited. The
measures approved are in conformity with
the opinion of the Scientific Committee for
Foodstuffs which briefs the Commission on
the effects of the use of additives on the
health of the consumer.

2.1.6. On 30 January' the Council adopted
a Directive on the approximation of the law
of the Member States relating to materials
and articles which contain vinyl chloride
monomer and are intended to come into
contact with foodstuffs.¢
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Pharmaceuticals

2.1.7. At its meeting on 10 and 11 January,
the Committee for Proprietary Medicinal Pro-
ducts decided to consult the medical bodies
concerned on the drafts of Notes for Guid-
ance covering fixed combinations of drugs,
non-steroid anti-inflammation preparations
used in treating chronic diseases, studies on
reproduction, carcinogenicity tests on medici-
nal products and studies on chronic toxicity;
these papers were prepared by the scientific
working groups on drug safety and effective-
ness of drugs.

The Committee also decided to set up a
scientific working group on medicinal pro-
ducts derived from plants. Lastly, it finalized
the design of an application form for author-
ization to put a product on the market.

Action on specific industries
and reorganization

Shipbuilding

2.1.8. In January the Commission began
consultations with the Community Ship-
builders Liaison Committee to determine the
ways and means of implementing the ap-
proach which it recommended in its Com-
munication to the Council of December
1977.7 Similar contacts are planned with the
workers’ and shipowners’ representatives.

0OJ L 44 of 15.2.1978.

OJ 115 of 11.11.1962 and L 108 of 26.4.1976.

0J 12 of 27.1.1964.

0OJ L 157 of 18 7.1980.

0OJ C 300 of 13.12.1977 and Bull. EC 11-1977, point
2.1.12.

¢ QJ C16 of 21.1.1977 and Bull. EC 12-1976, point
2238.

7 Supplement 7/77 — Bull. EC.

A B o —
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Aerospace

2.1.9. On 17 January Parliament' gave its
Opinion on the Commission’s Communica-
tion to the Council concerning an action pro-
gramme for aeronautical research.?

Customs union

Tariff measures
Duty-free entry

2.1.10. The Commission has decided to ex-
tend once again® the duty-free arrangement*
for imports of goods for free distribution to
the earthquake victims in the Friuli region.

Origin and methods of
administrative cooperation

2.1.11. On 18 January® the Commission
decided to authorize France to exclude pro-
ducts imported to the Department of Reun-
ion from the application of the Council Di-
rective of 21 December 1977.¢

Customs procedures
with economic impact

Inward processing

2.1.12. The Commission amended’ its Di-
rective of 1 February 19728—previously
amended on 22 July 1976°—fixing standard
rates of yield for certain inward-processing
arrangements.

The purpose of this Directive is to fix stand-
ard rates of yield for certain products result-
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ing from the processing of cereals and rice
under the inward-processing arrangements.

*

2.1.13. On 17 January Parliament' give its
Opinion on the Commission proposal for a
Regulation laying down conditions for the
post-clearance collection of imports duties or
export duties which have been underpaid on
goods entered for a customs procedure in-
volving the obligation to pay such duties.!!

Competition

Restrictive practices, mergers and
dominant positions: specific cases

Licences, trademarks
and business names

Agreements between manufacturers

2.1.14. At the Commission’s request Hen-
kel KGaA, Diisseldorf, and Unilever NV,
Rotterdam, acting for the Unilever Group,
stated that they would not prevent the mar-
keting of Persil washing powder manufac-
tured by either of them even in Member

Point 2.3.11 and OJ C 36 of 13.2.1978.
Bull. EC 3-1977, points 1.5.1 to 1.5.3 and OJ C 69 of

1
2
1
1
* Bull. EC6-1977, point 2.1.34.

5 0J L33 of 3.2.1978.

¢ 0J L355 of 31.12.1977 and Bull. EC 12-1977, point
2.1.40.

7 0OJ L25 of 31.1.1978.

* 0J L45 of 21.2.1972.

® OJ L2310 of 21.8.1976 and Buli. EC 7/8-1976, point
2112.

' 0J C36 of 13.2.1978.

' 0J C138 of 11.6.1977 and Bull. EC5-1977, point
2.1.16.
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States where the Persil trademark belonged
to the other.

Hekel holds the Persil trademark in Ger-
many, Belgium, Luxembourg, the Nether-
lands, Italy and Denmark. The trademark is
compounded from the words PER(borate)
and SIL(icate). The Unilever Group holds the
trademark in the United Kingdom and
France, either directly or indirectly through
group subsidiaries.

The British trademark belonging to Lever Bro-
thers Ltd., a member of the Unilever Group,
has the same origin as Henkel’s German
trademark. It was registered in 1907 by the
company whose name at the time was Hen-
kel & Co. and was assigned to Joseph Cros-
field & Sons Ltd in 1911. The latter firm was
subsequently taken over by the Unilever
Group.

The French Persil trademark registered by
Lever SA, Parijs, a member of the Unilever
Group, is of dual origin. Henkel & Co. re-
gistered it in 1907, but since 1906 there had
already been a registered trademark of very
different appearance; it represented a sprig of
parsley (‘persil’ in French) with the word
Persil accompanying it, rather than just the
word Persil on its own. Later the two trade-
marks came into the hands of a single holder
and were assigned to the Unilever Group af-
ter the First World War. The Commission
concluded that the French Persil trademark
has the same origin as the German mark,
but this was contested by the Unilever
Group.

Despite the judgments given by the Court of
Justice in the Café Hag! and Terrapin v Ter-
ranova? cases, the two firms used their
trademarks in order to prevent imports: Hen-
kel KGaA tried, sometimes successfully, to
prevent imports of cheaper Persil from the
UK into Germany; the courts before whom
the resulting dispute was brought referred
sometimes to trademark law and sometimes
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to the law relating to unfair competition. The
Unilever Group for its part tried, again with
some success, to prevent imports of Henkel’s
Persil from Belgium and Luxembourg into
France, working through its French subsid-
iary Lever SA.

There was correspondence between the two
firms in 1975, and Henkel wrote that it
would ‘do all we can to prevent the sale of
these goods from both Belgium and Luxem-
bourg in France’. Unilever replied that ‘we
have asked our companies in the UK and
France to take equally stringent precautions
to try to avoid any flow of Persil from their
country into those areas of Europe where the
trademark belongs to the Henkel company’.
Henkel also obtained written confirmation
from a large number of German distributors
that they would no longer distribute Persil
originating in the UK.

The Commission concluded that geographi-
cal market-sharing was being practised and
that Article 85(1) of the EEC Treaty was
therefore being infringed. In the course of
the case the two firms agreed to make the
statement referred to above, to the effect that
they would no longer hinder the sale of each
other’s washing powders.

The two firms have been in contact to dis-
cuss the presentation of their respective
trademarks. They have reached a solution
which will not involve any formal agreement
or undertaking. Henkel and its group com-
panies now have the word Persil in red let-
ters with the word Henkel in small letters in
a red oval. The Unilever Group uses a green
Persil trademark.

Having received the statement made by the
two firms, the Commission terminated the
proceeding that it had initiated.

' Bull. EC 7/8-1974, point 2452 (Case 192/73).
2 Bull. EC6-1976, point 2443 (Case 119/75).
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Mergers

UK steel industry

2.1.15. On 11 January the Commission
gave its authorization under Article 66 of the
ECSC Treaty for acquisition by Guest, Keen
& Nettlefolds Ltd., Smethwick, of all the
shares in John Smith Ltd., Birmingham.
Smith is a small producer of wire (an EEC
product), made from machine wire (an ECSC
product). GKN is a group of engineering and
steel firms producing a wide range of rolled
products, including machine wire.

State aids
General aid schemes

United Kingdom

2.1.16. In reviewing existing aid systems
pursuant to Article 93(1) of the EEC Treaty,
the Commission has been monitoring appli-
cation of the United Kingdom Temporary
Employment Subsidy (TES) introduced in
1975; it raised no objections to the scheme at
that time,! considering it a short-term coun-
ter-cyclical instrument intended to prevent
the employment situation deteriorating. The
Commission has now requested the British
Government to amend certain aspects of the
procedures for applying the scheme.

TES was originally granted to employers in
regional development areas to keep their
workers off the unemployment register. It
was paid for groups of fifty workers or more
who would otherwise have been made redun-
dant at a rate of UKL 10 per worker per week
for twenty-six weeks and was to be applied
for one year (until 31 March 1978). The Com-
mission agreed to introduction of the scheme
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as a temporary measure, considering it qual-
ified for exemption under Article 92(3)(b) of
the EEC Treaty as aid to remedy a serious
disturbance in the economy of a Member
State.

The duration and scope of the scheme have
been extended six times since its introduc-
tion, most recently in March 1977. Following
these amendments assistance may now be
granted throughout the whole country and
may be paid at a rate of up to UKL 20 per
worker for twelve months with a possible
further six-month extension at a rate of
UKL 10. Payments under the scheme may
continue until 31 March 1979; budgetary
funds allocated have now been raised to a to-
tal of UKL 431 million (as against roughly
UKL 7 million in 1975).

The fundamental nature of the TES has
been changed as regards both scope and ap-
plication. It now has the effect of maintain-
ing in production firms in industries (textiles,
clothing and footwear) that are declining or
are under serious pressure not only in the
United Kingdom but throughout the Com-
munity. These three industries, which pro-
vide 4.2% of UK jobs, have received half the
assistance granted and almost 50% of the
jobs preserved are in these industries. This
concentration has given cause for concern in
other Member States and in trade circles.
The adverse consequences of the assistance
are demonstrated by the displacement effect
it causes, i.e. jobs lost in firms not receiving
assistance in other Member States.

On account of these considerations the Com-
mission requested the British Government to
take certain appropriate measures required by
the functioning of the common market. It
does not object to the scheme as a whole but
feels that certain restrictions should be intro-
duced on its application to eliminate the ne-
gative sectoral consequences which cause un-

' Bull. EC 12-1975, point 2132.
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due displacement of industrial and employ-
ment difficulties from the United Kingdom
to other Member States, without any im-
provement in the overall Community situa-
tion.

The appropriate measures concern the fol-
lowing main changes: finding a way of
avoiding undue concentration on any one
sector; amending procedures to remove the
purely stop-gas aspects; prior notification to
the Commission of significant cases of appli-
cation.

Industry aids

Clock and watch-making industry
France

2.1.17. The Commission initiated the
procedure under Article 93(2) of the EEC
Treaty in respect of a French Decree of
March 1977 introducing parafiscal charges for
the association known as Comité profession-
nel interrégional de I'horlogerie (Interregional
Committee of the Clock and Watch-making
Industry) and the Centre technique de lin-
dustrie horlogére (Technical Centre for the
Clock and Watch-making Industry). The
charge is levied on all transactions involving
products of the clock and watch industry, in-
gluding those imported from other Member
tates.

The Commission has already intervened on
a number of occasions in the past in cases
where schemes of assistance—to which it
does not object as such—were financed by
parafiscal charges, in order to prevent the
charges being levied on products imported
from other Member States. In 1973 it re-
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quested the French Government, by Deci-
sion of 17 December 1973,! to amend accor-
dingly the system for levying the parafiscal
charge, used at that time to finance industri-
al research centres for the clock and watch
and leather industries.

The Commission again requested the French
Government to exempt products imported
from other Member States from the charge
introduced by the Decree of March 1977. It
stressed that levying of the tax on these pro-
ducts should be suspended, irrespective of
the stage at which it was collected and re-
served the right to consider whether it should
require reimbursement of amounts already
collected.

*

2.1.18. On 19 January? Parliament de-
livered its Opinion on the proposal for a Di-
rective presented by the Commission to the
Council on 4 November 19773 concerning
aid to the shipbuilding industry.

Employment and social policy

Employment

2.1.19. The follow-up to the Tripartite Con-
ference held in June 19774 is being actively
pursued. As planned, discussions on differ-
ent subjects have been -held with both sides
of industry; the paper on work-sharing will
be presented at the next meeting of the

' Bull. EC 12-1973, point 2120.

2 Point 2.3.12 and OJ C 36 of 13.2.1978.

P 0J C294 of 7.12.1977; Bull. EC 10-1977, point 2.1.19,
11-1977, point 1.3.8 and Supplement 7/77 — Bull. EC,
point 21.

4 Bull. EC6-1977, point 1.1.2 to 1.1.7.
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Standing Committee on Employment. Papers
are being prepared on three other subjects se-
lected by the Conference: the relationship
between investment and employment, em-
ployment in the services sector and employ-
ment and the outlook for the competitive po-
sition of industry and the international situ-
ation.

Vocational training

2.1.20. On 26 and 27 January the Advisory
Committee on Vocational Training held its
first meeting of the year in Brussels. In con-
nection with the revival of the common vo-
cational training policy in conjunction with
action taken to tackle the employment situ-
ation in the Community, the Advisory Com-
mittee decided to step up the activities of its
working groups and strengthen its links with
the European Centre for the Development of
Vocational Training in Berlin. At the meet-
ing the Chairman of the Management Board
of the Centre presented the latter’s work pro-
gramme for 1978.!

2.1.21. The Management Board of the Eu-
ropean Centre for the Development of Voca-
tional Training met in Berlin on 18 January
and after long discussion approved the work
programme for 1978. This programme pro-
vides for the continuation of work in hand
(vocational training and youth unemploy-
ment; consequences of technological progress
for vocational training; problems concerning
women; information and documentation)
and the extension of the Centre’s field of
research and study. Further, particular im-
portance was attached to the comparative
analysis of vocational training systems and
their financing, and a study in depth of the
problem of continuous education.
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Freedom of movement and social
security for migrant workers

Free movement of workers

2.1.22. In connection with the preparation
of a new exchange programme for young
workers in the Community under Article 50
of the EEC Treaty, the Commission has
implemented a pilot scheme of exchanges for
young fisheries workers.? The project affects
thirty young people who, after an accelerated
two-month language course, will be given
training with pay on board ship for four
months. These trainees from five Communi-
ty countries will be based for training pur-
poses at the ports of Lorient (France), Kiel
(Germany) and in Devon (United Kingdom).
This experiment and those carried out in the
engineering industry in 1977 will help in
developing the second programme of ex-
changes for young workers, which the Com-
mission intends to present to the Council in
1978.

Living and working conditions

European Foundation for the
Improvement of Living
and Working Conditions

2.1.23. The 1978 work programme of the
European Foundation for the Improvement
of Living and Working Conditions, as adopt-
ed by its Administrative Board, comprises ac-
tivities complementing two points (shift work
and work organization) in the 1977 pro-
gramme approved by the Administrative
Board in February 1977.3 Priority was mainly

' Point 2.1.21.
2 Bull. EC 10-1977, point 2.1.30.
' Bull. EC2-1977, point 2.1.29.
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given to social problems: shift work, work
organization, safety and health protection
and the impact of data processing on the
quality of life and work.

The complementary activities planned for
1978 are:

(i) shift work: extension to the services sec-
tor of current research on the spread of shift
work (so far limited to industry); examina-
tion of the reasons for the spread of shift
work, its effect on workers’ health and fam-
ily life (by means of a series of studies and
pilot projects);

(iiy work organization: study of particular
aspects of the new methods of work organiza-
tion (in effect or at the experimental stage);
relationship between these methods and new
vocational training requirements; new exper-
iments in the public services; impact of dif-
ferent worker participation and control
schemes on improving work organization and
the working environment.

Earnings and labour costs

2.1.24. The Commission sent the Council
proposals for the organization of two surveys,
one on the structure and distribution of earn-
ings, the other on labour costs in industry,
wholesale and retail distribution, banking
and insurance. The two surveys should be
conducted in 1978 and 1979.

Housing

2.1.25. Under the second instalment of the
eighth programme of financial aid for the
construction or modernization of low-cost
housing for workers in ECSC industries, the
Commission has approved the following
loans:
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Germany, iron and steel industry:
DM 14 233 143; Belgium, iron and steel and
coal industries: BFR 68 336 083.

These are global loans to be used to finance
the construction or modernization of housing
in various regions; each project will later be
subject to approval.

Industrial relations

European Trade Union Institute

2.1.26. On 25 January the Commission
adopted a draft agreement between the Eu-
ropean Economic Community and the Euro-
pean Trade Union Institute now being set up
by the European Trade Union Confedera-
tion.! In its social action programme,? the
Commission had included in its proposals aid
to assist European trade union organizations
to set up an Institute which would provide
training and information on European prob-
lems for workers. The agreement is intended
to formalize relations between the Institute
and the European Community.
[ ]

Health and safety

2.1.27. On 31 January the Commission ap-
proved a memorandum on the establishment
of a research programme on industrial hy-
giene in mines, which will be implemented
over a five-year period for a total of 7 million
EUC. The programme will be submitted to
the ECSC Consultative Committee for its
opinion and then forwarded for the assent of
the Council. Only then may the Commission
formally adopt the programme.

' Bull. EC6-1977, point 2.1.56.
2 QJ C13 of 12.2.1974 and Supplement 2/74 — Bull.
EC.
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It concludes three main areas of research:
technical methods of environmental control,
monitoring of the environment and the rela-
tionship between environmental factors and
health. It continues research carried out by
the ECSC since 1957 in the framework of
three programmes concerning dust control
and hygiene in mines, broaches new fields in
the light of earlier research and extends the
field of investigation in an effort to improve
hygiene and working conditions in coal and
iron mines. The programme will mainly con-
centrate on dust and noxious gases but will
also be concerned with problems of noise,
visibility and climate.

Paul Finet Foundation

2.1.28. The Executive Committee of the
Paul Finet Foundation met in Luxembourg
on 13 January; it examined 504 cases and
approved 372 applications for financial aid to-
talling BFR 3440000 for young people
whose fathers had been employed in coal or
iron mining or an ECSC steel industry and
who died as a result of an industrial accident
or occupational disease. Since its establish-
ment, the Foundation has approved 7 367
applications for financial aid totalling
BFR 61.4 million.

Environment and
consumer protection

Environment
Reduction of pollution and nuisances

Protection of groundwater

2.1.29. On 27 January'! the Commission
placed before the Council a proposal for a di-
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rective on the protection of groundwater
against pollution from certain dangerous sub-
stances. This proposal—based on the princi-
ples enunciated in the November 19732 and
May 19773 action programmes of the Euro-
pean Communities on the environment—is
closely linked with the Council Directive of
4 May 1976* on pollution caused by certain
dangerous substances discharged into the aq-
uatic environment.

When the above Directive was adopted, the
Council called upon the Commission to sub-
mit at the earliest opportunity a similar in-
strument on groundwater which, in view of
its particular characteristics, requires special
treatment. Groundwater also makes up a
significant part (70%) of the Community’s
drinking water resources.

In its new proposal, the Commission recom-
mends the following action:

(i) a ban on the direct discharge of highly
toxic, bioaccumulable and persistent sub-
stances (mercury and its compounds, cadmi-
um and its compounds, mineral oils and hy-
drocarbons of petroleum origin, organohalog-
en, organophosphorus and organotin com-
pounds and carcinogenic substances, a list of
which is annexed to the proposed Directive;

(ii) all indirect discharges of these sub-
stances to be subject to prior authorization;

(iii) prior authorization for all direct and in-
direct discharges of certain other less toxic
substances (contained in a second list),
namely zinc, copper, nickel, chromium, tita-
nium, tin, barium, uranium, etc.

The reason why a distinction is made be-
tween direct and indirect discharge is that,
given the purifying capacity of the soil, sub-

' 0J C37 of 14.2.1978.

2 0J C112 of 20.12.1973.

3 0J C139 of 13.6.1977.

4 0OJ L129 of 18.5.1976.and Bull. EC 5-1976, point
2232.
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stances not discharged directly into the
groundwater undergo processes which atten-
uate their polluting power. Furthermore, the
proposal excludes certain discharges either on
the grounds of their low pollution risk or be-
cause they are already covered or will be
covered by special Community regulations.

Finally, the proposal provides that exceptions
to the ban on direct discharging of highly
toxic substances be allowed in certain specific
cases subject to prior authorization, that lists
be made of the authorizations granted and
that the lists of substances be revised in the
light of scientific progress.

Proposals for concerted
anti-pollution research

2.1.30. The Commission has placed two
proposals before the Council for concerted
research action on organic micropoilutants in
water and on the physico-chemical behaviour
of atmospheric pollutants.!

Protection of the Mediterranean
against pollution

2.1.31. From 9 to 14 January the Commis-
sion took part in an intergovernmental meet-
ing in Monte Carlo of the States bordering
the Mediterranean; the purpose of the meet-
ing was to examine the progress of the action
plan for the Mediterranean.

It was within the framework of this plan that
the Barcelona Convention on the protection
of the Mediterranecan was negotiated and
signed in February 1976.2 Since six of the
signatory countries have deposited their in-
struments of ratification, the Convention is
to come into force on 6 February 1978. The
Community has already formally concluded
the Convention and is preparing to deposit
its instruments of ratification.
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The participants in the Monte Carlo meeting
continued their discussions on the prepara-
tion of a draft protocol on the protection of
the Mediterranean against land-based pollu-
tion; the last meeting on this subject took
place in Venice in October 1977, but with-
out a final agreement being reached. Nego-
tiations are continuing.

The meeting also considered the launching
of an exploratory study on the integrated de-
velopment of the Mediterranean region and
considered a priority programme calling for
the riparian countries to carry out a number
of specific measures.

International meeting on toxic chemicals

2.1.32. From 18 to 20 January a fact-find-
ing meeting, attended by around a hundred
participants, was held in Brussels between
the Community, the Member States and the
US Environmental Protection Agency.

The discussions bore on the application of
the US Toxic Substances Control Act and its
present stage of implementation compared
with Community action in this field. The
discussions produced a broad consensus on
both the objectives to be reached concerning
the protection of man and his environment
and on the principles to be adopted to
achieve these objectives without creating bar-
riers to international trade.

The results achieved at this meeting would
seem to constitute a firm basis for official ne-
gotiations which, in the view of those taking
part, should be commenced as soon as pos-
sible on a number of basic points, namely:

(i) harmonization of test categories and
methods;

Point 2.1.64.
¢ Bull. EC2-1976, point 2222.
' Bull. EC 10-1977, point 2.1.44.
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(ii) mutual recognition of data and the ac-
creditation of laboratories;

(iii) development of a joint procedure for as-
sessing the hazards of chemical products for
man and his environment;

(iv) mutual respect of confidentiality;
(v) agreement on cost sharing.

Improvement of the Environment

Charging systems applicable
to water pollution

2.1.33. A seminar organized by the Commis-
sion in association with the French Ministry
of Cultural Affairs and the Environment was
held in Paris and Orléans from 11 to 13 Jan-
uary and was attended by government re-
presentatives from the Member States. The
seminar dealt with the experience gained un-
der the French and Dutch systems of
charges for water pollution. The discussions
which took place on this subject should pro-
vide the basis for a Commission proposal.

*

2.1.34. On 20 January! Parliament adopted
a Resolution on the Commission’s first re-
port on the state of the environment.

Consumers
Consumer protection

Doorstep selling

2.1.35. The Commission decided on
11 January to revise the proposal for a Direc-
tive which it had presented to the Council
on the protection of consumers in respect of
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contracts negotiated away from business pre-
mises (doorstep selling) in order to take ac-
count of certain amendments proposed by
Parliament.

Foodstuffs

2.1.36. On 30 January? the Council formal-
ly amended three earlier Directives concern-
ing additives (colouring matters, preserva-
tives and antioxidants) which may be used in
foodstuffs. The Commission had made the
relevant proposals in November.3

*

2.1.37. On 20 January* Parliament de-
livered its Opinion on the Commission prop-
osal to the Council for a Community con-
certed-action project in the field of physical
properties of foodstuffs.?

Agriculture

1977 Agricultural Report

In January the Commission pu-
blished its reporté on the agricultural situa-
tion in the Community in 1977. The agricul-
tural price proposals for 1977/787 were pre-
pared on the basis of this report.

' Point 2.3.26 and OJ C 36 of 13.2.1978.

2 0QJ L44 of 15.2.1978.

3 0] C300 of 13.12.1977 and Bull. EC 11-1977, point
2.1.12.

4 Point 2.3.17 and OJ C 36 of 13.2.1978.

5 0J C209 of 1.9.1977 and Bull. EC 7/8-1977, point
2.1.119.

¢ Points 1.3.1 to 1.3.6.

7 Bull. EC12-1977, points 1.4.1 to 1.4.5.
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Measures connected with
the monetary situation

2.1.39. Following its decision of 19 Decem-
ber! to devalue the green rate for the French
franc on 1 February 1978, the Council, at its
meeting on 30 and 31 January, acceded to
the requests of the Member States concerned
to devalue the representative rate for the lira
and sterling by 6% and 7.5% respectively.?

The new rates will be as follows:

LIT 100 = 0.0912409 u.a.
1 va. = 1096.00 LIT
UKL = 1.57678 u.a.

1 u.a. = UKL 0.634204

In Italy the new rate will apply from 1 Feb-
ruary in the milk, beef and veal, pigmeat and
sugar sectors; in the other sectors it will take
effect when the marketing year begins, as
will be the case in principle for the new Brit-
ish rate. However, in view of the require-
ments of the beef and veal and pigmeat sec-
tors in the United Kingdom, a partial adjust-
ment of the rate, equivalent to a devaluation
of 5%, takes effect on 2 February for these
products.

In general terms, application of the new rates
will mean a 6.4% increase in the price of the

products concerned in Italy and an 8.1% in- -

crease in the United Kingdom, while the
compensatory amounts applied are reduced
by 7.6% and 9.8% respectively.

2.1.40. The Commission has adopted a Re-
gulation introducing advance fixing of mone-
tary compensatory amounts?® in order to take
account of the problems facing exporters
from Member States with weak currencies.
As a result of the movements of the floating
currencies, the compensatory amounts have
sometimes varied widely and traders in these
Member States have been unable, when con-
cluding a contract, to foresee the economic
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circumstances in which the contract would
subsequently be performed.

In Member States with strong currencies, the
near stability of the amounts and the exis-
tence of the ‘equity’ Regulation of 26 June
1974* have meant de facto advance fixing,
and this has been of definite benefit for
trade.

The introduction of the advance fixing of
compensatory amounts thus seemed justifi-
ed. However, as with any advance fixing,
there is a danger of speculation. For that rea-
son the Regulation imposes the following
restrictions:

(i) advance fixing applies only to trade with
non-member countries;

(ii) it must be accompanied by the advance
fixing of the import charge or the export re-
fund;

(iii) it is valid only for a maximum of six
months;

(iv) it is limited to the territory of the
Member State specified at the time of sub-
mission of the application;

(v) it can be suspended by a rapid proce-
dure, should any danger arise.

The Commission will keep a close watch on
how these new rules are operated, with a
view to making any necessary adjustments.

Common organization of the markets

2.1.41. On 12 January’ the Commission
amended the rules for determining the cif
prices and the levies for rice and broken rice

' OJ L328 of 21.12.1977 and Bull. EC 12-1977, point
21 108.

2 0OJ L26 of 31.11978.

P 0J L37 of 721978.

¢ OJ L170 of 27.6.1974

* OJ L10 of 13.1.1978.
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and the corresponding corrective amounts.
Guyana rice, which has been offered on the
world market, is added to the list of qualities
of long-grained rice and allocated the proper
corrective amount in view of its characteris-
tics.

2.1.42. Since no inter-trade agreement had
been concluded in the French department of
Reunion to govern the terms on which sugar
cane produced in 1977/78 was to be pur-
chased, the Commission, acting in accor-
dance with the basic rules on the common
organization of the market in sugar, on
13 January! fixed the minimum price to be
paid by sugar manufacturers to sellers of su-
gar cane in Reunion.

On 27 January the Commission also adopted
a proposal relating to the French overseas de-
partments which would authorize France to
alter the basic quotas of undertakings in the
overseas departments by up to 10% of their
basic quotas for 1976/77. This measure
would permit transfers between the French
Antilles and Reunion of about 15000 tonnes
in terms of white sugar.

Sugar production in Martinique and to some
extent in Guadeloupe too has been declining
since 1968.

Sugar production in these departments has
never reached the potential levels planned,
despite transfers within the ‘margin of man-
oeuvre’ of 5% of the basic quotas undertak-
ing in accordance with the present provi-
sions of the Council Regulation of 19 De-
cember 1974.2

In Reunion, on the other hand, the areas un-
der sugar cane have increased and produc-
tion there has regularly been higher than the
basic quotas of the local undertakings. There
is no possibility of diversifying crops in the
department, but the areas under sugar cane
can be extended. This needs to be done in
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order to provide the 15000 or so cane pro-
ducers with a fair income. )

2.1.43. In the milk and milk products sec-
tor the Commission adopted on 9 January?
a Regulation concerning certain specific cases
encountered in the application of the system
of premiums for the non-marketing of milk
and milk products and for the reconversion
of dairy herds. From the outset the applica-
tion of Council Regulation of 17 May 19774
introducing this system as part of the milk
action programme, has given rise to certain
problems of interpretation; a clearer defini-
tion of rights and obligations was therefore
necessary.

2.1.44. The measures for applying the im-
port arrangements’ in the beef and veal sec-
tor with effect from 1 January include the
rule that, when there is a total suspension of
the levy, imports of frozen beef and veal in-
tended for processing will be conditional on
the sale of beef held by the intervention
agencies. This Regulation was amended on
26 January® in respect of the time limit for
submitting purchase contracts for interven-
tion meat.

Structural policy

2.1.45. On 24 January’ the Council adopt-
ed the Regulation concerning the rate of ex-
change to be applied from 1 February 1978
for the purposes of the farm structures pol-
icy. The amounts fixed are converted into

OJ L11 of 14.1.1978.

0OJ L 359 of 31.12.1974.

OJ L7 of 10.1.1978.

Bull. EC 4-1977, point 2.1.56.

OJ L1338 of 28.12.1977 and Bull. EC 12-1977, point
1T

OJ L22 of 27.1.1978.

0OJ L20 of 25.1.1978.
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national currencies at the green rates, appli-
cable on 1 January of the year in which the
decision is taken to grant aid from the
EAGGF Guidance Section. This measure
was necessary to ensure fairness in cases
where payment would be phased over several
years in currencies for which the representa-
tive rates have been devalued and to facili-
tate administrative work, since, under the
same structural measure and during the
same calendar year, the levels of aid may
very with the frequent changes in the rep-
resentative rates. Parliament! delivered its
opinion on the Commission proposal on 20
January.

2.1.46. On the same day the Council dec-
ided? to extend until 31 December 1979 its
Decision of 6 April 1976 on the level of the
interest rate subsidy, provided for in the Di-
rective of 17 April 1972 on the moderniza-
tion of farms, to be applied in Italy. The si-
tuation on the capital market in this Member
State has remained practically unchanged
since the spring of 1976. Interest rates for
long-term agricultural loans have even in-
creased slightly.

2.1.47. In January the Commission adopt-
ed two decisions* and delivered six opinions
on the implementation of the reform of ag-
ricultural structures in Denmark, the United
Kingdom, Belgium, the Netherlands and
Italy.

European Agricultural Guidance
and Guarantee Fund

Guarantee Section
2.1.48. On 30 January the Commission
amended the Regulation of 29 December

1970 on the procedure for making Commu-
nity funds available to Member States
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through the Guarantee Section of the
EAGGF. Technical adjustments have been
made in the light of the experience gained
since 1 January 1971, when the definitive ar-
rangements for financing thé¢ common agri-
cultural policy came into force.

Guidance Section

2.1.49. On 13 January’ the Commission
adopted an implementing regulation concern-
ing the data to be supplied when applications
are submitted for aid from the EAGGF
Guidance Section under the programme of
common measures which the Council adopt-
ed on 15 February 1977¢ to improve the pro-
cessing and marketing of agricultural pro-
ducts.

Conditions of competition

2.1.50. On 19 January the Commission
decided, pursuant to the provisions of Arti-
cles 92 to 94 of the EEC Treaty, that, since
the Italian Government had undertaken to
satisfy the conditions for granting aid, it
would terminate the procedure under Arti-
cle 93(2) which it had initiated on 27 April
19777 in respect of the aid that the Umbria
region planned to grant for the reform and
development for stock-farming, health im-
provement and sheep farming.

On 24 January?® the Commission decided to
initiate the procedure under Article 93(2) in

' QJ C36 of 13.2.1978.

2 QJ L23 of 28.1.1978.

¥ Bull. EC4-1977, point 2.1.67 and OJ L2381 of
4.11.1977.

4 0J L43 of 14.2.1978.

5 0OJ L35 of 4.2.1978.

¢ Bull. EC 2-1977, points 2.1.34 to 2 1.37 and OJ L 51
of 23.2.1977.

7 Bull. EC4-1977, point 2.1.69.

# 0J C31 of 7.2.1978.
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respect of a draft law of the Basilicata region
in Italy relating to aid for the equipment of
greenhouses so that flower and fruit crops
can be grown in a protected environment.
The Commission considers, at this stage of
its investigations, that aid towards the ster-
ilization of the soil in greenhouses is incom-
patible with the common market, given that
its sole purpose is to cover production costs.

2.1.51. The Commission has no comments
to make under Article 93(3) with regard to:

(i) the change in certain existing forms of
aid which Bavaria grants in the cattle, pig,
sheep, beekeeping and fish-farming sectors.
Such aid is intended to improve the genetic
value of cattle, pigs and sheep through better
selection of male breeding animals, to com-
bat the diseases afflicting bees and to im-
prove conditions for Bavarian fish-farmers;

(ii) a change in the aid which Lower Saxony
grants for home helps (welfare aid for farm-
ing families),

(ii) aid provided for by France to improve
rabbit farming by producer groups. The aim
is to supplement the research work which
has been carried on for several years by prod-
ucer organizations and by the authorities;

(iv) aid granted in Emilia Romagna to off-
set the effects of natural disasters. Such aid
is provided for by an Italian law of 1970 est-
ablishing a National Mutual Aid Fund in-
tended to meet the most immediate require-
ments of farms in the event of natural dis-
asters or exceptional weather;

(v) a three-year experimental genetic selec-
tion programme in the United Kingdom
(Western Isles) with a view to providing in-
semination services for cattle and sheep. The
Commission has, however, requested the
Government of the United Kingdom to
notify it of any planned extension of the
programme.
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2.1.52. On 19 January the European Parli-
ament! adopted a Resolution on the reper-
cussions of the Mediterranean policy on
Community agriculture.? On 20 January?® it
adopted an Opinion on a Commission pro-
posal for a Council Regulation concerning
producer groups and associations thereof.*

Fisheries

Conservation and management
of resources

Internal resources

2.1.53. January saw the breakdown of the
negotiations in the Council on the internal
arrangements for the conservation and ma-
nagement of fishery resources, which should
have been introduced in the 200-mile zone by
1 February at the latest. No agreement was
possible because the United Kingdom re-
fused to be party to a compromise accepted
by the other eight Member States and no
date was set for further negotiations.

At the Council meeting on 16, 17 and
18 January the Commission presented
amended proposals which went some way
towards satisfying the United Kingdom and
Ireland, the countries with the strongest res-
ervations about the planned internal arrange-
ments. These amended proposals did make
possible an agreement on the least sensitive
political issues: technical conservation mea-
sures, control measures—with the exception
of fishing plans—and a resolution concerning

' Point 2.3.18 and OJ C 36 of 13.2.1978.

¢ Bull. EC4-1977, points 1.2.1 to 1.2.3 and 12-1977,
points 1.3.1 to 1.3.5.

3 Point 2.3.20 and OJ C 36 of 13.2.1978.

4+ QJ C 146 of 22 June 1977 and Bull. EC 5-1977, point
2.1.48.
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structural measures. An attempt was also
made in the Council to find an alternative
Community solution—based on the Com-
mission’s proposed fishing plans for ensuring
that quotas are respected—to the 50-mile (ex-
clusive or preferential zones) demanded by
the United Kingdom and Ireland.

At a ministerial meeting in Berlin on 27 and
28 January, which the UK Minister declified
to attend, the other eight Member States
reached agreement on the main points of the
Commission’s proposed internal arrange-
ments.

At the Council meeting on 30 and 31 Jan-
uary the UK delegation would not accept,
even as a transitional arrangement, the solu-
tion based on the Commission’s proposals
and agreed by the other eight Member
States.

2.1.53. The Commission therefore stated
that it would assume its responsibilities and
ensure that the Member States satisfied their
obligations.

Any national mecasures that the Member
States take will have to respect the criteria
laid down at The Hague on 3 November
1976.! Such measures must be necessary, in
accordance with the Treaty and non-discri-
minatory. The Member State concerned must
also obtain the Commission’s agreement be-
fore applying the measures.

Eight of the Member States undertook not to
take national measures which would diverge
from the common organization provisions to
which they had agreed.

External aspects

2.1.54. On 31 January the Council adopted
three Regulations? extending the interim ar-
rangements applicable to certain non-mem-
ber countries:

(i) intension of one month for Swedish ves-
sels;
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(ii) extension until 28 February 1978 for
Spanish vessels;

(iii) extension of four months for vessels
flying the flag of certain non-member coun-
tries in the 200-mile zone off the coast of the
French department of Guiana.

2.1.55. Also on 31 January the Council
adopted a Regulation laying down certain in-
terim measures for the conservation and ma-
nagement of fishery resources applicable to
vessels flying the flag of Norway.?

2.1.56. Lastly, as regards the Faroe Islands,
the Council took the necessary measures to
allow an immediate resumption of fishing ac-
tivities, which had been suspended on a re-
ciprocal basis since 1 January 1978.

Transport policy

Surface transport
Working of the market
Price and conditions of transport

2.1.57. The Commission has sent the
Council a report on application of the Direc-
tive adopted by the Council on 17 February
19753 on the establishment of common rules
for certain types of combined rail/road carri-
age of goods between Member States. This
Directive freed these types of carriage of all
quantity restrictions (quota system) and var-
jous administrative constraints (authoriza-
tion).

In its report, the Commission-—summing up
application of the 1975 Directive—finds that

1 Bull. EC 10-1976, points 1501 to 1505.
2.0J L29 of 1.2.1978.
3 0J L48 of 22.2.1975.
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this Directive has had a pioneering effect
which may be seen as a positive omen for
the future of this type of carriage, and it rec-
ommends that the present system, which
was brought in on an experimental basis un-
til the end of 1978, be made permanent. The
Commission will send proposals to this effect
to the Council in 1978, recommending at the
same time the introduction of certain mea-
sures deemed necessary in the light of the
experience acquired in the meantime. Final-
ly, on a more general plane, the Commission
will also draw up proposals encouraging the
development of combined rail/road carriage
of goods at Community level.

Alignment of structures

Social conditions

Commission opinion sent to the
Netherlands Government

2.1.58. On 6 January' the Commission
decided to send an opinion to the Nether-
lands Government of a draft royal decree
concerning the driving time of drivers of
road vehicles. This decision was taken after
the Netherlands Government consulted the
Commission under the Council Regulation
of 25 March 1969? on the harmonization of
certain social legislation relating to road
transport. In its opinion the Commission
found that, taken all in all, the measures en-
visaged by the Netherlands Government
were compatible with Community legislation
in this field.

Technical aspects

Weight and dimensions of
commercial vehicles

2.1.59. Examination of the problem of the
dimensions and weight of commercial vehi-
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cles was resumed on 17 January in Brussels
at a meeting with government experts fol-
lowed by a joint meeting with vehicle de-
signers and representatives of transport un-
dertakings. At this meeting it was agreed to
set up working parties to go into a nymber
of technical problems in greater depth. One
of these working parties met on 27 January
to tacle the question of optimum dimensions
for commercial vehicles.

Navigability certificates

2.1.60. The Commission has sent the
Council a proposal? for amending the Direc-
tive of 20 January 19764 on reciprocal recog-
nition of navigability certificates for inland
waterway vessels. The purpose of this prop-
osal is to extend the Directive in question
until the Council has adopted joint measures
on the technical requirements prescribed for
these vessels. It also calls for extension of
the last date for this adoption from 1 January
1978 to 1 January 1980.

Infrastructures

Infrastructure investments

2.1.61. The Coordinating Committee for
the 1985-2000 Freight Forecasting Study held
a technical meeting on 23 January in Brus-
sels. The main points considered at the
meeting were the latest results of the models
for production and attraction of traffic and the
methodology suggested for the calculation of
traffic movements on the network. After the
models were examined, it was agreed to
complete all the sub-models for one Member

' OJ L43 of 14.2.1978.
2 QJ L77 of 29.3.1969.
3 0J C13 of 17.1.1978.
+ 0J L21 of 29.1.1976; Bull. EC 12-1975, point 2283
and 1-1976, point 2249.
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State, which would provide an idea of the in-
terrelationships between the various sub-
models and their aptitude for producing ac-
ceptable results.

Energy policy

Formulating and implementing
a Community energy policy

Energy Committee

2.1.62. The Energy Committee held its sec-
ond meeting on energy conservation on
30 January with Mr Brunner, Member of the
Commission, in the chair. The Committee
devoted most of its time to the problem” of
financing investments in energy-saving mea-
sures and the discussion threw more light on
the efforts being made by each Member
State in this sector. During the discussion
emphasis was placed on the need to obtain
a clear idea of the potential energy savings in
each sector of consumption.

On 31 January the Committee held a further
meeting with Mr Brunner in the chair, this
time devoted to the problems of coal and re-
fining policy. On the first item the problem
of aid for the marketing of Community coal
was discussed, and in particular the possibil-
ity of facilitating intra-Community trade in
coal. On the subject of oil refining—on
which the Council had failed to reach an
agreement on 13 December!'—the Commit-
tee examined a Commission staff paper out-
lining, among other things, the measures
which the Commission could take of its own
initiative.

The Energy Committee also held an ex-
change of views on the progress of the Euro-
Arab dialogue and on investments in the en-
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ergy sector in the context of the Communi-
ty’s new borrowing policy.

Finally, it took note of the documents sub-
mitted by the United Kingdom and German
delegations on their national energy policies.

Sectoral problems

Nuclear energy

Public hearings: second round

2.1.63. The second round of the public
hearing on nuclear energy, organized follow-
ing a decision taken by the Commision in
June 1977,2 was held in Brussels from 24 to
26 January 1978 under the chairmanship of
Mr Brunner, Member of the Commission.
The first public hearing was held from
29 November to 1 December 1977.3

The new hearing dealt with the implications
of economic growth and the various energy
‘options’ for safety, health and environmen-
tal protection. The discussions allowed of an
in-depth, public examination of the con-
troversies central to the development of nuc-
lear energy. The proceedings of the discus-
sions will be issued later in the form of a full
report and a summary record. The Commis-
sion has indicated that it intends to give
careful consideration to the findiugs of both
hearings and to draw the appropriate conclu-
sions.

' Bull. EC12-1977, point 2.1.168.
2 Bull. EC6-1977, point 2.1.128.
* Bull. EC 11-1977, point 2 1.96.
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Research and development,
science and education

Science, research and development

New proposals for research
by concerted action

2.1.64. On 20 January and 1 February the
Commission presented to the Council two
proposals for research by concerted action
over the four-year period 1978-81 in the
fields of analysis of organic micropollutants
in water and physicochemical behaviour of
atmospheric pollutants.

The scope of these proposals is to continue
and extend two similar projects carried out
from 1972 to 1976 in the context of Euro-
pean Cooperation in the field of Scientific
and Technical Research (COST). When the
Council has approved the new projects, the
European countries which are members of
COST will be invited to take part in them.

The aim of the first proposal, relating to the
analysis of organic micropollutants in water,
is to improve and develop methods for the
detection and quantitative determination of
organic substances in water at extremely low
concentrations which might affect health. So
far, more than a thousand substances of this
nature have been identified, some of which
are highly toxic and sometimes carcinogenic.
The results of the :investigations under this
head will make for a better evaluation of the
hazards to human health from water pollu-
tion. The cost of the research conducted by
the Member States during the four-year pe-
riod 1978-81 will be about 8 million EUA;
the cost of coordinating this work—a task to
be performed by the Commission assisted by
a specialized Concerted-Action Commit-
tee—is estimated at 600 000 EUC for the
same period.
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The second proposal for research by concert-
ed action in the field of physicochemical be-
haviour of atmospheric pollutants relates
mainly to the mechanisms of physical and
chemical transformation of atmospheric pol-
lutants and to the purification of air. The
cost of the research to be carried out by the
Member States in the four-year period 1978-
1981 is estimated at 8 million EUC; the
Commission proposes that 500000 EUC be
allocated for coordination, which would be
the responsibility of the Commission assisted
by a specialized Concerted-Action Commit-
tee.

Scientific and Technical
Research Committee (CREST)

2.1.65. At a meeting on 30 and 31 January
CREST held a preliminary exchange of views
on the two concerted-action research propo-
sals presented by the Commission to the
Courllcil in the field of water and air pollu-
tion.

The Committee also discussed at some
length the public financing of research and
development. In the light of a thorough
analysis of such financing;? compiled for
1970-77 by its Subcommittee on Statistics,
and of a comparative study carried out by
the Commission concerning public expendi-
ture on R & D in the Member States, USA
and Japan, the Committee agreed to conduct
periodic, and if possible annual, reviews of
R & D potential in the Member States.

The Committee was also in favour of an an-
nual examination by the Commission of the
medium-term budgets and budget estimates
of the Member States and of the Community
in the field of R & D. The Committee will
thus have at its disposal detailed information

! Point 2.1.64.
2 Bull. EC 12-1977, point 2.1.179.
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both on past expenditure and on budget est-
imates which will enabe it to determine the
main science policy trends in the Member
States and the Community.

Lastly, the Committee held a brief discussion
on social science research in the Community.
The Commission has drawn up a list of pri-
ority research topics, and various studies are
in hand. The Committee may have to reach
a decision on firm proposals for action within
a few months.

European Research and
Development Committee (CERD)

2.1.66. At a meeting held on 25 January,
CERD devoted most of its time to a discus-
sion on a study compiled by its Chairman,
Mr Danzin, and entitled Science et renais-
sance de I'Europe (Science and the rebirth of
Europe). The Committee advised the Com-
mission to publicize widely the findings of
this project and decided to make a detailed
analysis of its conclusions with a view to
submitting to the Commission a set of rec-
ommendations concerning future common
policy on science and technology.

The Committee also requested one of its
members, Mr Della Porta, to submit in May
1978 a report on thermonuclear fusion in Eu-
rope.

The Chairman of the CERD Specialized Sub-
committee on Science and Society Problems,
Professor Prigogine, reported on the conclu-
sions of the first meeting of this subcommit-
tee, which was held on 17 January, to advise
the Commission concerning the preparation
of action to be taken in 1978 in the field of
science and society.
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Multiannual programmes

Interim JET Council

2.1.67. At its meeting on 24 January held
in Culham, England, which is the site chos-
en for JET, the Interim JET Council conti-
nued the preparatory work on the draft Sta-
tute for the Joint Undertaking in the light of
the work carried out by the four specialized
working parties set up on 25 October and
20 December 19771 for the purpose of study-
ing aspects of the Statute, financial aspects
and the services to be provided by the host
country, as well as staff problems of the fu-
ture Joint Undertaking.

The Interim JET Council has also asked the
Commission to obtain from the Council the
release of 2 million EUC to cover expendi-
ture on the JET Project during the interim
period.

*

2.1.68. On 20 January? Parliament de-
livered its Opinion on two proposals present-
ed by the Commission to the Council in Au-
gust 1977 concerning a Community concert-
ed-action project in the field of physical pro-
perties of foodstuffs® and a multiannual re-
search and development programme in the
field of paper and board recycling.?

Education

Education Committee

2.1.69. At its meeting on 24 and 25 Jan-
uary the Education Committee concluded

' Bull. EC10-1977, points 1.7.1 to 1.7.4 and Bull.
EC 12-1977, point 2.1.181.

2 Points 2.3.16 and 2.3.17 and OJ C 36 of 13.2.1978.
3 0J C209 of 1.9.1977 and Bull. EC 7/8-1977, points
2.1.117 and 2.1.119.
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the discussion started on 12 December! and
adopted its work programme for 1978, to-
gether with the guidelines to be followed
during the year. In particular, the Committee
will turn its attention to the preparation of a
meeting of the Council and of the Ministers of

Education meeting within the Council. A
possible date for this meeting would be the
second half of 1978. The special points to be
examined at that meeting concern: measures
to be taken to improve modern-language
teaching; mobility of staff and pupils; exten-
sion of the system of European or interna-
tional schools; introduction of material on
the European dimension in the school pro-
grammes; problems concerning the admission
of students from other Member States to in-
stitutions of higher education and problems
to be solved in order to ensure equal oppor-
tunities for girls in the field of education.

The Committee also approved the draft prop-
osal drawn up by the Commission for the in-
troduction of a Community information net-
work in the field of education. This net-
work, which is provided for under a pro-
gramme of action on education,? will group
together the national authorities and a unit
to be set up within the Commission; it is due
to become operational in January 1979. In-
itially, the work will be concentrated on the
needs of educational policy-makers, who
must have access to information on legisla-
tion, policies, systems and structures in the
sphere of education in all the Member States.
The network will also deal with specialized
information in the following four sectors:
modern-language teaching, the teaching of
migrant workers and their families, transition
from study to working life, and admission to
institutions of higher education.

Lastly, the Education Committee examined
the report drawn up as a result of the meet-
ing between high-level experts and represen-
tatives of higher-education institutions,
which was organized by the Commission and
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held in Bonn-Bad Godesberg from 21 to
23 September 19773 for the purpose of deve-
loping a common policy on the admission of
students from other Member States to insti-
tutions of higher education. This report, con-
taining a number of suggestions in this con-
nection, will be sent for information and
comments to the higher-education institu-
tions. The Commission will take account of
their comments in the drawing-up of propo-
sals for solving, at Community level, the
various problems that arise in this sector.

Foreign-language assistants

2.1.70. Under the programme of action on
education,? the Commission proposes to in-
troduce a Community exchange system for
foreign-language assistants. To this end, the
Commission convened on 12 January a
group of experts whose work will enable it to
define the arrangements for such a project.

! Bull. EC12-1977, point 2.1.187.
2 0J C38 of 19.2.1976.
> Bull. EC9-1977, point 2.1.81.
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2. External relations

Enlargement

Accession Negotiations—Greece

2.2.1. The Greek Prime Minsiter, Mr Kar-
amanlis, paid a visit to Mr Jenkins on
27 January and went on to have discussions
with the Members of the Commision, which
had met specially to mark his visit. In receiv-
ing a Greek Prime Minister for the first time
the Commission welcomed in his person the
restoration of democracy to Greece.

During these talks the Greek Prime Minister
recalled the political choice made by Greece
in 1959, when the Government requested
the conclusion of an Association Agreement,
with the ultimate aim of the integration of
Greece in the European Communities, and he
repeated the fundamental reasons that un-
derlay the request for accession, which trans-
lated Greece’s European vocation into practi-
cal terms.

Together with Mr Karamanlis, Mr Jenkins
and the Members of the Commission took
stock of all the aspects of the accession ne-
gotiations now under way. The Commission
gave assurances that it would contribute ac-
tively to the acceleration of the negotiations.
It has already sent to the Council a proposal
regarding the customs union and industrial
trade,! which will be followed in the coming
weeks by a further three proposals concern-
ing other important sectors for negotiation,
and it has set itself the target of covering all
the fields before the end of the summer. The
negotiations are therefore already well ad-
vanced and will continue according to their
intrinsic merits with good prospects for as
speedy an outcome as possible.

2.2.2. On 25 January the Commission ap-
proved a Communication to the Council set-
ting out formal proposals concerning trans-
itional arrangements in respect of trade in in-

44

Multilateral trade negotiations

dustrial products in the enlarged Communi-
ty. These proposals should enable negotia-
tions to move into a more substantive phase.

*

2.2.3. On 19 January Parliament? passed a
Resolution on the repercussions of the Med-
iterranean policy on Community agriculture.

Multilateral trade
negotiations

2.2.4. The first month of 1978 saw—at a
meeting held in Geneva on 23 Jan-
uary3—the entry of the GATT multilateral
negotiations into their ‘substantive phase’.

Presentation by the Community
of its offers in the tariffs,
agriculture and non-tariff measures sectors

2.2.5. The European Economic Communi-
ty formally presented its offers on tariffs, ag-
riculture and non-tariff measures for the
multilateral trade negotiations in Geneva
(Tokyo Round).

The offers were made after the Council stat-
ed on 17 January that the Community want-
ed now to enter the active phase of the
GATT trade negotiations. At the meeting
the Council pointed out areas of major inter-
est for the Community and instructed the
Commission to seek mutually acceptable so-
lutions in the different sectors of the nego-
tiations, as regards the various working hy-
potheses worked out or outlined within
GATT.

' Point 2.2.2.
2 Point 2.3.18 and OJ C 36 of 13.2.1978.
' Ponts 1.1.1 to 1.1.8.
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North-South Dialogue;
Development cooperation

2.2.6. The Commission devoted much at-
tention to North-South relations in January.

Following its basically factual working paper
on the state of discussions and the prospects
for the North-South Dialogue, transmitted to
the Council on 3 January, it adopted two
Communications to the Council'—guide-
lines to be adopted for the future internation-
al meetings of UNCTAD in the context of
the North-South Dialogue and the need for
and Community trends in the encourage-
ment of European investment in the deve-
loping countries— on 25 January.

A Commission staff paper was also transmit-
ted to the Council in preparation for the first
meeting of the United Nations Committee of
the Whole responsible for coordination of
North-South relations.

North-South relations were also one of the
important subjects discussed with non-mem-
ber states. They were considered when pres-
ident Carter visited the Commission, and
when Mr Jenkins visited Khartoum, where
he discussed them with the Sudanese au-
thorities and in his speech at the opening of
the Khartoum International Fair.!

Various aspects of North-South relations
{Common Fund, commodity agreements, in-
debtedness, special measures, etc.) were also
discussed at meetings of the EEC-Pakistan
and EEC-Bangladesh Joint Committees.?

A meeting of high-ranking officials from the
UNCTAD Member States to prepare for the
ministerial-level meeting of the Trade and
Development Board to be held from 6 to
10 March was held in Geneva from 23 to
27 January. It adopted the provisional agenda
for the meeting of the Board, the main items
being the indebtedness of the developing
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countries and the special problems of the
least developed countries.

UNCTAD integrated programme;
commodities and world agreements

Preparatory meetings

2.2.7. In January there were three prepara-
tory meetings for negotiations for world com-
modity agreements in accordance with the
UNCTAD resolution on the integrated pro-
gramme. They concerned jute, tea and trop-
ical wood.

Jute and jute products

2.2.8. As agreed at the preparatory meeting
on jute and jute products® last July, a further
meeting of the intergovernmental working
group, in connection with the integrated pro-
gramme for commodities took place in Gene-
va from 16 to 20 January. This meeting will
resume in the middle of April. The aim is to
finalize recommendations already adopted
(particularly in the field of research and de-
velopment, promotion, cost reductions and
market stabilization) and to seek out means
of stabilizing the world markets in these pro-
ducts.

Producers and consumers still differ on this
last point (extent to which it is necessary to
limit excessive price fluctuations and means
of doing so). There is already a marked con-
vergence of opinion on research and develop-
ment and market promotion, since all the
parties are aware of the need for measures to

' Points 1.4.4 to 1.4.6.
2 Points 2.2.52 and 2.2.53.
3 Bull. EC 7/8-1977, point 2.2.12.
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make jute and its derivatives more compet-
itive against synthetic substitutes.

Tea

2.2.9. The first UNCTAD preparatory
meeting on tea was held in Geneva from 9
to 13 January. The Community representa-
tive made a general statement concerning
the Community’s importance in the tea mar-
ket (one third of world imports); he stressed
the importance both of increasing consump-
tion by means of promotional campaigns and
of liberalizing the tea trade. As for the pos-
sible provisions of an international agree-
ment, the Community is awaiting with in-
terest the detailed study undertaken by UNC-
TAD and the FAO on the technical and ec-
onomic feasibility of an international system
of tea stocks. But it still believes that export
quotas must also be considered as one of the
measures to stabilize prices. The producing
countries repeated the objectives and mea-
sures for an international tea programme
which they had already put to the FAO in-
tergovernmental group.

Although this first meeting did not proceed
to a detailed examination of the documenta-
tion prepared by the UNCTAD Secretariat, it
was agreed that no effort should be spared to
negotiate an international tea agreement as
soon as possible. It was accordingly decided
that the work should be continued by an in-
tergovernmental group of experts open to all
Member States of UNCTAD and to approp-
riate international organizations.

The intergovernmental group would meet if
possible before June (after a meeting of ex-
porting countries), to examine the detailed
UNCTAD-FAO study and all other ques-
tions concerning the content of a possible in-
ternational tea agreement. The second pre-
paratory meeting on tea would then take
place by October.
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Tropical wood

2.2.10. The third preparatory meeting on
tropical wood was held in Geneva from 23 to
27 January. It considered the preliminary
statement of the producer countries and
adopted a position on the work programme
proposed by the experts at the second prepar-
atory meeting.! In its statement the Com-
munity argued that since it was not con-
vinced that the market was unstable, it felt
that the matter should be carefully analysed.
However, the Community agreed that the
outlook in other fields (research and develop-
ment, promotion, information, coordination
and training) augured well for an arrange-
ment on the tropical wood market. Improve-
ments on the market will stem from moves
and options which will be guided by the con-
clusions of whatever studies the meeting de-
cides to promote.

The Community played an active role in the
preparation of the draft presented by the con-
sumer countries concerning the work pro-
gramme. The paper was well received by the
producer countries; it led to the adoption of
a work programme covering market analysis,
the compilation of data in specific technical
fields, the determination of ways and means
of improving the exchange of economic in-
formation between producers and consumers,
the coordination of research and the dissem-
ination of the results. The work will be un-
dertaken by the UNCTAD secretariat in con-
sultation and collaboration with the FAO
using material already collected.

On the basis of these analyses and data the
next meeting will have to work out concrete
proposals for points to be included in one or
more possible international agreements on
tropical woord; the question of the cost in-
volved would then have to be considered.

! Bull. EC10-1977, point 2.2.15.
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Commodities and world agreements

Cereals

2.2.11. At a special meeting on 10 and
11 January, the International Wheat Council
decided to request the Secretary-General of
UNCTAD to convene a conference to nego-
tiate an international arrangement to replace
the existing International Wheat Agreement
1971 after its expiry on 30 June. The confer-
ence is to be held in Geneva from 13 Feb-
ruary to 23 March.

The coverage of the proposed new agreement
remains the subject of dispute. The Commu-
nity’s position is that it should concurrently
cover the principal coarse grains as well as
wheat, because of their interaction on market
stability. The position of the other mains ex-
porters is that they want to concentrate on
wheat first, leaving coarse grains for negotia-
tion subsequently and preferably ‘elsewhere’
(meaning the GATT multilateral trade nego-
tiations).

As a compromise it has been agreed, by the
International Wheat Council, that coarse
grains should be negotiated by the interested
parties in a separate subgroup of the confer-
ence. It is, however, to be noted that the
structure of the conference will be decided by
the conference itself.

In order to remove all doubt, the Communi-
ty spokesman at the meeting of the Interna-
tional Wheat Council made an interpretative
declaration to the effect that the agreement
to be negotiated must include appropriate
stabilization measures both for wheat and for
coarse grains; it must therefore concern itself
with cereals generally, not wheat only.

The Argentine spokesman made a conse-
quential declaration to the effect that the nego-
tiation of a new wheat agreement should
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not be made conditional on progress in
negotiations on coarse grains.

Sugar

2.2.12. The International Sugar Agreement
1977 came into force provisionally on 1 Jan-
uary 1978. Final entry into force depends on
completion of the ratification process by a
considerable number of countries which have
so far only deposited declarations of provi-
sional application.

The new International Sugar Council held its
first meetings between 16 and 27 January.
While much of the work was organizational
in character, the following points of interest
may be noted.

The USSR stated that, at the time of sign-
ature of the new Agreement, it had made
the same reservations as when signing the
1968 Agreement (the last Sugar Agreement
with economic provisions). In particular, the
USSR would not consider itself bound by the
provisions relating to production restriction,
export subsidy, stock-holding or the finan-
cing of stocks. It added that the new Agree-
ment specifically permitted the reiteration of
1968 reservations, and that the reservation
now made was in exactly the same terms as
in 1968. Other countries pointed out that the
concepts of stock-holding and stock-finan-
cing had acquired a more fundamental im-
portance in the new Agreement as compared
with 1968 and that the USSR reservation
could therefore not be treated as purely for-
mal. The USSR was therefore invited to in-
form the Council before its next session (in
May) as to precisely which articles are con-
cerned and to what extent. Substantive dis-
cussion of the point was deferred until then.

The Community representative made a brief
statement indicating that it maintained the
same interest in joining the Agreement as it
had declared during the negotiating confer-
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ence. It had however not yet taken any de-
cisions as to the timing or content of the
negotiations with the International Sugar
Council to determine the conditions of acces-
sion. Meanwhile it would maintain a cooper-
ative attitude to the stabilizing objectives of
the Agreement in whatever ways were prac-
ticable. The statement was welcomed by the
Council, which invited the Community to
continue to attend its meetings, and those of
the Statistics Committee, as an observer.

As regards the functioning of the economic
articles:

(a) stocks are to be accumulated over a
three-year period (40% in the first year, 40%
in the second year and the balance in the
third year);

(b) the price is not expected to rise above
the minimum level of the Agreement in
the first year; consequently

(c) restrictions on imports from non-mem-
bers are to be applied at the level of 55% of
the base period; and

(d) export quotas are reduced to the mini-
mum level of 82.5% of base tonnages.

It is to be noted that not all exporters have
yet joined the Agreement, and that importer
participation is so far rather restricted; but,
apart from the Community, all the larger ex-
porters and importers have joined.

Tin

2.2.13. The eighth session of the Interna-
tional Tin Council under the Fifth Interna-
tional Tin Agreement was held in London
from 17 to 20 January. Twenty-eight coun-
tries were represented, including the Com-
munity States, and the Community as such.

The Council reviewed the statistical position
and received a report from the Buffer Stock
Manager on the market situation.
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The Council noted reports from the United
States of America and Japan on the latest
steps which had been taken by them to
make additional contributions to the buffer
stock under Article 22 of the Fifth Agree-
ment.

The Council took note of a report from its
Economic and Price Review Panel, which
had been established to conduct periodic re-
view of the appropriateness of the floor and
ceiling prices in the Agreement at six-
monthly intervals. Arising from the Panel’s
report a motion, proposed by the producing
countries to increase the floor price to
M$1400,' the middle sector to M$ 1 500-
M$ 1600, and the ceiling price to M$ 1700
per pikul (about 60 kg) was put to the vote
but did not secure the required majority. A
further motion, proposed by the delegation of
Belgium/Luxembourg, to increase the floor
price to M$1400 and the ceiling price to
M$ 1600 per pikul was also put to the vote
but did not secure the required majority. The
Council agreed to place the question of floor
and ceiling prices on the agenda for its next
session to be held in London from 11 to
14 April.

Food aid and emergency aid

1978 Programme: cereals

2.2.14. At its meeting on 30 and 31 Jan-
uary, the Council approved the programme
of aid in the form of cereals for 1978. In ac-
cordance with proposals put forward by the
Commission in October,? this will involve
Community aid of 720 500 tonnes for thirty-
six recipient countries and six international
bodies, as shown in Table 1.

! M$ = Malaysian dollar.
* Bull. EC 10-1977, point 2.2.26.

Bull. EC 1-1978



Relations North-South. Development

Table 1 — 1978 Food aid programme:
cereals

Quantity
(’IOOO tonnes)

Recipient country
or body

1. Country

Afghanistan
Bangladesh
Bolivia
Cape Verde
Chad
Comoros
Egypt 1

" Ethiopia
Gambia
Ghana
Guinea Bissau
Guinea
Hondurs
Jamaica
Jordan
Lebanon
Lesotho
Mauritania
Mauritius
Mozambique
Niger
Pakistan
Peru
Rwanda

Sao Tome and Principe
Senegal

Sri Lanka
Sudan
Tanzania
Togo

Upper Volta
Vietnam
Yemen AR
Yemen PDR
Zaire
Zambia
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Il. Institutions
CRS (Chile) 15
ICRS 15
League of Red Cross Societies 1.5
UNICEF 15

! Egypt 1s also to receive 48 000 tonnes from the 1977 reserve (Council
Decision of 29 December 1977)

Bull. EC 1-1978

Relations North-South. Development

Table 1 — (continued)

Recipient country Quantity
or body €000 tonnes)
UNRWA 40
WFP 55
lIl. Reserve? 48.2
V. Total 720.5

? The reserve 1s 10 cover requests not yet received, particular!y from
Sahel countries and Somalia, and to cope with emergencies It includes
3500 tonnes entered n advance for Jibuti

*

2.2.15. On 20 January! Parliament de-
livered its Opinion on the Communications
from the Commission to the Council on the
1978 food aid programms in cereals,
skimmed-milk powder and butteroil, and the
skimmed-milk powder and butteroil food aid
for India under the Flood II operation.

Relations with non-governmental
organizations

Strengthening the NGOs’ scope of action

2.2.16. The Community has set aside
12 million EUC—three times the amount for
1977—for the cofinancing of projects submit-
ted by NGOs specializing in development aid
in 1978.

In addition there are two important innova-
tions this year. First, the Commission now
has the possibility of cofinancing multiannual
NGO programmes in the developing coun-
tries lasting up to three years. Second, it
may use a small amount of the 12 million
EUC for supporting the NGOs’ measures to
increase public awareness in the Community,

! Point 2.3.21 and OJ C 36 of 13.2.1978.
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when these measures have a particular Euro-
pean interest.

International organizations

United Nations
Economic and Social Council

Economic and Social Commission
for Asia and the Pacific

2.2.17. The Committee on Trade of the
ESCAP (Economic and Social Commission
for Asia and the Pacific) met in Bangkok
from 10 to 16 January; the Community was
represented.

The Commission representative made a
statement for the EEC on recent trends in
trade between the Community and the coun-
tries of that region.

International Labour Organization

2.2.18. Mr Francis Blanchard, Director-
General of the International Labour Office,
which is the Secretariat of the International
Labour Organization (ILO), visited the Com-
munity institutions in Brussels on 11 and 12
January.

He was received on 11 January by Mr Svend
Auken, Danish Minister of Labour and Pres-
ident of the Council, with whom he had a
wide-ranging exchange of views on probems
of mutual interest arising at present in rela-
tions between the International Labour Or-
ganization and the European Community
and its nine Member States, particularly as
regards the consequences of the United
States leaving the ILO.
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Mr Auken stressed the esteem in which the
ILO was held by the Community and the
nine Member States, and in particular the
importance which the Community and the
Member States attached to the Organization’s
continued activity. In this connection, Mr
Auken assured the Director-General of the
International Labour Office in a commu-
niqué published at the outcome of these
meetings, that the Danish Presidency would
spare no effort in its search for the most suit-
able forms of assistance to the ILO to en-
able it to implement its programmes under
the best possible conditions, bearing in mind
the need to place the Community’s social
preoccupations in the global perspective
which the International Labour Organization
is able to offer.

On 11 and 12 January Mr Blanchard was re-
ceived at the Commission by Mr Jenkins, Mr
Vredeling and Mr Cheysson.

During the discussions, the different areas of
cooperation between the two institutions
were reviewed and the need to strengthen
joint action in order to make a more effective
contribution towards the economic and social
progress of the international community was
stressed. The Commission representatives
expressed their wish to see the work of the
ILO continue in view of the importance of
its programmes and the prospects they offer
to the European Communities.

Organization for Economic
Cooperation and Development

Committee for Agriculture

2.2.19. The work undertaken within the
OECD Committee for Agriculture on medi-
um-term forecasts (1979-82) for beef and veal
and dairy products ended with a joint meet-
ing held on 23 and 24 January in Paris by

Bull. EC 1-1978
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the two Working Parties set up by the Com-
mittee that are directly concerned.

This work was particularly difficult in view
of the recession, especially on the meat mar-
ket. The overall balance of this market is
largely dependent on consumption, which is
itself linked to the state of the economy, so
that trends are naturally extremely difficult
to forecast.

Nevertheless, the report—which has still to
be considered by the Committee for Agricul-
ture—reached the conclusion that in 1982
the production potential of the OECD area,
taken overall, will once again be in the sur-
plus. This applies both to meat and to dairy
products, where forecasts are not very encou-
raging, in spite of steps taken in several
countries to reduce milk production.

Council of Europe

Assembly

2.2.20. The Parliamentary Assembly of the
Council of Europe met from 23 to 27 Jan-
uary; the Commission was present as obser-
ver.

The Assembly adopted a recommendation
on the protection of wild species, which ad-
vocates setting up a moratorium and shoot-
ing quotas. It also recommended the creation
of a European forum on pharmaceutical,
food and cosmetic products which would
study the legislative measures to be taken ei-
ther by the Member States of the Council of
Europe, or by the EEC, in order to protect
avoidance and the discussions will have to
be resumed at a further meeting.

Speaking on behalf of the Committee of
Ministers, Mr Thorn stated that the new
concept of the economic and social rights of
man must not be seen as a replacement for

Bull. EC 1-1978
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civil and political rights, nor as the precondi-
tions on which they depend.

2.2.21. Mr Burke, Member of the Commis-
sion, addressed the joint meeting held by the
Parliamentary Assembly and the European
Parliament on 26 January,! which dealt with
the rights of man. He pointed out that, while
the Community would champion the most
elementary rights, it had to bear in mind the
possible repercussions of any action it even-
tually took on people’s living conditions.

Convention on the problems
of regionalization

2.2.22. On the initiative of the Parliamen-
tary Assembly of the Council of Europe and
the Conference of Local and Regional Au-
thorities, a Convention on the problems of
regionalization was held in Bordeaux from
30 January to 1 February. In the debate on
the first topic considered by the Convention,
the problems of regional balance in the de-
velopment of a United Europe, Mr Giolitti,
Member of the Commission responsible for
regional policy, made a statement on the
Community’s regional policy.

Mr Giolitti’s statement dealt mainly with the
reasons why, at the end of June 1977,2 the
Commission had tabled proposals going be-
yond the revision of the 1975 Regulation set-
ting up the European Regional Development
Fund, and the Community’s responsibilities
as regards the problems of economic struc-
tures, which are particularly highlighted
through regional imbalances. This Conven-
tion of the Council of Europe is the second
of its kind; the first was held in Galway
from 14 to 16 October 1975.

' Point 2.3.28a.
2 Supplement 2/77 — Bull. EC.
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Commercial policy

Formulating and implementing
the common commercial policy

Import arrangements

Kasing of restrictive measures

2.2.23. Under the Council Decision of
27 March 1975 on unilateral import arrange-
ments in respect of State-trading countries,!
the Commission has taken the following
measure relaxing import restrictions:

Germany: abolition of quantitative restric-
tions on imports of certain products from
State-trading countries from 1 January 1978.2

Investigation, surveillance
and safeguard measures

Anti-dumping/anti-subsidy procedures

2.2.24. The Commission took various anti-
dumping measures in January on the basis
of the provisions adopted by the Council at
the end of December? to strengthen the
measures to combat the crisis in the steel in-
dustry. It introduced provisional anti-dump-
ing duties on various iron and steel products
originating in non-member countries and
also initiated six anti-dumping investigations
concerning the same products.

2.2.25. As part of its general anti-dumping
policy, the Commission had earlier opened
an enquiry concerning imports of heavy steel
forgings originating in Japan.’
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Trade agreements: tacit renewal
or extension

2.2.26. On 30 January the Council adopted
a decision® authorizing the extension or tacit
renewal of a number of trade agreements be-
tween Member States and non-member
countries (Ist batch for 1978). These are
agreements in respect of which the expiry
date or deadline for denunciation falls be-
tween 1 February and 30 April 1978.

Specific measures of
commercial policy

Textiles

Negotiations

2.2.27. The first of January saw the entry
into force of the protocol extending the Mul-
tifibre Arrangement, and the de facto appli-
cation of some bilateral agreements negotiat-
ed by the Community with countries export-
ing low-cost textiles: while the results ob-
tained in December’ took practical effect
from 1 January, the finishing touches were
still being put to the negotiations during the
month.

0J L 99 of 21.4.1975.

0OJ C11 of 13.1.1978.

Bull. EC 12-1977, points 1.1.1 and 1.1.2.
Point 2.2.33.

0J C316 of 31.12.1977.

OJ L44 of 15.2.1978.

Bull. EC 12-1977, points 1.2.1 to 1.2.3.
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The results obtained

2.2.28. The results of the negotiations be-
tween the Community and its partners could
be termed a ‘textile pact’, balancing as they
do concessions and sacrifices on both sides.
The political significance of this pact cannot
be underestimated; it will guarantee security
and stability and will also make a contribu-
tion to Community development cooperation
policy, which has had textiles as one of its
main stumbling blocks. The outcome of the
negotiations can therefore be considered pos-
itive for a number of reasons.

The first point to be made is that over the
period 1978-82 the trend of textiles imports
will be orderly, channelled within the bounds
of what the Community economy can stand.
This will offer security for Community in-
dustries. In return for accepting this measure
of protection against their exports, non-mem-
ber countries will have guaranteed access to
the Community markets over a period of
five years, with special provisions being
made for preferential countries.

A second implication is that now that access
to Community markets has been brought
back into bglance with access to other mar-
kets there is likely to be a slow-down in in-
vestment aimed at quick profits in countries
where wages are low. In the past investment
of this kind has led to substantial growth in
exports of textiles and clothing, thereby
greatly increasing the pressure on poorly pro-
tected Community markets. A stop has now
been put to this tendency, and this should
encourage economic and industrial diversifi-
cation in low-cost countries towards indus-
tries whose future is more certain, a factor
of the greatest importance.

Another significant aspect is that regulatory
mechanisms now cover almost all textile im-
ports from low-cost countries. Only 0.2% of
imports are not directly covered by agree-
ments or arrangements.

Bull. EC 1-1978
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The Commission has managed to conduct
the negotiations virtually without departing
from the negotiating brief given by the
Council; this has been done in an exception-
ally short time and on a very broad front,
thirty-two extremely complex sets of negotia-
tions being carried on at the same time and
concluded in six weeks.

The seriou. ess of the crisis in the textile in-
dustry prompted the Community to include
preferential countries in the overall approach.
Arrangements will be made on a year-by-
year basis, and should help with the attain-
ment of the Community’s stabilization objec-
tives.

As regards the ACP countries, national li-
mits could be substantially exceeded in the
case of some Member States. For certain pro-
ducts adjustment procedures will have to be
introduced to deal with cases where quanti-
ties imported into one Member State are too
far in excess of the limits.

In total, then, the Community has been
negotiating with thirty-two low-cost exporting
countries (twenty-one MFA non-preferential
countries, seven preferential countries, and
four non-MFA non-preferential countries);
this does not include Taiwan, which is a spe-
cial case. Imports from these countries in
1976 represented a total of about 965000
tonnes of major textile products covered by
the MFA.

Multifibre Arrangement

2.2.29. On 29 January the Commission of-
ficially notified the Director-General of
GATT that the Community accepted the
Protocol extending the Arrangement regard-
ing International Trade in Textiles (Multifi-
bre Arrangement) for four years from 1 Jan-
uary 1978. The Council approved on 20 De-
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cember! the consensus reached in Geneva
on 14 December by the GATT Textiles
Committee.!

Bilateral negotiations

2.2.30. By the end of January the Commis-
sion representative had initialled twenty-one
bilateral agreements following negotiations
conducted on behalf of the Community with
thrity-two countries exporting low-cost
textiles.

The twenty-one countries concerned are:
Argentina, Brazil, Colombia, Egypt, Guatem-
ala, Hong Kong, India, Indonesia, Macao,
Malaysia, Mexico, Pakistan, Peru, the Philip-
pines, Romania, Singapore, South Korea, Sri
Lanka, Thailand, Uruguay and Yugoslavia.
On 31 January negotiations were still in
progress with Hungary and Poland. Discus-
sions with Spain took place on 10 January in
Madrid and on 26 January in Brussels. The
agreements which have been initialled have
been applied de facto from 1 January, as
have the autonomous measures concerning
Taiwan.

Pending the formal conclusion needed to
give the agreements de jure force, the export
restrictions agreed in the negotiations were
embodied in a Commission Regulation dated
30 December 1977, which, by decision of
19 January (confirmed by the Council early
in February), shared out the import ceilings
among the Member States.

Jute and hard fibres

2.2.31. On 17 January the Council formally
adopted? two Regulations concluding agree-
ments signed in December* with India on
trade in jute products and on trade in coir
products.
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Iron and steel products

Crisis measures

2.2.32. The Commission has been doing
everything possible to ensure that the crisis
measures decided on by the Council at the
end of December’ are made really effective,
said Mr Davignon, Member of the Commis-
sion responsible for the internal market and
industrial affairs, in addresses to the Council
and to the ECSC Consultative Committee.

Speaking at the 25th anniversary meeting of
the Consultative Committee on 26 January
Mr Davignon said: ‘As regards steel, the ob-
jective of our policy is to adjust the scale of
Community industry to its internal market
and its export potential, and to make it com-
petitive enough to succeed in this role and to
secure the jobs of steelworkers and provide
an efficient supply to the steel-using indus-
tries. To do this, Europe is now mobilizing
all the means at its disposal; the coordinated
way in which they are being set in motion
has impressed all observers... At this very
moment, intense discussions are going on in
Brussels, Tokyo, and Washington in order to
arrive at bilateral arrangements with some
twenty countries, which will give the Com-
munity steel market the respite it needs to
reorganize... For without external action the
recovery which, preferring consensus and so-
lidarity to force, we are together seeking
through action on prices and quantities, will
turn out to be pointless and impossible.’

A report on the all-round efforts the Com-
mission is making to ‘win the steel war’ was
presented before the Council by Mr Davig-

' Bull. EC12-1977, point 1.2.3.

21201 L 357 of 31.12.1977 and Bull. EC 12-1977, point
2.2

3 0J L17 of 21.1.1978.

4 Bull. EC 12-1977, point 2.2.33.

5 Bull. EC 12-1977, points 1.1.1 to 1.14.

® Point 2.3.55.
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non at the beginning of February. The
Council confirmed the importance it attaches
to full implementation of all the measures
agreed in December and noted with satisfac-
tion the Commission report on the action al-
ready taken and in preparation. Mr Davignon
said that the Commission intended to main-
tain the ‘safety net’ provided at present by
the provisional anti-dumping measures until
bilateral agreements had been concluded
with all the countries concerned.

In January work on the external aspect of
the December crisis measures concentrated
mainly on a range of anti-dumping measures
and on the opening of bilateral discussions
aimed at concluding arrangements with a
number of non-Community countries.

Anti-dumping

2.2.33. Following the decisions taken by
the Council at the end of December, the
Commission had to adopt in January various
anti-dumping measures in accordance with
the provisions of the GATT, against expor-
ters of iron and steel products in a number
of non-member countries where the basic
prices—representing the lowest costs in sup-
plying countries in which normal conditions
of competition exist—which had been pu-
blished by the Commission! were not re-
spected.

By a series of recommendations dated 18 and
27 January, the Commission instituted provi-
sional anti-dumping duties on the following
products imported at prices lower than these
basic prices:

(i) iron or steel coils for re-rolling originat-
ing in Czechslovakia and South Korea;?

(i) haematite pig iron originating in Canada;

(iii) sheets and plates of iron or steel origi-
nating in Bulgaria, Czechoslovakia and
Japan;?
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(iv) thin sheets and plates of iron or steel
originating in Czechoslovakia;’

(v) wire rod originating in Czechoslovakia;®

(vi) certain galvanized steel sheets and
plates originating in Poland and Spain;3

(vil) certain sheets and plates of iron or
steel originating in the German Democratic
Republic, Romania and Spain;*

(viii) angles, shapes and sections from
Spain;*

(ix) thin sheets and plates of iron or steel
from Japan.*4

The Commission also instituted anti-dump-
ing/anti-subsidy procedures involving im-
ports of certain iron or steel products origi-
nating in various non-member countries,’
following complaints by Community iron
and steel producers. The following countries
are being investigated: Australia, Bulgaria,
Canada, Czechoslovakia, German Democrat-
ic Republic, Hungary, Japan, Poland, Ro-
mania, South Korea, Soviet Union and
Spain. The products being imported at prices
below the published basic prices, apart from
some pig iron from Canada, are coils, wire
rod and various types of sheets and plates.

Arrangements with non-member countries

2.2.34. Discussions on the bilateral arrange-
ments to be negotiated between the Commu-
nity and iron and steel exporting countries,
pursuant to the measures approved by the
Council at the end of December, began in
January. An initial round of talks was held
from 13 to 23 January with the EFTA coun-
tries (Austria, Finland, Norway, Sweden and
Switzerland); a framework for agreements

' OJ L353 of 31.12.1977.
2 0J L17 of 21.1.1978.
> OJ L19 of 24.1.1978.
4 0J L23 of 28.1.1978.
5 01 C19 of 24.1.1978.
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with these countries had been worked out by
the end of the month, and the Commission
was preparing a communication on the mat-
ter to the Council. Talks also got under way
with Spain (25 January) and South Africa.
Exchanges of views also took place with
other non-member countries.

Ban on aligning prices on offers
from certain non-member countries

2.2.35. Again pursuant to the decisions
taken at the end of December, the Council
gave its assent at its meeting on 17 January
to a draft Commission Decision prohibiting
the alignment of prices on offers for iron and
steel and pig iron products from certain non-
member countries with which bilateral ar-
rangements on prices and quantities have
been concluded;! the ECSC Consultative
Corrzlmittee gave its opinion on 23 Decem-
ber.

At the same Council meeting, Mr Davignon
presented a report on the implementation of
the internal and external aspects of the steel
crisis plan, and the first encouraging market
reactions.

Six-monthly tariff adjustments

2.2.36. On 24 January the Commission ap-
proved a decision derogating from the Rec-
ommendation of the ECSC High Authority
of 15 January 1964° concerning an increase
in the protective duty on iron and steel pro-
ducts at the external frontiers of the Com-
munity. This will enable Member States dur-
ing the first half of 1978 to import free of
duty or at reduced rates certain products
which are manufactured in insufficient quan-
tities, or not at all, in the Community.
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Mediterranean countries

Cyprus

2.2.37. At its meeting on 17 January, the
Council requested the Commission to re-
sume the negotiations with Cyprus as quick-
ly as possible, since no positive results had
been achieved at the meeting of 22 Decem-
ber. 4

A second round of negotiations took place
on 24 January to determine the arrange-
ments for agricultrual trade between the
Community and Cyprus. The Cypriot Dele-
gation reiterated its view that the Communi-
ty’s offer did not reflect the special situation
of agriculture in Cyprus.

Yugoslavia

2.2.38. On 17 January the Council gave the
Commission negotiating directives for the
conclusion of a new Agreement between the
EEC and Yugoslavia to replace the present
Agreement between the EEC and Yugoslav-
ia to replace the present Agreement, which is
due to expire on 31 August 19785

These directives were prepared in line with
the spirit of the joint declaration of Belgrade
of 2 December 1976 reiterating the desire of
both sides to strengthen their cooperation.®

*

Bull. EC 12-1977, point 1.1.2.
Bull. EC 12-1977, point 2.3.76.
0OJ 8 of 22.1.1964.

Bull. EC 12-1977, point 2.2.51.
Bull. EC 11-1977, point 2.2.63.
Bull. EC 11-1976, point 2340.
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|

2.2.39. On 19 January Parliament! passed a
Resolution on the repercussions of the Med-
iterranean policy on Community agriculture.

ACP States and the OCT

Official visit to Sudan by Mr Jenkins

2.2.40. Mr Jenkins, President of the Com-
mission, paid an official visit to Sudan on 19
and 20 January for the opening of the Khar-
toum Fair. In the speech he made on his ar-
rival, Mr Jenkins discussed the renewal of
the Lomé Convention, the Euro-Arab Dia-
logue and, in general terms, North-South re-
lations.

Mr Jenkins had talks with Mr Nimeri, Pres-
ident of the Democratic Republic of the Su-
dan, discussing mainly the Community’s re-
lations with Sudan.

Mr Jenkins also had talks with the Vice-
Chairman of the Arab Bank for Economic
Development in Africa (ABEDIA).

European Development Fund

2.2.4]1. Following the favourable opinion
delivered by the EDF Committee the Com-
mission took the following financing deci-
sions on 23 and 27 January:
Second, third and fourth EDFs

Rwanda — National Institute of Education
(IPN) of Ruhengeri: 1979 000 EUC

Fourth EDF

Senegal — Hydrogeological study of the Ca-
samance basin: 1000000 EUC

Swaziland — Main irrigation canal for the su-
gar project: 3 500 000 EUC
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Zaire — Processing plant and extensions to
the: Bulu (Oubangui) cocoa plantation:
4 980 000 EUC

Chad — Maintenance of asphalted roads:
2 890 000 EUC

Chad — Health and welfare programme:
714 000 EUC

Ivory Coast — Trade promotion programme:
1 008 000 EUC

All ACP States — Fixing of an overall
amount for ‘The Courier EEC-ACP’, 1 Jan-
uary to 31 December 1978: 433 000 EUC

Other countries

Industrialized countries

United States

President Carter’s visit
to the Commission

2.2.42. President Carter visited the Com-
mission on 6 January. He met Mr Jenkins,
President of the Commission, and Mr Hafer-
kamp and Mr Ortoli, Vice-Presidents, and la-
ter the whole Commission at a special meet-
ing held in his honour. The subjects dis-
cussed included the multilateral trade nego-
tiations, energy, North-South relations, the
general economic situation, and development
in the Community. The following statements
were made at the meeting.

2.2.43. Mr Jenkins said:

‘Mr President, the European Commission is honoured
and delighted to welcome you here. It is te first visit to
the Commission of a President of the United States.
Your visit is therefore both a symbol and a practical
manifestation of the enduring relationship between

' Point 2.3.18 and OJ C 36 of 13.2.1978.
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Europe and the United States and, more particularly, of the
developing and excellent contacts between this Commis-
sion and your Administration. They are both one year
old this month, and in fact you visit us on this Com-
mission’s birthday, 6 January.

Both the United States and Europe have in the past year
had to confront many similar problems throughout the
world. Your present tour has brought into sharp focus
several aspects of your great international responsibili-
ties. We are also aware of our actual and potential role
in the outside world. These roles are in our view com-
plementary. We see neither contradiction of our Euro-
pean purpose nor dependence in a strong relationship
between the Community and the United States. This is
especially so on the world economic scene. Our mutual
desire to ensure the success of the multilateral trade
negotiations is of greater importance both for us and for
the world as a whole than any bilateral difficulties that
may exist between us. Our cooperation, together with
the Japanese, is necessary both to withstand the damag-
ing dangers of protectionism and to regenerate a still
sluggisn world economy.

Another important dimension of mutual concern is our
approach to the Third World and the way in which we
conceive of the dialogue between north and south. Both
Europe and the United States have outgrown the age of
charitable action. We live in a world where a propes, di-
vision of labour and of economic effort between devel-
oped and developing countries is necessary for our
health as well as theirs. And it is necessary not only for
our economic health but for the political and social
health of the world as a whole.

We agree with you that the importance of our relation-
ship is exemplified in the field of energy. My official vis-
it to you in April of last year took place in what, for
you, was ‘energy week’. We in the Community strongly
support your continuing efforts to achieve a result which
is both practical and imaginative and will begin to deal
with this major problem. Our relative dependence on the
outside world is of course still greater than yours. But
our priorities are similar—to save energy, and to develop
alternative sources to oil imports. Moreover, if our need
for nuclear energy is perceived at the present time some-
what differently from yours—although I believe it is
now possible to exaggerate the differences—we enter
willingly into the International Fuel Cycle Evaluation
Programme, wishing for its success and without pre-
judice to its results.
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The European Community and the Commission here
have a major role to play in the world. But to underpin
we must constantly safeguard and strengthen our inter-
nal cohesion. The United States is still often thought of
as a relatively new nation. But we are an even younger
Community: twenty-five years old compared with your
201. We are a young Community formed out of an-
cient peoples with strong national traditions. We do not
seek to flatten those national traditions, but rather to
help canalize them towards more constructive purposes
than has often been the case in the past. The Commu-
nity has powers and responsibilities both externally and
internally that make it more than the sum of its con-
stituent parts. Within Europe our job is to make that
sum stronger and more effective. That is why this Com-
mission has redefined and is relaunching our approach
towards economic and monetary union.

This initiative has also to be seen in conjunction with
two other strategic developments that are on the Com-
munity’s agenda today: on the one hand, the prospect,
very soon, of the first direct elections to the European
Parliament, and, on the other hand, the prospect of
further enlargement of the Community to embrace the
three nascent democracies of Southern Europe—Greece,
Portugal and Spain. These three developments are power-
fully inter-related. We could not envisage monetary
union without a European direct democracy. What bet-
ter way of underwriting democracy in the three applicant
countries than by inviting them to a new, shared dem-
ocratic Parliament? What better way of assuring that en-
largement does not dilute the integration of Europe than
by resuming the move towards economic and monetary
union?

Mr President, we believe that you, representing the peo-
ple of the United States, share our desire for a Europe
economically unified in essentials and therefore better
able to play a major role in the world. We are delighted
that your visit today testifies your continuing support
for this great enterprise. We are your forefathers. But
you are now also ours, in having shown in your very
different circumstances, one way of creating unity out of
the diversity of European heritage.’

2.2.44.

‘Mr President, and Members of the Commission:

In reply President Carter said:

I am glad to meet with you today, and to continue the
discussion that began when my administration was only
a few hours old.
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Before my first week in office was over, Vice-President
Mondale began his visit to our traditional allies, stopping
first of all in Brussels, home of those international in-
stitutions that represent our shared hope for a secure
and prosperous future.

As the first American President to visit the headquarters
of the European Community, I believe this meeting
symbolizes America’s abiding commitment to a strong
and United Europe, and to the European Community.

It has been my pleasure to meet often with the Com-
munity’s leaders. In addition to meeting President Jen-
kins both at the London Economic Summit and in
Washington, I benefited from meeting with Prime Min-
isters Callaghan and Tindemans during their countries’
term in the Presidency of the Council.

As I have travelled in these last nine days, crossing con-
tinents and cultures, discussing different systems of pol-
itics and economics, seeing humanity in its full diverse
array, I have reaffirmed certain constant themes time af-
ter time.

I bave stressed the importance of democratic political
values, and the steps needed to defend them; the econ-
omic challenges we face in our relations with the deve-
loping world, and the need to cope with problems of our
own.

We must also open our hearts to improve the chances
for peace, while always maintaining the strong right arm
of our defence.

I have repeated these themes because they need repeti-
tion, because they express to the world the values my
nation most deeply holds.

I am proud today to add another—that the United States
welcomes a strong, united Europe as a common force
for the values our peoples share. The United States will
do its part to work with you. Our economy is prosper-
ous and growing, continuing its steady recovery.

Because we have confidence in the fundamental
strength of our economy, we have confidence in the
fundamental strength of the dollar, now and for the
future.

But we are also aware of the degree to which our own
prosperity depends more than ever on international
economic cooperation. We are prepared to work with
the Community in a wide variety of ways, in order:

(i) to promote the economic growth of nations so as to
control inflation, reduce unemployment, and achieve
monetary stability;
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(ii) to reach a rapid and successful conclusion to the
multilateral trade negotiations, and thus to expand inter-
national trade, create more jobs in all countries, and help
us all resist protectionist pressures;

(iii) to work creatively toward mutually beneficial rela-
tions with the developing nations;

(iv) to cooperate in providing a role for nuclear technol-
ogy in meeting our energy needs, without hazarding our
children’s future through the threat of nuclear prolifer-
ation; and

(v) to find answers together to social and economic
problems facing each of our societies.

As | said in Paris two days ago, we must use the tools
of shared freedom to increase the choices and opportu-
nities in our economic system.

We can share our experience in social development—in
education, health care, social services, the organization
and management of factory and farm.

As the world’s largest trading unit, the Community
shares with us a clear interest in a successful conclusion
to the multilateral trade negotiations. They are progress-
ing well, though much remains to be done.

I welcome the success of the participating nations in
reaching the goal set last May in London: substantial
progress by the end of 1977.

What has been achieved already should enable the
negotiations to end this year. Speed is important, if these
negotiations are to improve the world trading system
and remove pressure for protectionism.

We need a broad package of agreements, with major re-
ductions in tariffs and non-tariff barriers, and with pro-
visions for agriculture.

We know that each country will face problems of trans-
ition to a freer trading system.

But those are a small price to pay for the benefits of
more open trade; and they are small, too, in comparison
to the danger of protectionism if we fail to reach a com-
prehensive agreement.

Our nations also share concern for developing compre-
hensive energy programmes. Two months ago, I post-
poned my visit here to Brussels in order to do every-
thing possible to enact an energy programme in the
United States.

My country must waste less energy and develop altern-
ative sources of supply; as soon as I return, I will re-
sume work on this crucial legislation.

59



Other countries

I am confident that the United States will soon be set-
ting an example for responsible energy policy.

The European Community and the United States also
share a deep interest in promoting relations with deve-
loping countries, and our cooperation has led to con-
structive results.

We must continue to work together to draw these coun-
tries more fully into the global economy. They too must
be able to share more equitably in the benefits and re-
sponsibilities of global economic progress, and to play an
appropriate role in making global economic decisions.

We in the United States also welcome the growing pol-
itical and economic role of the Community beyond
Western Europe.

The role of the Community contributes vitally to reach-
ing goals we share.

Most recently, I have been particularly pleased by the
close cooperation between us—and by the firm leader-
ship shown by the members of the Community—at the
Belgrade Review Conference on Security and Coopera-
tion in Europe.

Finally, in stressing our commitment to European unity,
I look forward to continuing a close and productive as-
sociation between the United States and the European
Community in the years ahead.

And I can think of no more fitting tribute to what your
are doing than to cite the words of Jean Monnet, the fa-
ther of European unity: “You are not making a coali-
tion of States; you are uniting peoples.™’

2.2.45. At the end of the meeting, the US
President made the following statement:

‘I am very grateful that you are accepting me today. We
have a feeling of mutual support and mutual respect and
a sense of equality. Although the European Community
is the collective home of a larger trading entity than our
own, I would like to do everything I can as President
to encourage you in a proper fashion, through public
statements and otherwise, to reach that cohesion of pur-
pose and that organizational structure that you desire; I
think we can be of help Mr President, in bringing into
a more productive trade relationship not only our own
country, but perhaps Japan. We have had a long fruitful,
profitable, close friendship with Japan. We know them
very well, we consult with them constantly, and they
are beginning, I think, to understand the special econ-
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omic problems and the attitudes of both the European
Community and ourselves. We have had some very
frank and detailed negotiations with the Japanese recent-
ly, and I can report to you that we have made very good
progress. And of course the more we understand the
problems of one another the better opportunity we will
have in the future to give mutual support. There have
been allegations, and perhaps even some indications in
previous Administrations in Washington, that there was
a concern about a strong, united, dynamic European
Community. We don’t share those concerns at all, if
they did exist, and we think it is to our advantage to
have a European Community that is united and is po-
litically and economically very strong. We have wel-
comed you Mr President in the past to our country, and
I hope that later on this year you will be able to come
back and visit us again to keep us abreast of the accom-
plishments of this group and also of your plans for the
future because to a substantial degree 1 would modify
and shape our own nation’s political and economic de-
cisions based upon the advice and information which I
can derive from all of you. I want to congratulate you
for what you have done in this first year. We share with
you the pleasure of your accomplishments. We look for-
ward to an even closer working relationship with you in
the years ahead. Thank you very much.

Canada
Safeguards agreement

2.2.46. An agreement in the form of an ex-
change of letters was signed on January 16
by Mr Brunner, Member of the Commission,
and Mr Lee, Chargé d’Affaires of the Cana-
dian mission to the European Communities,
updating the safeguard clauses of the exist-
ing Euratom-Canada Agreement of 6 Octob-
er 1959 in line with Canada’s new policy on
nuclear exports.

This agreement with Canada had been nego-
tiated by the Commission and had been
adopted by the Council at its meeting on 19
and 20 December 1977.! Following this
agreement, the Canadian Government has

' Bull. EC12-1977, point 2.2.63.
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decided to resume shipments of uranium to
the Community, which had been suspended
since January 1977.

Regular high-level consultations

2.2.47. The tenth round of regular consul-
tations' between the Community and Cana-
da was held in Brussels on 19 and 20 Jan-
uary.

Multilateral issues discussed included the
world economic situation, the multilateral
trade negotiations, the Multifibre Arrange-
ment and the world steel situation. In parti-
cular, the Commission side described the
measures recently taken by the Community
to improve price levels on the steel market as
well as the arrangements which the Commu-
nity has offered to conclude with major ex-
porting countries to the Community.

On the bilateral side, both sides expressed
their satisfaction at the recent agreement on
nuclear safeguards between Canada and Eu-
ratom, which has enabled Canada to resume
exports of uranium to the Community.? The
participants reviewed various trade problems
in the industrial and agricultural fields. Re-
cent internal policy developments both in the
Community and in Canada, in particular in
the fields of agriculture, competition and en-
ergy, were also discussed.

2.2.48. The Joint Cooperation Committee’s
two subcommittees—the General and Pre-
paratory Subcommittee and the Industrial
Cooperation Subcommittee—also met in
Brussels, on 18 January.

Japan
2.2.49. Following his visit on 16 December

19773 the Japanese Minister for External Ec-
onomic Affairs, Mr Ushiba, visited the Com-
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mission on 28 January. In his talks with Mr
Jenkins, Mr Haferkamp and Mr Davignon,
Mr Ushiba explained the macroeconomic
measures announced by his Government at
the end of December in the context of Ja-
pan’s efforts to bring about a reduction in its
balance-of-payments surplus. Mr Ushiba ex-
pressed confidence as regards the realization
of Japan’s GNP growth rate target of 7% for
1978.

He also confirmed his Government’s deter-
mination to improve foreign suppliers’ access
to the Japanese market.

On the Commission’s side it was pointed out
that the effect of Japan’s macroeconomic
measures could not be expected to be
marked and rapid enough to bring about a
turnround in the EEC/Japan trade situation
in the near future. Since the Community’s
deficit with Japan had steadily increased and had
exceeded USD 5 000 million in 1977, a speedy
turnround had, however, become essen-
tial. In this context the President accordingly
invited Mr Ushiba to give urgent considera-
tion to the Community’s requests for the
adoption of specific measures whereby the
access of European firms to the Japanese
market might be improved, and for the pur-
chase of aircraft by Japan in Europe.

Mr Haferkamp stressed the need for mea-
sures concerning imports of footwear, chem-
icals, pharmaceuticals and processed agricul-
tural products, amongst others, and empha-
sized the desirability of modifying the distrib-
ution system in Japan.

2.2.50. On 31 January Mr Masuda Vice-
Minister, Ministry of International Trade and
Industry, met Mr Haferkamp and senior of-
ficials. The discussions covered overall
aspects of EEC/Japan trade relations and bi-

' Bull. EC 7/8-1977, point 2.2.68.
2 Point 2.2.46.
3 Bull. EC12-1977, point 2.2.68.
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lateral issues. It was agreed that further con-
sideration would need to be given to the par-
ticular problems involved.

Developing countries
Asia

Iran

2.2.51. A Commission delegation visited
Tehran from 18 to 21 January where it held
further exploratory talks for an economic and
trade cooperation agreement between the
Community and Iran.

These meetings were a follow-up to talks in
Brussels in December 1976' and April 19772
and enabled both delegations to explore the
outlook for exports from Iran to the Com-
munity up to 1982-85.

Bangladesh

2.2.52. The Joint Commission® provided
for in the EEC-Bangladesh Commercial Co-
operation Agreement* held its second meeting
in Dacca on 26 and 27 January.

Discussion centred on the possibilities of in-
creasing and diversifying Bangladesh exports.
There are plans for the Community to fi-
nance a detailed study in 1978 on the coun-
try’s export potential over the next five
years.

Several industries have also been selected as
suitable for effective cooperation through
joint ventures (tanning, natural gas and oil,
forestry products, fisheries, etc.). The Com-
mission’s Business Cooperation Centre
would be able to give its assistance in these
fields.
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Pakistan

2.2.53. The second session of the Joint
Commission® provided for in the EEC-Pakis-
tan® Commercial Cooperation Agreement
was held in Islamabad on 30 and 31 January.

The delegations examined the possibility of
setting up joint ventures in the fields of tan-
ning and sea fishing, and the procedures to
be envisaged for the transfer of knowhow
and for the training of qualified staff.

Mention was also made of the new facilities
available to firms through the Business Co-
operation Centre.

State-trading countries

China
EEC-China Trade Agreement

2.2.54. Following negotiations between the
Community and the People’s Republic of
China, a five-year trade agreement was in-
itialled in Brussels on 3 February.’

Diplomatic relations

2.2.55. The President of the Council and
the President of the Commission have re-
ceived His Excellency Mr Elbio Baldinelli,
who presented his letters of credence in his
capacity as head of the Mission of the Arg-

Bull. EC 12-1976, point 2352.
Bull. EC 4-1977, point 2.2.77.
Bull. EC 4-1977, point 2.2.79.
Buill. EC 10-1976, point 2350.
Bull. EC 4-1977, point 2.2.78.
Bull. EC 5-1976, point 2347.
Points 1.2.1 to 1.2.3.
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entine Republic to the European Communi-
ties (EEC, ECSC, EAEC) with effect from
17 January.!

The new Argentinian Ambassador succeeds
Mr Carlos Moyano Llerena, who has been
appointed to other duties.

3. Institutional and
political matters

Institutional developments —
European policy

Election of Parliament

2.3.1. At its meeting on 17 January the
Council reviewed the progress made by the
Member States in their legislative procedures
for the election of Parliament by direct univ-
ersal suffrage.

It agreed to reconsider this question at the
March meeting so that the European Council
will be able to set the election dates when it
meets on 7 and 8 April. The Permanent Re-
presentatives Committee was instructed to
make the necessary preparations.

2.3.2. In his statement before the European
Parliament on the programme of the Danish
presidency, Mr Andersen, the Danish For-
eign Minister and President of the Council,
welcomed the fact that there is now a clear
majority in favour of direct elections in all
the Member States. He assured Parliament
that the Danish presidency would do every-
thing within its power to have the date for
the first elections set at the European Coun-
cil meeting in April at the latest.!

Institutions and organs
of the Communities

Parliament

Part-session in Luxembourg
from 16 to 20 January

2.3.3. The main feature of the January sit-
tings was the programme address by Mr An-
dersen, the new Danish President of the

' 0J C24 of 28.1.1978.
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Council.! The statement on economic and
monetary union by Mr Jenkins, the Presi-
dent of the Commission, considered the
Community’s further development in the
medium and long term. In Resolutions on
the reliefs promised in Helsinki for the re-
unification of families and on the deportation
of political and trade union personalities in
Chile, the House dealt with humanitarian
questions of the moment. The other political
issues debated were political cooperation and
United Nations sanctions against Rhodesia.

Other aspects of Community affairs on the
agenda included enlargement and the conse-
quences for Italy and southern France, the
problems of the European textile and aero-
space industries and safety on the roads and
at sea.

Profession of faith in Europe and the
strengthening of democracy

The new Council President takes the floor
(18 January)

2.3.4. Democracy could not survive as a
political system if it did not enable us to
solve the major problems facing the Com-
munity and individual families and citizens.
On this premiss, Mr Knud Berge Andersen,
the Danish Minister of Foreign Affairs and
new President of the Council, called once
again for democracy to be strengthened in
the European Community. This was essen-
tial if the Community was to accomplish its
most pressing tasks, which Mr Andersen set
out as follows:

First, we must endeavour to prevent the ba-
sis of free international trade and solidarity
with the rest of the world from being de-
molished. For that we could make constructive
contributions to the GATT negotiations and
the North-South Dialogue.
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Second, we must work with greater deter-
mination to preserve and develop the many
positive achievements of the Community’s
first twenty years.

Third, we must attack unemployment more
purposefully and more directly.

Mr Andersen held out the prospect of the
date for the direct elections being finally
settled in April. The Council had discussed
the matter the previous day, after the United
Kingdom had officially announced that it
was not in a position to organize the elec-
tions for May-June 1978. The European
Council was expected to set a firm date
when it met in Copenhagen in April.

Mr Andersen’s statement also dealt exten-
sively with the Community’s external rela-
tions—and how they affected energy policy,
commercial policy and development poli-
cy—the issue of enlargement, political co-
operation and the development of the com-
mon agricultural and fisheries policies. He
made an urgent appeal for closer coordina-
tion of economic policies.

It was commendable that in a very difficult
situation the Community had succeeded in
resisting the lures of national protectionism
and had been true to its responsibilities tow-
ards the developing countries. He referred, in
particular, to the Lomé Convention, Mediter-
ranean policy and the Community’s receptive

' This report was prepared from Die Woche im EP pu-
blished by Parliament’s Secretariat

The complete texts of the Resolutions passed by Parli-
ament are reproduced in OJ C 36 of 13.2.1978 and the
report of proceedings is contained in OJ Annex No 225.
The political group and nationality of members are in-
dicated in brackets by the following abbreviations: C-D
= Christian-Democrats, S = Socialists, L = Liberals and
Democrats, C = European Conservatives, EPD = Euro-
pean Progressive Democrats, COM = Communists and
Allies; B = Belgium, DK = Denmark, D = Federal
Republic of Germany, F = France, IRL = Ireland, | =
Italy, L = Luxembourg, NL = Netherlands, UK =
United Kingdom.
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attitude to the accession of new Member
States.

Mr Fellermaier (S/D) and Lord Ardwick
(S/UK) sought to alter the Council’s order of
priorities for the next six months; they want-
ed to see the campaign against unemploy-
ment put before everything else. This would
not be achieved just by regular promises. As
an economic Community, the Community
must solve the economic problem of unem-
ployment. Mr Fellermaier, the Chairman of
the Socialist Group, who wholeheartedly sup-
ported Mr Andersen’s programme, remarked
that he had heard no mention of the future
shape of relations with Turkey. This long-
standing associate partner must not be led to
believe that it had lost ground as a result of
Greece’s application for membership.

Mr Klepsch (C-D/D) said that the Danish
programme for the Council’s next six
months was realistic and pragmatic. He pro-
mised Mr Andersen full support from his
group for anything which was done in order
to strengthen and consolidate European uni-
ty. A policy of small steps was by no means
enough; resolute action was imperative. He
went on to say that he was very worried
about the uncertainty over the dates for the
direct elections. He urged the Council to lose
no time in taking the necessary first steps to
revive economic and monetary union. He
condemned as ‘scandalous’ the treatment of
the Tindemans proposals on the further de-
velopment of the Community institutions, a
matter on which the Council President had
left the House in the dark.

Mr Berkhouwer (L/NL) wanted to see more
tangible tokens offered to the man in the
street to bring the Community nearer to
him. A more vigorous attack on crime
should not cause the free movement of cit-
izens at internal borders to be unduly cur-
tailed.
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The comments of the spokesmen for the Eu-
ropean Progressive Democrats and the Con-
servatives picked out aspects of internal poli-
cy. Mr Nyborg (EPD/DK) took a critical line.
Mr Stetter (C/DK), however, felt that Mr
Andersen had made a realistic assessment.
Mr Sandri (I) and Mrs Goutmann (F) spoke
for the Communists. Mrs Goutmann at-
tacked Mr Andersen’s allusions to the pros-
pects of cooperation with the United States.
Mr Sandri urged the United States and Japan
to show the same understanding to the Com-
munity during the Tokyo Round that the
Community had previously shown to them.

Economic and monetary union:
A challenge and an opportunity
(17 January)

2.3.5. The President of the Commission,
Mr Jenkins, marshalled his thoughts on
economic and monetary union' into seven
arguments. It would promote an efficient and
expansionary ordering of industry and com-
merce. It would enable Europe to free itself
from excessive dependence on the dollar and
would have a salutary effect on prices in the
Community, over which the individual gov-
ernments had long since lost control. Then it
would give a major stimulus for growth and
thus for employment and, in turn, for a bet-
ter regional distribution of work and wealth
in the Community. The resulting new insti-
tutional balance and the overail positive ef-
fects on integration would thus make possi-
ble the first step towards political union.

Mr Jenkins warned, however, that economic
and monetary union alone was certainly no
guarantee that the Community’s and the
world’s present economic difficulties would
be completely and permanently eliminated.
But, in his view, it was the best solution.
The Community’s financial resources would

' Bull. EC10-1977, points 1.1.1 to 1.1.9.
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certainly have to be increased. He recalled at
this point the recommendations of the
McDougall Group! to the effect that the
Community’s expenditure should account for
5-7% of total Community GNP as against
the present Community budget of only 1%.
This did not involve additional expenditure
but simply a transfer of funds from national
to Community budgets.

As Mr Jenkins explained, this inevitably
brought us back to the question of the insti-
tutions. But, as he saw it, it was still an open
question what new ones were to be created
and what form they were to take.

For his group, Lord Ardwick (S§/UK) pointed
out that the economic situation in Europe
was now altogether different from what it
was in 1970, the year of the Werner Plan.
This was an essential factor to be borne in
mind in any study of whether the conditions
created by the economic crisis could be rem-
edied by the Commission’s proposals and the
transfer of power inherent in EMU. One
aspect, not the least important, which had to
be carefully considered was the possible ef-
fects on relations with the rest of the world.

Though he largely endorsed Mr Jenkin’s ar-
guments, Mr Miiller-Hermann (D), speaking
for the Christian-Democrats, struck a scept-
ical note when he spoke of the lack of any-
thing tangible so far. On behalf of his
group, he presented a paper to assist the re-
sponsible Parliamentary Committee. His
main point was that efforts to coordinate
economic policies should work in parallel.

Mr Damsaux (L/B) wondered whether any
noteworthy progress had really been made in
harmonizing economic policy since economic
and monetary union had first been seriously
considered. He maintained that the pay-
ments disequilibria and the lack of monetary
solidarity proved the contrary. Mr Brugha
(EPD/IRL) felt that the meaning and purpose
of EMU plans would not be clear to the cit-
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izen if the causes of the crisis conditions
since 1970 were not searchingly analysed
with a good measure of self-criticism. Mr
Stetter (C/DK) said that we must beware of
kill-or-cure treatments. Precipitate action
would only harm Europe. An attempt to re-
turn to fixed exchange rates, for instance,
would at this time be doomed to failure. Mr
Leonardi (COM/I) felt that more thought
should be given to the consideration that the
Community was moving and had to develop
against an international background whose
contours had changed completely since it
was formed.

In conclusion Mr Ortoli, Vice-President of
the Commission, reiterated the premises un-
derlying the Commission’s thoughts, which
it had conveyed to the European Council
meeting of 5 and 6 December in a Commu-
nication on the prospect of economic and
monetary union. There were both positive
and negative reasons for maintaining and
fortifying the idea of economic and monetary
union. The positive, as for example, the
Community’s successes abroad, constituted a
further motive for pressing ahead with devel-
opment. The efforts must now be deployed
in two directions: preparing for EMU and ex-
panding the Community’s financial re-
sources. Only after an initial stage of more
forceful harmonization could we move into
the stage of centralization.

Political cooperation
(18 January)

2.3.6. Parliament called for more informa-
tion and more say in European foreign policy.
In an own-initiative report by the Political
Affairs Committee on the present structures
and mechanisms of European political co-

' Bull. EC6-1977, point 2.1.7.
2 Bull. EC10-1977, point 1.2.1.
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operation, the rapporteur, Mr Blumenfeld (C-
D/D) came to the conclusion that at all le-
vels Parliament was being robbed of any pos-
sibility of controlling or influencing the com-
mon foreign policy of the Community and
the nine Member States: the Davignon
procedure, whereby Foreign Ministers were
called upon to relay information, had not re-
sulted in Parliament getting pertinent and
up-to-date information on what was going
on.

Except for the Communists, who abstained,
all the groups insisted that the House be
kept fully informed on all common foreign
policy decisions of the Nine. This should be
done via the quarterly meetings between the
Political Affairs Committee and the Foreign
Ministers. Parliament also wanted to have a
written report before the annual statement
by the Minister in the chair, so that the de-
bate could be more thoroughly prepared. The
House again urged that the unnecessary dis-
tinction between Community activities and
foreign-policy cooperation be dispensed with.

CSCE — Reunification of families
(18 January)

2.3.7. More and more citizens of East Eu-
ropean countries were appealing to the Com-
munity institutions to help them in their dif-
ficulties in obtaining respect of the human-
itarian promises contained in the Final Act
of the Helsinki Conference, notably the one
concerning the reunification of families. Dep-
utizing for Mr Scelba (C-D/I), the rapporteur,
the Chairman of the Political Affairs Com-
mittee, Mr Bertrand (C-D/B), called on the
Council and the Member States’ govern-
ments to take all possible steps together to
try and ensure that all the signatories ho-
noured the obligations contracted in the Fi-
nal Act, especially as regards the reunifica-
tion of families.

All the groups supported Mr Bertrand’s plea.

Bull. EC 1-1978

Parliament

Are United Nations sanctions against
Rhodesia being broken?
(18 January)

2.3.8. What measures had the Community
and the Member States taken to stop UN
sanctions against Rhodesia being broken?
This question from Mr Glinne (5/B) was
prompted by three notes from the British
Government to the UN Committee réspon-
sible for checking that sanctions were appli-
ed.

A first British note in November 1975 alrea-
dy spoke of the complicity of European air-
lines in smuggling to Rhodesia and implicat-
ed the black African Republic of Gabon as
the transit centre. A second note in January
1976 gave particulars of deliveries of aircraft
from Belgium and Luxembourg with the col-
laboration of Sabena and Air France together
with details of the European centres for
these operations and of the persons involved.
The third note dated 26 October 1977, this
time to the UN Security Council, again re-
ferred to Gabon but also mentioned Belgium,
France, Luxembourg, the Netherlands and
Zaire. It was pointed out that such a long-
standing major network was obviously still
bringing Rhodesia substantial sums of for-
eign currency.

The President of the Council, Mr Andersen,
who also in his capacity as Danish Foreign
Minister firmly stood by the legitimacy of
the sanctions, assured the obligations of the
UN Resolution.

Deportations in Chile
(19 January)

2.3.9. All the groups voiced their indigna-
tion over the recent deportation measures
enacted by the Chilean military junta against
political figures and trade unionists and
against the arrest of the former Governor of
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the province of Chileo, Octavio Burotto, who
had not been heard of since. The House reaf-
firmed its previous condemnation of the mil-
itary dictatorship and the persistent violation
of human rights in Chile and urged the Chi-
lean Government to rescind the measures
immediately.

The governments of the Member States and
the President of the Council and Commis-
sion were asked to make joint representa-
tions without delay to the Chilean military
régime with regard not only to those recently
arrested and deported but also to all political
prisoners, whose release was demanded by
world opinion.

Nobel Peace Prize
(19 January)

2.3.10. Parliament welcomed the award of
the Nobel Peace Prize to Amnesty Interna-
tional and expressed its support for its untir-
ing work in all the countries of the world in
defence of the liberties and rights of man.
The Community institutions and the govern-
ments of the Member States were urged to
support and facilitate the independent activ-
ities of this organization.

Industry

Aerospace research
(17 January)

2.3.11. If the European aerospace industry
wants to secure its future, it must now be
working on the basic technologies for the
next generation of aircraft. This entails heavy
economic risks for the firms concerned.

To make a constructive contribution, the
Commission had presented an action pro-
gramme for aeronautical research,’ which
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Parliament had approved on the recommen-
dation of its rapporteur, Mr Carpentier (S/F).

Parliament urged the Council to take a deci-
sion as soon as possible on the action pro-
gramme for the European aircraft industry?
which was put forward by the Commission
on 3 October 1975, as the first step towards
a genuine common aerospace policy.

Shipbuilding
(18 January)

2.3.12. Prompted by a question from Mr
Nyborg (EPD/DK) and on the basis of a re-
port by Mr Prescott (S/UK) on the Commis-
sion’s proposal for coordinating national aid
schemes,? the House considered the crisis in
shipbuilding and shipping.

Mr Nyborg maintained that the subsidy and
dumping policies of certain non-member
States were mainly to blame for the crisis in
European shipping.

He was anxious to learn from the Council
whether and how it intended to build sup-
port for the Community shipping and ship-
building industries into existing international
agreements.

Mr Prescott deplored the unsatisfactory state
of Member States’ aid policies and the lack
of any comprehensive Community policy.
With regret he had to observe that the latest
economic difficulties had simply helped 10
increase the number and extent of aids.

All the groups agreed that the problems of
the shipbuilding industry could not be solved
by limiting and harmonizing individual na-
tional aid schemes. Parliament once again
called for a coherent industrial policy cover-
ing all sectors concerned. The common prob-

' Bull. EC 7/8-1977, points 1.7.1 to 1.7.4.
2 Supplement 11/75 — Bull. EC.
3 Bull. EC10-1977, point 2.1.19
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lems should be discussed at a conference for
all concerned should be convened immedi-
ately.

External trade
(20 January)

Community-Japan

2.3.13. In talks between the Commission
and Japan concerning trade problems no firm
results have so far been secured. But, as the
responsible Member of the Commission ex-
plained to questions from Mr Baas (L./NL)
and Mr Dalyell (S/UK), some signs of im-
provements could already be seen. Mr Da-
vignon expected that the talks, which would
continue over the next few months with the
Japanese Government, would clear up the
problems.

He therefore warned against taking protec-
tionist measures which could lead to retalia-
tion.

In view of Japan’s considerable trade sur-
pluses, the Community must be vigilant and
press for greater penetration of European
goods on the Japanese market. Mr Davignon
suggested that commercial policy problems
should be discussed at a tripartite conference
between the Community, Japan and the
United States. On the Commission side,
working parties had already been formed to
prepare for such consultations.

Dumping by Sweden?

2.3.14. Mr Kofoed (DK) and other mem-
bers of the Liberal and Democratic Group
could see considerable distortion of competi-
tion stemming from the expansion of state
aid for certain industries in the EFTA coun-
tries. Sweden, in particular, was accused of
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dumping. The Commission was urged to
take forceful action.

Referring to Article 23 of the Agreements
with the EFTA countries, in which the sig-
natories undertook to apply no measures
which provoke distortion of competition, Mr
Davignon stressed that the Commission was
examining the situation carefully and had al-
ready expressed its concern to the Swedish
Government.

Financial institutions

Insurance
(17 January)

2.3.15. The effective exercise of freedom to
provide service is being impeded in two dif-
ferent ways: by downright, prohibitive, dis-
criminating regulations in certain Member
States and as a result of widespread incon-
sistencies in insurance legislation.

The Commission has proposed a Directive to
ensure that the principle of non-discrimina-
tion is effectively applied and that practical
simplifications are introduced through initial
coordination of national statutory provisions.
The conditions concern the right of supervi-
sion, calculation of technical reserves and the
effective exercise of the freedom to provide
services in indemnity insurance. On the rec-
ommendaton of the rapporteur, Mr Schworer
(C-D/D), Parliament approved the Commis-
sion’s proposal.!

' QJ C32 of 12.2.1976 and Bull. EC12-1975, point
2136.
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Research
(20 January)

Paper and board

2.3.16. The Community paper industry is
under steadily increasing pressure from Scan-
dinavian and American competition. The
Community’s trade balance for paper pro-
ducts and raw materials is showing a heavy
and steadily mounting deficit.

This meant that the Community had to
make a greater effort to promote the recyc-
ling and recovery of paper and board. The
Commission has presented a multiannual
research programme for this which Parlia-
ment approved. For 1978-80, 2.9 million EUC
is to be allocated from the budget for this
programme.

Foodstuffs

2.3.17. The first part of a comprehensive
research programme in industrial foodstuffs
technology proposed by the Commission will
cover the physical properties of foodstuffs.

The second part will be concerned with or-
ganoleptic properties and nutritional values.

Parliament approved the programme.

Agricultural policy

Mediterranean agriculture
(19 January)

2.3.18. Though agricultural production in
the Mediterranean regions of the Communi-
ty has increased, its percentage share of the
market in the other regions has declined.
Three-quarters of Community production
consists of typical central European products,
such as cereals. This clearly implies that the
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common agricultural market has so far failed
to remedy the persistent backwardness of the
Mediterranean regions.

In an own-initiative report the Committee on
Agriculture had worked out proposals for
solving the glaring problems of the Commu-
nity’s Mediterranean areas. The report ana-
lysed the inadequacies of Community mea-
sures to date, the structural deficiencies and
the problem of the reference price. The situ-
ation was getting worse, not least as a result
of the applications for membership from
Greece, Portugal and Spain, whose compar-
able production would mean dangerous
competition for our Mediterranean products
already only weakly protected by market or-
ganizations. This particularly applied to the
fruit and vegetables, citrus fruits, wine, olive
oil and durum wheat in southern Italy and
southern France.

The combined hazards of structural back-
wardness, inadequate Community protection
and enlargement were put into clear focus in
the report by Mr Ligios (C-D/I). If no ade-
quate marketing possibilities were opened up
in the Community and farmers did not see
a decent return for their labours, the whole
economy of these regions would be severely
damaged. It was dangerous thinking to as-
sume that the Community agricultural mar-
ket was a rigid, permanent fixture whose ad-
vantages and disadvantages had been shared
out once and for all. Mr Ligios called on the
Commission and Council to have the cou-
rage to make sweeping changes and to dem-
onstrate true Community solidarity.

Mr Hoffmann (§/D) agreed with the rappor-
teur that the Mediterranean regions were in
urgent need of equivalent support. The var-
ious Community Funds must be mobilized
for far-reaching structural measures within
an overall design. Mr Hoffmann warned
against blaming everything on a faulty struc-
tural policy and urged the countries con-
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cerned to take a realistic attitude toward their
own responsibility.

Mr Pisoni (C-D/I) highlighted one of the rea-
sons why the Mediterranean regions were
handicapped. One of the basic concepts of
the Community, which was intrinsically
sound, namely the principle of equality, had
actually worked to the detriment of agricul-
ture. An agricultural policy of equal treat-
ment for all was being applied in regions
which were not equal and this had led to
even greater inequality. Mr Cifarelli (C-D/I)
warned against the dangers of enlargement.
It must be accomplished in stages which en-
sured that its true meaning was not lost. Mr
Howell (C/UK) said that there must be ade-
quate protection; enlargement posed tremen-
dous problems. Mr Hughes (S/UK) empha-
sized another side of the argument. Exces-
sive protection was in the end a handicap be-
cause it overburdened the Community bud-
get and ate into resources needed for struc-
tural measures. Mr Lemoine (COM/F)
summed up the whole problem of structural
measures to the effect that grubbing up vines
was no better policy than closing down blast-
furnaces.

Green currencies and
exchange-rate fluctuations
(19 January)

2.3.19. At present EAGGF Guidance Sec-
tion aid is determined in units of account
and converted using the representative rate
ruling when the aid is granted. In practice,
this means that the value of the green cur-
rency at that particular point in time is used
for the conversion. Even if the aid is dis-
bursed in instalments spread over several
years, the original green currency rate re-
mains valid for the whole period. In view of
the frequent fluctuations in representative
rates, especially for some weak currencies,
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the disadvantages of the system called ur-
gently for simplification.

The Commission has therefore proposed that
when the payment of aid is spread over
several years account should be taken of the
representative rate on 1 January of each year.
(For the hard-currency countries, however,
this would result in a loss in value of the
amount of structural aid on a multiannual
basis expressed in that national currency.)
But, as the rapporteur, Mr Hoffman (S/D),
pointed out, other factors were to be con-
sidered in those countries, such as a very low
rate of inflation and substantially lower pro-
duction costs, which made the loss in value
to all intents and purposes insignificant. He
was therefore supporting the proposal.

For the Committee on Budgets, Mr Aigner
(C-D/D) took the opposite view. Some token
was required to make it clearly understood
that the Community was in future no longer
prepared to finance inflationary policy out of
its own funds. The Commission’s proposal
showed a wrong approach towards eliminat-
ing the monetary problems in agriculture.
Together with the Chairman of the Com-
mittee on Budgets, Mr Lange (S/D, he rec-
ommended instead that the new European
unit of account (EUC) be used for all
EAGGF operations.

The House supported the Committee’s view
and rejected the Commission’s proposal.

Producer groups
(19 January)

2.3.20. The question of what the Commu-
nity could do to encourage the formation of
producer groups and associations has been
under discussion for over ten years. The in-
itial Commission proposal for a Regulation
dates from February 1967. This was followed
by two more in May 1970 and June 1971.
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The deepseated divergences within the Com-
munity in respect of the supply of agricultu-
ral products has now prompted the Commis-
sion to present a new proposal which would
limit application of the Regulation initially to
Italy.!

The rapporteur, Mr Vitale (COM/1) could not
endorse the proposal without reservations.
For the Committee on Budgets, Mr Lange
(S/D) insisted that the House be consulted
on any amendments to the Regulation. Par-
liament approved the proposal subject to a
few desired amendments.

Development policy
(20 January)

2.3.21. OQver the last seven years, the Com-
munity has supplied India with 58 500
tonnes of skimmed-milk powder and 28 300
tonnes of butteroil as food aid under the
Flood 1 operation. It is planned to deliver a
total of 186000 tonnes of skimmed-milk
powder and 114 000 tonnes of butteroil over
the next seven years under the Flood II
operation. The rapporteur, Mr Aigner (C-
D/D) agreed that the first phase of the pro-
gramme had shown that thanks to this form
of food aid India’s precarious food supply si-
tuation had in fact improved.

2.3.22. At the same time he welcomed the
Commission’s proposed food-aid programme
for 1978 for the Third World countries. In
view of the growing needs of the developing
countries, he recommended that more aid be
provided.

2.3.23. Parliament
grammes.

approved both pro-
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Fisheries policy
(19 January)

2.3.24. Vice-President Gundelach of the
Commission was confident that the fishery
negotiations within the Council would soon
be wound up. Considerable progress had
been made at the meeting of the Ministers of
Agriculture which ended in Brussels the day
before.

The expected solution hinged on the Com-
mission’s fishing plan which, as Mr Gunde-
lach put it, endeavoured to bridge the gap
between the concept of free access to all
Community waters and the principle of non-
discrimination in measures for fish conserva-
tion and in allocation of quotas. Allowance
had been made for the anticipated losses of
individual countries which he said amounted
to an average of between 7 and 8%.

The Council had decided to take a break for
further thought until 30 January. This meant
that the clocks would remain stopped until
then. Mr Gundelach was convinced, how-
ever, that the Council regarded agreement on
a fisheries policy as an acid test of the Com-
munity’s ability to act together.

Health policy

Campaign against smoking
(17 January)

2.3.25. Smoking now causes more deaths
than road accidents. The Community has so
far passed forty-three Directives on road traf-
fic but none as yet on nicotine addiction.
These conclusions of the Consumer Consul-
tative Committee served for a question from
Mrs Squarcialupi (COM/I) who, on behalf of
the Committee on Environment, Public
Health and Consumer Protection, asked the

' Bull. ECS5-1977, point 2.1.48.
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Commission when it intended to take vigo-
rous action against smoking and its harmful
effects on health, notably in lung cancer,
bronchitis, emphysema en cardiovascular dis-
eases.

For the Commission, Vice-President Vrede-
ing explained that the Commission was com-
piling a comprehensive survey on smoking
and health following the first meeting of the
Council of Health Ministers.! Also on behalf
of the Commission, Mr Burke announced
a forthcoming proposal for a Directive on
tobacco advertising.

The environment
(20 January)

2.3.26. In assessing the efforts of previous
years to protect the environment, Parliament
and the Commission concluded that for the
future the next decisive steps in the common
policy on the environment would be to build
on the successes of the Community action
programme and reinforce its weak sports.

In its Resolution on the Commission’s First
Report on the State of the Environment,?
Parliament noted with regret that the delays
in the Community’s environmental policy
were attributable not least to the procrastin-
ation of the Council in deciding on many of
the Commission’s proposals. The House
urged that the action programme be forceful-
ly implemented and indicated a number of
areas for action.

Social policy

Greater safety at sea
(16 January)

2.3.27. Wide concern has been expressed

by workers’ organizations and experts that
safety at sea is not adequately protected by
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international agreement. This was the back-
ground to a question from Mr Prescott (UK)
and several members of the Socialist Group
who asked the Commission what special stu-
dies it had made of the problem and whether
it was considering an action programme to
improve safety standards.

Mr Prescott felt that any such programme
should cover international safety standards
for ship construction and common standards
for crew qualifications and training. Compul-
sory sea routes should be established or cer-
tain areas prohibited for shipping substances
dangerous to the environment, particularly in
tankers.

Mr Giolitti, Member of the Commission, as-
sured the House that the Commisssion was
making every effort to secure a common ap-
proach to these problems on the part of the
Member States and a common position at in-
ternational level.

Regional policy

Activity of the Regional Fund in 1976
(16 January)

2.3.28. The Commission’s second annual
report on the European Regional Develop-
ment Fund, which covers 1976, shows that
the Fund’s resources (359.3 million u.a.) were
not enough to remove the biggest regional
imbalances in the Community.

Parliament agreed and urged that the Fund’s
resources be increased, in order at least to
prevent the real value being eroded by infla-
tion. The Commission should strive for ef-
fective coordination of all the Community fi-
nancial instruments which had a regional
policy impact.

' Bull. EC12-1977, points 1.5.1 to 1.5.4.
2 Bull. EC4-1977, points 1.3.1 to 1.3.5.
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Twenty-third Joint Meeting

of the European Parliament

and the Parliamentary Assembly
of the Council of Europe

2.3.28a. The twenty-third Joint Meeting of
the members of the European Parliament
and the Parliamentary Assembly of the
Council of Europe was held in Strasbourg on
26 January. On the basis of two reports by
Mr Machete (Portugal), on behalf of the Par-
liamentary Assembly and Mr Santer (Luxem-
bourg), on behalf of the European Parlia-
ment, the debates were devoted to human
rights in the world.

The following joint communiqué! was pre-
sented by the two rapporteurs:

Human rights in the world

A. At their twenty-third Joint Meeting, in
Strasbourg on 26 January 1978 the members
of the Council of Europe Parliamentary As-
sembly and the European Parliament con-
sidered reports by Mr Rui Machete, rappor-
teur of the Parliamentary Assembly of the
Council of Europe, and Mr Jacques Santer,
Rapporteur of the European Parliament, and
discussed the protection of human rights in
the world, with particular reference to the
democratic European countries’ responsibili-
ties in this regard.

B. The rapporteurs

1. Are concerned at the many serious vio-
lations of human rights throughout the
world, and consider that the safeguarding of
human rights today necessitates greater co-
operation and consultation between all Mem-
ber States of the European Community and
the Council of Europe, as well as between
their two institutions and international or-
ganizations, especially the United Nations,
and the other organizations protecting hu-
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man rights in the world, such as Amnesty
International;

2. Consider rights should be an intrinsic
subject of international relations, and urge
member governments to tdke political action
in favour of human rights:

— opposing murder, torture and the degrad-
ation of humdn life wherever they occur, and

— working towards greater economic and
social justice in the world;

3. Welcome the fact that all Member States
of both institutions are bound by the Council
of Europe’s European Convention on Hu-
man Rights, and appeal to their governments
to ensure by political means the increasingly
effective operation of the convention and of
the organs which supervise its application
and to adapt them to changes in democratic
society;

4. Recognize that the European Communi-
ty for its part is concerned to protect human
rights within the Community, as well as
elsewhere in the world, and consider particu-
larly that trade in such sectors as nuclear
technology and armaments should take into
account observance of the Universal Declar-
ation of Human Rights;

5. Observe that the direct elections to the
European Parliament and the plans for gran-
ting special rights to the European Commu-
nity’s citizens provide the Lommunity with a
major opportunity to give practical expression
to its democratic principles, and recall the
European Parliament’s wish that a charter of
rights for the Community’s citizens be drawn
up in the context of European union;

6. Consider it essential to continue the dis-
cussion on human rights within the Confer-
ence on Security and cooperation in Europe

' Communiqué jointly drawn up by the two rappor-

teurs Mr Machete and Mr Santer, on their own respon-
sibility and issued with the authorization of the two
Presidents, Mr Czernetz and Mr Colombo.
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without prejudicing the whole dialogue be-
tween East and West;

7. Consider that only if the democratic Eu-
ropean countries adopt towards the develop-
ing countries an active, understanding and
just attitude conductive to balanced econ-
omic and social progress throughout the world
will they have the moral strength to present
themselves simultaneously as the implacable
enemies of the violations of human rights
elsewhere in the world;

8. Reaffirm in conclusion that the respect
of human rights and the safeguard of fund-
amental freedoms represent for the citizens
of European parliamentary democracies ess-
ential values which must be effectively de-
fended by joint and individual actions taken
by the two institutions as appropriate.

Council

2.3.29. In accordance with the principle of
six-monthly rotation,! Belgium stood down
on 1 January to allow Denmark to take its
turn as President of the Council. For the
next six months, Denmark will therefore be
occupying the chair at meetings of the Euro-
pean Council, the Council and its subordi-
nate bodies, at the conferences of the Re-
presentatives of the Governments of the
Member States, at meetings on political co-
operation and at meetings of Ministers on
matters of common interest to the Nine out-
side the formal bounds of the Treaties.

In January, the Council held five meetings
on fisheries, agriculture and foreign affairs.

486th meeting — Fisheries (contd)
(Brussels, 16 to 18 January)

2.3.30. President: Mr Humblet, Belgian
Minister of Agriculture and Small Firms and
Traders
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From the Commission: Mr Gundelach, Vide-
President

Fisheries policy: The Council resumed its dis-
cussions on the definitive internal arrange-
ments for fisheries, which were broken off
on 7 December.?

Having found that progress made at this
meeting should permit the inclusion of a fish-
eries policy agreement before 31 January, the
Council agreed to continue the discussions at
a further meeting on 30 January when it
would adopt the regulations under review,
whigh should then take effect on 1 Febru-
ary.

496th meeting — Foreign Affairs

" (Brussels, 17 January)

2.3.31. President: Mr Andersen, Danish
Minister of Foreign Affairs

From the Commission: Mr Jenkins, President,
Mr Haferkamp, Mr Natali, Vice-Presidents,
Mr Davignon, Member

Election of Parliament: The Council reviewed
the progress made in-the Member States’ le-
gislative procedures for the direet-election of
Parliament.* R

Yugosiavia: The Council issued negotiating
directives to the Commission for the conclu-
sion of a new Agreement between the Com-
munity and Yugoslavia to replace the present
Agreement which expires on 31 August.’

Cyprus: The Council asked the Commission
to resume negotiations with Cyprus as soon

' Article 2 of the Treaty of 8 April 1965 establishing
a Single Council and a Single Commission of the Euro-
pean Communities.
2 Bull. EC 12-1977, point 2.3.27.

Point 2.3.33.
4 Point 2.3.1.
5 Point 2.2.38.
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as possible to determine trade arrangements
for agricultural products.!

GATT multilateral trade negotiations: The
Council defined the guidelines for the Com-
munity’s negotiators.?

Steel: The Council gave its assent to a draft
Commission decision prohibiting the align-
ment of prices of offers of iron and steelpro-
ducts from certain non-member countries
with which bilateral arrangements on prices
and quantities have been concluded.?

497th meeting — Agriculture
(Brussels, 23 and 24 January)

2.3.32. President: Mr Dalsager, Danish
Minister of Agriculture

From the Commission: Mr Gundelach, Vice-
President

Farm prices for 1978/79: The Council held a
general policy debate on the Commission’s
proposals for fixing the prices of certain ag-
ricultural products for the 1978/79 marketing
year and related measures; each delegation
was able to raise the points to which it at-
tached greatest interest.

Cereals and rice: The members of the Coun-
cil expressed their initial reactions to the
Commission’s proposals to reintroduce into
the basic Regulations on cereals and rice the
possibility of granting production refunds for
maize groats and meal and broken rice to be
used for brewing and for quellmehl intended
for breadmaking.4

Fruit and vegetables: The Council held a brief
discussion on the proposed amendment to
the basic Regulation on fruit and vegetables
and to the Regulation laying down special
measures to encourage the processing of cer-
tain varieties of oranges.
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Agri-monetary measures: The Council ap-
proved in principle the Regulation concern-
ing an adjustment of the representative con-
version rates used in agriculture for the lira
and sterling.’

The Council also finally adopted the Regula-
tion on the exchange rate to be applied under
the agricultural structure policy as from
1 February 1978.6

Mediterranean  agriculture: The Council
agreed that at its meeting on 13 and 14 Feb-
ruary it would hold a detailed discussion on
the Commission’s Communication concern-
ing guidelines for development of the Com-
munity’s Mediterranean regions, together
with proposals relating to agriculture.

498th meeting — Fisheries
(Brussels, 30 and 31 January)

2.3.33. President: Mr Dalsager, Danish
Minister of Agriculture

From the Commission: Mr Gundelach, Vice-
President

Internal aspects: The Council noted that, al-
though substantial progress had been made
towards solving the numerous problems aris-
ing in connection with the formulation of a
new common fisheries policy, it was not pos-
sible to reach overall agreement. However,
all the delegations expressed their intention
of continuing their efforts to reach a solu-
tion.’
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External aspects: The Council extended the
interim arrangements applicable to Swedish
vessels.! It adopted the Regulation laying
down the fishery arrangements for certain
non-member countries in the 200-mile zone
off the coast of French Guiana.! It also
adopted a Regulatin establishing a quota of
1 000 tonnes of herring from the West Scot-
land stock to be granted to Norway.? Lastly,
in the case of the Faroe Islands, the Council
took the necessary measures to allow an im-
mediate resumption of fishing activities.?

Food aid: The Council approved the cereal
food aid programme for 1978.4

499th meeting — Agriculture
(Brussels, 31 January)

2.3.34. President: Mr Dalsager, Danish
Minister of Agriculture

From the Commission: Mr Gundelach, Vice-
President

Devaluation of the green pound: The Council
approved the adjustment to the rate of ex-
change to be applied for sterling.’

Commiission

Activities

2.3.35. The Commission held four meet-
ings in January; attention was focused on
the Community’s fisheries policy, the prob-
lems of the steel and textile industries, the
new loan industries and the multilateral
trade negotiations under GATT.

On 5 January the President of the United
States, Mr Carter, paid an official visit to the
Commission,® and on 27 January the Com-
mission received Mr Karamanlis, the Greek
Prime Minister.’
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Fisheries: The Commission adopted a pack-
age of proposals to the Council concerning
the Community fisheries régime, measures
for conservation and the allocation of catches
between the Member States for 1978.%

Community loans: The Commission adopted
a proposal for a Council Decision empower-
ing the Commission to issue loans for the
purpose of promoting investment in the
Community.®

Tokyo Round: The Commission adopted a
Communication to the Council on the
GATT multilateral trade negotiations.®

North-South  Dialogue: The Commission
adopted a Communication to the Couricil on
the main lines of action to be deployed by
the Community in the continuation of the
North-South  Dialogue, notably within
UNCTAD."

Budget: The Commission presented the pre-
liminary draft of the first supplementary and
amending budget for 1978, which is required
because only two Member States were apply-
ing the sixth VAT Directive at the beginning
of 1978 and consequently the Community
budget for 1978 cannot be financed by own
resources accruing from added value tax.'?

Emergency aid: The Commission approved
the principle of emergency aid for the local
population in the regions of Belgium, France
and the United Kingdom that suffered da-
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mage in the storms in the Channel and the
floods which followed.

Relations with workers’ and
employers’ organizations

2.3.36. In January a number of experts
from ETUC (European Trade Union Confed-
eration), the WCL (World Confederation of
Labour) and ICFTU (International Confeder-
ation of Free Trade Unions) were called to a
briefing on the mutual implications of the
development cooperation policy and other
Community policies.

As part of the prior consultations with the
unions, the ETUC convened a meeting of
experts to discuss work sharing and in par-
ticular specific measures for protection
against disablement or redundancy, the re-
training of workers, discrimination against
work performed by women and the various
forms of work organization and staff struc-
ture.

In prior consultations on agriculture the
ETUC dealt with the farm price proposals for
1978/79 and Mediterranean agriculture. The
select group of the ETUC Standing Commit-
tee for Migrant Workers prepared for the
Euro-Mediterranean symposium, which will
probably be held in April, on the employ-
ment problems of foreign labour.

Lastly, the select group of the ETUC Wom-
en’s Committee considered part-time work,
action to be taken on the Directive on equal
pay and vocational training for women.

Court of Justice'

New Cases

Case 1/78 — P.C. Kenny v Insurance
Officer
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Court of Justice

2.3.37. The National Insurance Commis-
sioner asked the Court of Justice on 3 Jan-
uary for a number of preliminary rulings? on
the interpretation of Regulation (EEC)
No 1408/71 on social security for migrant
workers? These references concern the ques-
tion of whether Article 7 of the EEC Treaty
is directly applicable and the interpretation of
Articles 19 and 22 of the abovementioned
Regulation, in particular with regard to
whether a social security institution may re-
fuse to pay benefits to a worker from another
Member State on account of facts occurring
in the territory of another Member State
which, if they had occurred in its own State,
would have entitled the institution to dis-
qualify the worker from receiving the benefits.

Case 2/78§ — Commission v Kingdom of
Belgium

2.3.38. On 3 January, the Commission
brought an action before the Court of Justice
under Article 169 of the EEC Treaty to est-
ablish that, by making the importation of
potable spirits bearing an appellation of origin
and lawfully in free circulation in Member
States other than the country of origin sub-
ject to more onerous conditions than those
referred to in Article 1(1) of the Arrété Min-
isteriel (Ministerial Decree) of 2 December
1976* with regard to the same products im-
ported directly from the country of origin,
Belgium is in breach of its obligations under
Article 30 of the EEC Treaty.?

' For details see the texts published by the Court of
Justice in the Official Journal and in the European
Court Reports.

2 0J C24 of 28.1.1978

3 0J L149 of 5.7.1971.

4 Moniteur belge of 11.2.1977, p. 1659.
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Case 3/78 — Centrafarm B V, Rotterdam v
American Home Products Corporation, New
York

2.3.39. In hearing an action concerning the
importation into the Netherlands of a pro-
prietary pharmaceutical product purchased in
the United Kingdom from an undertaking
owning the rights to the trademark in several
Member States and the sale of this products
under one of the trademarks of that under-
taking, the Arrondissementsrechtbank in
Rotterdam asked the Court of Justice on
3 January for a preliminary ruling on wheth-
er the fact that this undertaking invokes
Netherlands legislation to prevent other un-
dertakings from putting into circulation pro-
ducts bearing this trademark is contrary to
Community law.!

The problem of parallel sales has already
been brought before the Court of Justice.?

Cases 4/78 and 4/78 R — Enrico Salerno v
Commission

2.3.40. A candidate for an external compe-
tition organized by the Commission brought
an action before the Court of Justice on
4 January to annul the decision of the exam-
ining board rejecting his candidature.

This action is accompanied by a request for
interim measures postponing the competition
tests or at least ordering that the candidate
be authorized to take part in them, pending
the ruling of the Court of Justice.3

Case 5/78 — Milchfutter GmbH & Co. KG,
Kiepholz v Hauptzollamt Gronau

2.3.41. The Finanzgericht in Miinster
asked the Court of Justice on 5 January for
a preliminary rulingon whether, for the tariff
classification of compound feedingstuffs and
thus for the calculation of monetary compen-
satory amounts, the criterion to be applied is

Bull. EC 1-1978
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the actual milk-product content or the theor-
etical content calculated on the basis of Re-
gulations (EEC) Nos 823/68* and 1216/68.}

Case 6/78 — Union francaise de céréales,
Paris v Hauptzollamt Hamburg-Jonas

2.3.42. The Finanzgericht in Hamburg
asked the Court of Justice on 11 January for
a preliminary ruling on the interpretation of
Article 5(2) of Regulation (EEC) No 269/73
laying down detailed rules for the application
of the system of ‘accession’ compensatory
amounts.® This court wishes to know
whether this amount is payable where a pro-
duct, in respect of which the customs for-
malities have been completed, has been des-
troyed in transit in a case of force majeure (in
the case in question, the loss of a ship) after
having left the geographical territory of the
Member State in which those customs for-
malities were accomplished, and if so, to
what extent.3

Case 7/78 — The Queen v 1. E.G. Thomp-
son, 2. B.A. Johnson, 3. C.A.N. Woordiwiss

2.3.43. In hearing a criminal case concern-
ing fraudulent imports into the United King-
dom of gold coins and exports of silver-alloy
coins, the Court of Appeal, Criminal Divi-
sion, asked the Court of Justice on 16 Jan-
uary for a number of preliminary rulings on
whether such coins should be considered as
‘capital’ or ‘goods’ and whether in the latter
case the restrictions imposed on their free
circulation by a Member State can be justi-

0J C24 of 28.1.1978.

Case 102/77, Bull. EC 7/8-1977, point 2.3.65.
0OJ C27 of 2.2.1978.

0OJ L 151 of 30.6.1968.

0OJ L 198 of 10.8.1968.

0J L30 of 1.2.1973.
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fied on grounds of public policy (Article 36 of
the EEC Treaty).!

Case 8/78 — Firma Milac GmbH, Gross-
und Aullenhandel, Darmstadt v Hauptzol-
lamt Freiburg

2.3.44. Following a reference for a prelimi-
nary ruling concerning the correction of
monetary  compensatory amounts  for
skimmed-milk powder and not for whole
milk,2 on which the Court delivered its judg-
ment on 23 November 1976, the Finanzge-
richt in Baden-Wiirttemberg took up the mat-
ter again by asking the Court of Justice on
25 January whether, in judging the validity
of Regulation (EEC) No 725/74 it had ex-
amined its compatibility with the second par-
agraph of Article 40(3) of the EEC Treaty. If
not, the German court wishes to know
whether the latter provision is directly appli-
cable.4

Case 9/78 — Directeur régional de la sécur-
ité€ sociale de Nancy v 1. P. Gillard, Membre
s/Semois, 2. Caisse régionale d’assurance
maladie du nord-est, Nancy

2.3.45. The Cour d’appel in Nancy asked
the Court of Justice on 27 January for a
number of preliminary rulings on the interpre-
tation of Regulation 1408/71 on social secu-
rity for migrant workers® concerning the
question of whether old-age benefits granted
by a Member State to its former servicemen
and prisoners of war because of their ordeals
and services rendered to the country must
also be granted to Community nationals who
fulfil these conditions only in respect of their
own Member State.*

Judgments

Case 103/76 — Commission v Kingdom of
Belgium
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Court of Justice

2.3.46. On 21 October 1976 the Commis-
sion brought an action before the Court to
establish that Belgiumé had failed to fulfil its
obligations under certain provisions of Direc-
tive 72/161/EEC concerning the provision of
socio-economic guidance for and the acquisi-
tion of occupational skills by persons en-
gaged in agriculture.?

Since Belgium has complied with the Direc-
tive in question, the Commisson has with-
drawn its action and the case was removed
from the Court Register by Order of 18 Jan-
uary.4

Cases 44 to 51/77 — Groupement d’intérét
économique ‘Union-Malt’, Aurec-sur-Loire
and others v Commission

2.3.47. On 18 April 1977, French malt
producers brought before the Court of Justice
a number of actions for damages and interest
as compensation for losses which they
claimed to have sufferred as a result of the
amendment made by Regulation (EEC)
No 413/76% to the provisions in force gov-
erning the system of warehousing for pro-
cessed goods and pre-financing arrangements
in respect of cereals (in this case malt and
barley) falling within Common Customs Ta-
riff headings No 11.07 and No 10.03.°

In its judgment of 26 January, the Court re-
jected these actions as unfounded.*

0J C 38 of 15.2.1978.

Case 28/76, Bull. EC 11-1976, point 2452.
0OJ L89 of 1.4.1974.

0OJ C4l of 18.12.1978.

OJ L 149 of 5.7.1971.

Bull. EC 10-1976, point 2452.

OJ L9 of 23.4.1972.

0OJ L 50 of 26.2 1976.

Bull. EC4-1977, point 2.3.52.
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Case 82/77 — Openbaar Ministerie v J.Ph.
van Tiggele, Maasdam

2.3.48. In the course of an action concern-
ing the sale of distilled beverages at prices
lower than the minimum prices fixed for sale
within the Netherlands, the Amsterdam Ge-
rechtshof requested the Court of Justice on
5 July 1977 to give a preliminary ruling on
the compatibility with Articles 30 to 37 of
the EEC Treaty of the Netherlands regula-
tions fixing such prices in so far as they con-
stitute a quantitative restriction on imports
or a measure having equivalent effect, and
with Articles 92 to 94 of the EEC Treaty in
so far as they constitute an aid granted by
the Netherlands Government.!

In its Judgment of 24 January, the Court
ruled that such regulations are incompatible
with Article 30 of the EEC Treaty.?

Case 84/77 — Caisse primaire d’assurance
maladie d’Eure-et-Loir, Chartres, v Miss A.
Recq, Senonches

2.3.49. In a case involving sickness insur-
ance benefits, the French Cour de cassation
requested the Court of Justice on 5 July 1977
to give a preliminary ruling on whether a na-
tional of a Member State who is working au
pair in another Member State and is follow-
ing a half-time course of study there must be
regarded as a migrant worker within the
meaning of Regulation (EEC) No 1408/71 on
social security for migrant workers,? and
whether the rights acquired during his/her
stay must be taken into account by every
other Member State.*

In its judgment of 19 January, the Court
ruled that such a national can be considered
an employed person only if he or she has
been obliged to pay social security contribu-
tions as an employed person and that rights
acquired by a person who could be classed as
an employed person had to be taken into ac-

Bull. EC 1-1978
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count by every other Member State as if they
were periods required for the acquisition of
the right under the legislation which it ap-
plies.?

Case 94/77 — Fratelli Zerbone Snc v Am-
ministrazione delle finanze dello Stato

2.3.50. The Tribunale di Genova asked the
Court of Justice on 26 July 1977 for a pre-
liminary ruling on a series of questions con-
cerning the procedure for applying monetary
compensatory amounts, and in particular the
exemption from payment of these amounts
provided for in Article 4 of Regulation (EEC)
No 1013/71% and on the exhaustive nature
of this provision, in view of the fact that the
Italian authorities have adopted additional
implementing provisions.®

In its judgment of 31 January, the Court
confirmed that national measures which re-
produced Community regulations were pro-
hibited, and that doubts which might arise
had to be resolved by national courts with
the possibility of a reference to the Court
pursuant to Article 177 of the EEC Treaty.
As regards the substance, the Court ruled
that to benefit from the exemption provided
for in the rule in question, each case should
be examined individually to ascertain wheth-
er the person carrying out the transaction
profited from the devaluation of the currency
in which the payment was made.

Bull. EC 7/8-1977, point 2.3.45.
0J C4l of 18.12.1978.
OJ L 149 of 5.7.1971.
Bull. EC 7/8-1977, point 2.3.47.
0OJ L 110 of 18.5.1971.
Bull. EC 7/8-1977, point 2.3.57.
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ECSC Consultative Committee

Court of Auditors

2.3.51. The Court of Auditors has been in-
vited to give an opinion on the proposal for
a financial regulation concerning the Guaran-
tee Section of the EAGGF in respect of the
period 1967/68-1970; its opinion is also
sought on the proposal for a Council Regu-
lation applying the EUC to acts adopted by
the institutions of the European Communi-
ties.

2.3.52. At a meeting held in Brussels on
31 January the members of the Court of Au-
ditors and the Commission discussed ar-
rangements for their future collaboration.

ECSC Consultative Committee

25th anniversary

2.3.53. The ECSC Consultative Committee
met in Luxembourg on 26 January in the
presence of Grand Duke Jean of Luxem-
bourg and many prominent figures to com-
memorate its first meeting twenty-five years
ago. Speeches were made by Mr Ackermann,
Chairman of the Committee, Mr Davignon,
Member of the Commission, and Mr Thorn,
President of the Luxembourg Government.

2.3.54. In his address, Mr Ackermann
traced the Committee’s record, emphasizing
its function as a warning system by which it
had been able to play its full role from the
very beginning. The Chairman recalled the
coal crisis of the sixties when the Committee
had had to cope for the first time with prob-
lems of unsuspented proportions. In those
days, everyone had come to appreciate that
the Consultative Committee was both neces-
sary and effective and the steel crisis beset-
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ting the whole Community today was again
proving the same thing.

2.3.55. Mr Davignon highlighted the im-
portance of coal and dwelt on the restructu-
ration policy for the steel industry. The steel
battle was still far from won and the encou-
raging signs from the market must not blind
us to the fact that our hardest task had still
to be accomplished. The foreseeable future
offered no prospect for a recovery in demand
for steel to substantiate the hope that the
steel companies might regain a balanced fi-
nancial position simply through the play of
the market. We had to work on the struc-
tures and at the same time maintain the uni-
ty of the market between the companies and
the regions. Every company and every steel
area would have to make its share of the sac-
rifice, but should in report be assured of its
share of the gains and of its future.

2.3.56. Mr Thorn said that in the crisis pol-
icy much depended on the collaboration be-
tween workers and management. Regular
consultation was also necessary to avoid any
resurgence of protectionism, which was lying
just beneath the surface. On a more general
level the President of the Luxembourg Gov-
ernment warned against the crisis of identity
looming over the Community. Time was
getting short and we must take adequate
measures before the Community’s forward
motion finally ground to a halt.

European Investment Bank

Loans raised

2.3.57. The European Investment Bank has
launched on the international capital market
a USD200 million bond issue, divided into

' Bull. EC9-1976, point 2469.

Bull. EC 1-1978
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two tranches: USD100 million of ten-year
bonds and USD100 million of fifteen-year
bonds.

The issue has been underwritten by an inter-
national syndicate of banks. Carrying a cou-
pon of 8.5%, payable annually, the ten-year
bonds were offered for subscription at 99.5%,
giving a yield of 8.58%, calculated on the
full life of the bonds.

The fifteen-year bonds carry a coupon of
8.75%, also payable annually; the issue price
is 99.5% and the yield, calculated on the full
lifetime, comes to 8.81%.

The bonds are redeemable at par at term but
provision has been made for a purchase fund
to buy back bonds at prices not exceeding
par during the first two years of life of the
ten-year bonds and during the first seven
years of the fifteen-year bonds. The Bank
also has the option of redeeming in advance,
at a declining premium, all or some of the
bonds in circulation from 1984 onwards for
the ten-year bonds and from 1988 onwards
for the fifteen-year bonds.

Application has been made to list the issue
on the Luxembourg Stock Exchange.

2.3.58. The EIB has also signed a contract
for the launching of a UKL 25 million (38.96
million units of account) Eurosterling issue,
with option of payment in dollars.

The issue has been underwritten by a syndi-
cate of international banks.

Carrying a coupon of 9%9%, payable annual-
ly, the bonds have a maximum life of ten
years and were offered for public subscription
at par.

The issue is redeemable at par by drawings
in three annual tranches of UKL 1250 000
(from 1979 to 1981), six annual tranches of
UKL 1 000 000 (from 1982 to 1987), the remain-
der being redeemable at term (i.e. 15 Febru-
ary 1988). The yield to the investor is 9%%.

Bull. EC 1-1978
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Application has been made to list the issue
on the Luxembourg Stock Exchange.

The bonds, of UKL 1 000 each, are made out to
the holder, who has the option to choose
payment of the equivalent of the interest and
principal in dollars. They are considered by
the United Kingdom authorities as holdings
denominated in foreign currencies; purchase
by UK residents would be subject to Ex-
change Control regulations of the Bank of
England.

Loans granted
Denmark

2.3.59. A loan equivalent to DKR 9 million
(1.3 million EUC) has been provided by the
European Investment Bank for the enlarge-
ment of a mineral wool factory at Oester Do-
ense, North Jutland (Denmark).

The loan has been granted to Rockwool A/S
for ten years at an interest rate of 11.55%
and will cover about 40% of the cost of a
second production line at the factory, for the
construction of which the Bank lent the
equivalent of DKR 23.5 million in 1976.

The production capacity of the new equip-
ment will be about 14 000 tonnes per year,
raising the capacity of the whole com-
pany—which runs two other factories in
Denmark—to some 140 000 tonnes per year.

About fifty new jobs should be created in ad-
dition to the eighty already provided by the
opening of the Oester Doense factory, which
is in an area of unemployment substantially
higher than the national average.

' Bull. EC 10-1976, point 2477.
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Financing Community
activities

Budgets
General budget

First supplementary and
amending budget for 1978

2.3.60. On 30 January the Commission
sent to the Budgetary Authority the prelimi-
nary draft of the first supplementary and
amending budget for 1978 amounting to
2 033 000 EUC. This preliminary draft budget
had to be drawn up for the following rea-
sons:

(i) Only two Member States—Belgium and
the United Kingdom—have been applying
the sixth VAT Directive! from 1 January
1978. It has therefore been necessary to fall
back on Article 4(3) of the Council Decision
of 21 April 1970? on own resources, which
states that in such cases the Member States
shall make financial contributions deter-
mined according to the proportion of its
gross national product to the sum total of the
gross national products of the Member
States.3

(ii) The budgetary nomenclature relating to
the co-responsibility levy in the milk sector
has been modified to provide a clearer frame-
work for the forecasts of the resources and
the implementation of the corresponding ex-
penditure.

(iii) The staff is to be increased by eighty-
four posts to enable the Commission to ap-
ply the Council decisions of 19 and 20 De-
cember 1977 relating to the iron and steel
and the textiles industries.*

(iv) On 20 December 1977 the Council de-
cided that, pending a general agreement be-
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tween the Community and Yugoslavia, the
Community budget would cover the cost of
the fishing rights which Italy has hitherto
paid for its fishermen to have access to the
Yugoslav zones of the Adriatic.

(v) The remarks to the budget item ‘Overall
guarantee by the EEC for loans granted by
the European Investment Bank to non-mem-
ber countries’ were expanded to take account
of the Council Decision of 20 December
19775 to ask the EIB to commit, out of its
own resources, the sum of 20 million EUC
for the granting of special aid to Lebanon, in
the form of a loan for reconstruction projects.

Own resources

2.3.61. The requisite conditions for allocat-
ing VAT own resources to the Communities’
budget from 1 January 1978 were not ful-
filled.

The Decision of 21 April 1970° states that if
at least three Member States apply the rules
determining the uniform assessment base for
VAT (sixth Directive),! own resources from
VAT may replace the contributions calculat-
ed according to the gross national product.
However, only two Member States—Belgium
and the United Kingdom—have implement-
ed the sixth Directive in time. This situation
was discussed by the delegations of the
Member States at the meeting of the Advisory
Committee on the Communities’ Own Re-
sources held in Brussels on 17 January.

The Member States will therefore continue to
transfer to the Community budget, for an-
other year, sums calculated on the basis of

0OJ L 145 of 13.6.1977.

0J L94 of 28.4.1970.

Point 2.3.61.

Bull. EC 12-1977, points 1.1.2 and 2.2.31.
Bull. EC 12-1977, point 2.2.53.

0OJ L 94 of 28.4.1970.
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Table 2 — Comparison between the general budget for 1978 and the

implications of the first supplementary and amending budget jor 1978

)
Revenue (EUO)

1978 Ist supplementary and New

budget and amending budget total
Own resources 12 226 304 765 —5330 304 765 6 896 000 000
ECSC1 5 000 000 — 5000000
Deductions from staff’ remunerations 96 39292 + 204 000 96 596 920
Financial contributions 10 631 601 +5332133765 5342 765 366
Miscellaneous revenue 23675 306 — 23675 306
Total 12 362 004 592 + 2033000 12 364 037 592

! Flat payment transferred from the ECSC operating budget to the general budget to cover ECSC admunistrative expenditure entered 1n the latter.

Expenditure
(Appropriations for payments)

(EUC)

Sector

Appropriations
in the general
budget for 1978

Ist Supplementary
and amending
budget for 1978

New
appropriations

COMMISSION
Intervention appropriations
Agriculture 9131 743 700 215000 9131958 700
Social 559 107 000 — 559 107 000
Regional 525000000 — 525 000 000
Research, energy, industry and transport 294 255 303 — 294 255 303
Development cooperation 380942 000 — 380942 000
Miscellanous token entry — token entry
10 891 048 003 215000 10 891 263 003
Administrative appropriations
Staff 387433000 1383000 388 816 000
Administrative expenditure 105 740 200 435000 106 175 200
Information 13018 000 — 13018 000
Aid and subsidies 45 308 100 — 45 308 100
551 499 300 1 818 000 553 317 300
Contingency reserve 5000 000 — 5000 000
Repayments to Member States 689 600 000 — 689 600 000
COMMISSION TOTAL 12137 147 303 2033000 12139 180 303
OTHER INSTITUTIONS ! 224 857 289 — 224 857 289
Grand total 12 362 004 592 2033000 12 364 037 592
! Administrative appropriations only.
Bull. EC 1-1978 85
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their gross national product to supplement
the payments made from customs duties and
agricultural levies.

On 30 January the Commission thus pre-
sented a budget amending the revenue side to
take account of this situation.!

Financial operations
ECSC

Loans raised

2.3.62. In January the Commission signed
a contract for a USD30 million bond issue.
This loan was underwritten by an interna-
tional syndicate of banks.

The bonds bear interest at the nominal rate
of 8%% payable annually for seven years.

The loan was issued to the public at 99% of
its nominal value.

The bonds of this loan have been admitted
to official quotation on the Luxembourg
Stock Exchange.

Loans granted
Loans paid
2.3.63. In January the Commission paid

out some 16.6 million EUC in loans under
Articles 54 and 56 of the ECSC Treaty.

Industrial loans

An industrial loan was granted to finance the
following programme:
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Iron and steel industry

— Infrastructure project

British Oxygen Company, London (Redcar
and Teesside plants)

Redevelopment loans

The redevelopment loans involved the fol-
lowing undertakings:

United Kingdom

— County Durham

Courtaulds Ltd, London (Spennymoor plant)
— Wales

Country Produce Ltd, London (Sandycroft
industrial site at Hawarden, Deeside, Clwyd)

— United Kingdom in general
Finance for Industry Ltd, London

' Point 2.3.60.

Bull. EC 1-1978




PART THREE
DOCUMENTATION




1. Units of account

European unit of account

3.1.1. The Community budget is drawn up in Euro-
pean units of account (EUC).

This European unit of account, which is based on a bas-
ket of the Member States’ currencies, is an accurate re-
flection of the relationships between the various curren-
cies on the foreign exchange markets. It was first used
in 1975 under the ACP-EEC Lomé Convention and for
drawing up the balance sheet of the European Invest-
ment Bank. Since 1976 it has also been adopted for the
ECSC operational budget. It is now being used for the
general budget of the Communities for 1978.

The European unit of account is the sum of the follow-
ing amounts of the currencies of the Member States of
the Communities:

Units of account

0.828 German marks
0.0885 Pounds sterling
1.15 French francs
109 Italian lire

0.286 Dutch guilders
3.66 Belgian francs

0.14 Luxembourg francs
0.217 Danish kroner

0.00759 Irish pounds.

The value of the European unit of account in a national
currency is equal to the sum of the equivalents in that
currency of the amounts of the currencies of the Mem-
ber States. It is determined by the Commission on the
basis of the exchange rates recorded each day on the ex-
change markets.

' Artcle 10 of the Financial Regulauon of 21121977, OJ L 356 of
31121977

Amount in national currency for one European unit of account

2 January 1978 16 January 1978 2 31 January 19783
Belgian franc and Luxembourg franc 40.3265 40.1964 40.2147
German mark 2.58106 2.59786 2.59388
Dutch guilder 2.78405 2.77200 2.78015
Pound sterling 0.640434 0.635290 0.630078
Danish krone 7.09772 7.03624 7.02201
French frang 5.76124 4 5.76341 5.81930
Italian lira 1069.90 1071.43 1065.66
Irish pound 0.640434 0.635290 0.630078
United States dollar 1.23134 1.22363 1.22953
Swiss franc 2.45295 2.41456 2.42989
Spanish peseta 98.7669 98.6475 99.0511
Swedish krona 5.72211 5.71539 5.70989
Norwegian krone 6.30102 6.29766 6.29831
Canadian dollar 1.33620 1.34571 1.36252
Portuguese escudo 49.1787 49.1699 49.0723
Austrian schilling 18.5495 18.6094 18.5921
Finnish mark 4.93593 492180 4.90962
Japanese yen 294.354 295.453 297.007

' OJ Clof211978

1 0J C13 of 171.1978

3 0J C260f 1.21978

4 Rate on 30 December 1977, OJ C 315 of 31.12.1977.
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The daily rates for conversion into the various national
currencies are available each day: they are published in
the Official Journal of the European Communities.

.

Green rates

3.1.2. Under the common agricultural policy, conver-
sion of the unit of account into Member States’ curren-
cies is done, for products covered by Community regu-
lations, on the basis of representative (‘green’) rates
fixed by the Council.

Former unit of account for the budget

3.1.3.  The unit of account (u.a.) used for the Commu-
nity budget up to 31 December 1977 was defined as the
value of 0.88867088 grams of fine gold using conversion
rates corresponding to the parities declared to the Inter-
national Monetary Fund.!

Amount in national currency
Jfor one unit of account

January 1978
Belgian franc and
Luxembourg franc 49.3486
Danish krone 8.56656
German mark 3.41258
French franc 5.78051
Irish pound 0.7397
Italian lira 1030.0
Dutch guilder 3.4027
Pound sterling 0.586638

0.577991 !

' For milk and milk products

' Articles 10 and 27 of the Financial Regulation of 25 April 1973, OJ
L 116 of 15.1973.

Bull. EC 1-1978
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Amount in national currency
Jor one unit of account

Belgian franc and

Luxembourg franc 50
Danish krone 7.5
German mark 3.66
French franc 5.55419
Irish pound 0.416667
Italian lira 625

Dutch guilder 3.62
Pound sterling 0.416667
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2. Additional
references in the
Official Journal

3.2.1. This section lists the titles of legal
instruments and notices of Community insti-
tutions or organs which have appeared in the
Official Journal since the last Bulletin was
published but relating to items appearing in
earlier issues of the bulletin; the references
were not available when the Bulletin went to
press.

The number of the Bulletin and the point to
which this additional information refers is
followed by the title shown on the cover of
the Official Journal, the number of the issue
and the date of publication.

Bull. EC9-1977

Point 2.3.43

Social and Economic Committee

Opinion on industrial change and employment—a re-
view of the Community’s industrial policy and future
prospects.

0J C292 of 3.12.1977.

Point 2.3.44

Social and Economic Committee

Opinion on the guidelines for Community regional pol-
icy.

0J C292 of 3.12.1977.

Point 2.3.45

Social and Economic Committee

Opinion on the European Regional Development Fund
second annual report (1976) and summary of the annual
information for 1977.

0J C292 of 3.12.1977.

Point 2.3.50

Economic and Secial Committee

Opinion on the proposal for a Directive on the approx-
imation of the laws of the Member States relating to
boats and their fittings.

0J C292 of 3.12.1977.
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Point 2.3.51

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Regulation
amending Regulation (EEC) No 3164/76 on the Com-
munity quota for the carriage of goods by road between
Member States.

0J C292 of 3.12.1977.
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Point 1.3.2

Treaty amending certain financial provisions of the
Treaties establishing the European Economic Communi-
ties and of the Treaty establishing a single Council of
the European Communities.

OJ L 359 of 31.12.1977.

Point 2.3.44

Case 126/77: Reference for a preliminary ruling made by
judgment of the Cour de Cassation, Brussels, dated
19 September 1977, in the case of Maria Frangiamore v
Office National de I'Emploi.

0OJ C301 of 14.12.1977.

Point 2.3.45

Case 127/77: Action brought on 26 October 1977 by NV
Roelants Maltings against the Commission of the Euro-
pean Communities.

0OJ C 301 of 14.12.1977.

Point 2.3.46

Case 128/77: Reference for a preliminary ruling made by
judgment of the Tribunal d’Instance, Calais dated 4 Oc-
tober 1977 in the case of (1) S.A. Sucprosol and (2) Au-
gust Topfer & Co v The Administration Frangaise des
Douanes.

0OJ C30! of 14.12.1977.

Point 2.3.47

Case 129/77: Reference for a preliminary ruling con-
tained in a communication of 24 October 1977 from the
President of the Fourth Chamber for Commercial Mat-
ters of the Landgericht KéIn in the case of Verband der
Kolnisch Wasser-Hersteller eV v Victor GmbH.

0J C301 of 14.12.1977.
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Point 2.3.48

Case 130/77: Action brought on 27 October 1977 by
Yvette Prachazal (née Ane) and Others against the Com-
mission of the European Communities.

OJ C301 of 14.12.1977.

Point 2.3.49

Case 131/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the Finanzgericht of the Saarland, dated 15 Sep-
tember 1977, in the case of Milac, GroB3- und AuBen-
handel Arnold N6ll v Hauptzollamt Saarbriicken.

OJ C 301 of 14.12.1977.

Point 2.3.50

Case 132/77: Action brought on 31 October 1977 by the
Société pour I'Exportation des Sucres SA, Antwerp,
against the Commission of the European Communities.

OJ C 301 of 14.12.1977.

Point 2.3.53

Judgment of the Court (Second Chamber) of 27 October
1977 in Joined Cases 126/75, 34 and 92/76: Robert Giry
v Commission of the European Communities.

0J C288 of 1.12.1977.

Point 2.3.70

Economic and Social Committee

Opinion on the annual report on the economic situation
of the Community in 1977.

OJ C18 of 23.1.1978.

Point 2.3.71

Economic and Social Committee

Opinion on the communications from the Commission
to the Council concerning Community policies for the
electronic information industries.

0OJ C18 of 23.1.1978

Point 2.3.72

Economic and Social Committee

Opinion on the draft Directive on consumer protection
in the marking and display of the prices of foodstuffs.

0J C18 of 23.1.1978.
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Point 2.3.73

Economic and Social Committee

Opinion on the Commission’s proposals concerning the
European Community’s scheme of generalized tariff
preferences for 1978.

OJ C18 of 23.1.1978.

Point 2.3.74

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Directive on the
elimination of double taxation in connection with the
adjustment of transfers of profits between associated en-
terprises (Arbitration procedure).

OJ C 18 of 23.1.1978.

Point 2.3.75

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Regulation laying
down special measures in respect of castor seeds.

0J C18 of 23.1.1978.

Point 2.3.76

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Regulation laying
down uniform costing principles for railway undertak-
ings.

0J C 18 of 23.1.1978.

Point 2.3.77

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Directive con-
cerning operations qualifying for a higher rate of inter-
vention by the European Social Fund.

0J C18 of 23.1.1978.

Point 2.3.78

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Decision regard-
ing European Social Fund assistance towards women.

OJ C18 of 23.1.1978.
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Point 2.3.79

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a multiannual research and
development programme in the field of primary raw ma-
terials—Indirect action (1978 to 1981).

0OJ C18 of 23.1.1978

Point 2.3.80

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Decision adopting
a second three-year plan of action in the field of infor-
mation and documentation in science and technology.
0J C18 of 23.1.1978.

Point 2.3.81

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Directive amend-
ing Directive 75/319/EEC of 20 May .1975 on the ap-
proximation of provisions laid down by law, regulation
or administrative action relating to proprietary medicinal
products.

OJ C 18 of 23.1.1978.

Opinion on the proposals for:

— a Council Regulation amending Regulations (EEC)
No 1408/71 and (EEC) No 574/72 on the application of
social security schemes to employed persons and their
families moving within the Community

— a Council Regulation amending the Annexes to Re-
gulations (EEC) No 1408/71 and (EEC) No 574/72 on
the application of social security schemes to employed
persons and their families moving within the Commu-
nity.

OJ C18 of 23.1.1978.
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Point 2.1.2

Council Decision of 21 November 1977 adopting the an-
nual report on the economic situation in the Commu-
nity and laying down the economic policy guidelines for
1978.

OJ L 323 of 19.12.1977.
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Point 2.1.39

Commission Decision of 23 November 1977 relating to
proceedings under Article 85 of the EEC Treaty
(IV/29.428: GEC-Weir Sodium Circulators).

OJ L 327 of 20.12.1977.

Point 2.1.79

Proposals for Council Directives

I. amending Council Directive 72/159/EEC of 17 April
1972 on the modernization of farms

II. amending Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming in
certain less-favoured areas

III. amending Council Directive 72/160/EEC of
17 April 1972 concerning measures to encourage the ces-
sation of farming and the reallocation of utilized agricul-
tural area for the purposes of structural improvement
IV. on the programme to accelerate drainage operations
in the less-favoured areas of the West of Ireland.

0OJ C304 of 17.12.1977.

Point 2.1.80

Commission Decision of 28 November 1977 on the
implementation of the reform of agricultural structures
in the Federal Republic of Germany in 1977, pursuant

to  Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
75/268/EEC.

0OJ L 328 of 21.12.1977.

Point 2.3.30

Case 137/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the Bundesverwaltungsgericht dated 16 Septem-
ber 1977 in the administrative matter of The City of
Frankfurt-am-Main v Firma Max Neumann

Case 138/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the Bundesverwaltungsgericht dated 16 Septem-
ber 1977 in the administrative matter of Firma Hermann
Ludwig v The Free and Hanseatic City of Hamburg.
0OJ C 303 of 16.12.1977.

Point 2.3.31

Case 139/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the Finanzgericht Miinster dated 26 September
1977 in the case of Denkavit Futtermittel GmbH v Fi-
nanzamt Warendorf.

0OJ C303 of 16.12.1977.
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Point 2.3.32

Case 140/77: Action brought on 17 November 1977 by
T. Verhaaf, an official of the European Communities,
against the Commission of the European Communities.

0J C303 of 16.12.1977.

Point 2.3.33

Case 141/77: Reference for a preliminary ruling made by
judgment of the Tribunal d’Instance, Dunkirk, dated
19 October 1977, in the case of 1. S.A. Desbief & Wiart,
2. Société pour I'Exportation des Sucres v The Admin-
istration des Douanes Frangaises.

0J C303 of 16.12.1977.

Point 2.3.34

Case 142/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the Kebenhavns Byret, on 2 November 1977, in
the case of Statens Kontrol med Adle Metaller v Preben
Larsen and Flemming Kjerulff.

0J C 314 of 30.12.1977.

Point 2.3.35

Case 143/77: Action brought on 21 November 1977 by
Koninklijke Scholten-Honig NV against the Council and
the Commission of the European Communities.

0J C314 of 30.12.1977.

Point 2.3.36

Case 144/77: Reference for a preliminary ruling made by
judgment of the Tribunal d’Instance, Cambrai, of
10 November 1977, in the case of August Topfer & Co,
a company incorporated under German law v Adminis-
tration Frangaise des Douanes.

0J C314 of 30.12.1977.

Point 2.3.37

Case 145/77: Reference for a preliminary ruling made by
order of the High Court of Justice, Queen’s Bench Di-
visidn, Commercial Court, dated 8 November 1977, in
the case of Tunnel Refineries Limited v The Interven-
tion Board for Agricultural Produce.

OJ C314 of 30.12.1977.
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Point 2.3.40

Judgment of the Court of 29 November 1977 in Case
35/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Arbeidsrechtbank, Hasselt): Elisabeth Ermin, née Beer-
ens v the Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

0OJ C314 of 30.12.1977.

Point 2.3.42

Judgment of the Court of 23 November 1977 in Case
38/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Tariefcommissie, Amsterdam). Enka BV v Inspecteur
der Invoerrechten en Accijnzen te Arnhem.

OJ C 303 of 16.12.1977.

Point 2.3.44

Judgment of the Court of 22 November 1977 in Case
43/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Rechtbank van Eerste Aanleg of the judicial district of
Antwerp): Industrial Diamond Supplies, a partnership
with limited liability v Luigi Riva.

0J C 303 of 16.12.1977.

Point 2.3.45

Judgment of the Court of 30 November 1977 in Case
52/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Tribunale di Saluzzo). Leonce Cayrol v Giovanni Rivoira
e Figli.

0OJ C 314 of 30.12.1977.

Point 2.3.46

Judgment of the Court of 30 November 1977 in Case
64/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Tribunal du Travail, Liége): Mario Torri v Office Nation-
al des Pensions pour Travailleurs Salariés.

OJ C 314 of 30.12.1977.

Point 2.3.47

Judgment of the Court of 24 November 1977 in Case
65/77 (reference for a preliminary ruling made by the
Cour d’Appel, Douai): Jean Razanatsimba.

0OJ C 303 of 16.12.1977.
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Point 2.1.39

Council Regulation (EEC) No 2929/77 of 19 December
1977 implementing Decisions No 2/77 and No 3/77 of
the Joint Committee set up under the Agreement be-
tween the European Economic Community and the
Republic of Austria on the application of the rules on
Community transit.

OJ L 341 of 29.12.1977.

Point 2.1.41

Council Regulation (EEC) No 2930/77 of 20 December
1977 on the application of Decision No 1/77 on the
EEC-Austria Joint Committee supplementing and
amending Protocol 3 concerning the definition of the
concept of ‘originating products’ and methods of admin-
istrative cooperation and replacing certain Decisions of
the said Joint Committee.

Council Regulation (EEC) No 2931/77 of 20 December
1977 on the application of Decision No 2/77 of the
EEC-Austria Joint Committee derogating from the pro-
visions of List A annexed to Protocol 3 concerning the
definition of the concept of ‘originating products’ and
methods of administrative cooperation.

OJ L 341 of 29.12.1977.

Point 2.1.130

Proposal for a Council Regulation laying down general
rules for the financing of certain intervention by the
EAGGF Guarantee Section.

0OJ C21 of 26.1.1978.

Point 2.1.136

Commission Decision of 23 December 1977 concerning
certain detailed rules for Directive 64/432/EEC in re-
spect of foot-and-mouth disease.

OJ L25 of 31.1.1978.
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3. Infringement
procedures

Reasoned opinions

3.3.1. After reviewing all pending infringement proce-
dures on 19 October 1977, the Commission, between
November and January, issued reasoned opinions in the
following cases:

Free movement of goods

Infringement of Article 30 of the EEC Treaty caused by
requirements in the contract specifications of the city of
Liége corporation: preferential treatment for material
manufactured in Belgium (Belgium)

Infringement of Article 30 of the EEC Treaty as the re-
sult of a ban on importing certain meat-based products
(Germany)

Infringement of Article 30 of the EEC Treaty by virtue
of certain legal provisions concerning advertising for
spirits (France)

Infringement of Article 30 of the EEC Treaty caused by
holding milk products on the farm pending analysis of
nitrate content (/raly)

Infringement of Article 30 of the EEC Treaty by virtue
of the recommendation in circulars to ‘Buy British’
(United Kingdom)

Infringement of Articles 30 and 34 of the EEC Treaty
caused by the obligation to use a customs agent within
the meaning of Article 88 of the Code des douanes for
goods declarations in respect of imports or exports
(France)

Infringement of Articles 30 to 34 and Article 52 of the
EEC Treaty caused by the obligation to use a customs
agent for customs operations (/raly)

Discriminatory taxation

Infringement of Article 95 of the EEC Treaty by reason
of discriminatory taxation imports of reclaimed oil pro-
ducts (France)

Infringement of Article 95 of the EEC Treaty by reason
of discriminatory taxation of potable spirits derived from
cereals and cane sugar (/taly)

Infringement of Article 95(1) of the EEC Treaty by rea-
son of discriminatory taxation of reclaimed oil products
(Italy)
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Infringement of Article 95 of the EEC Treaty by reason
of discriminatory taxation of light still wine (United
Kingdom)

Application of Directives

Incomplete application of the Council Directive of
25 February 1964 on the coordination of special mea-
sures concerning the movement and residence of foreign
nationals which are justified on grounds of public policy,
public security and public health! (Netherlands)

Incomplete application of the Council Directive of
19 February 1973 on the harmonization of the laws of
the Member States relating to electrical equipment de-
signed for use within certain voltage limits2 (Nether-
lands)

Failure to apply the Council's first Directive of 24 July
1973 on the coordination of laws, regulations and ad-
ministrative provisions relating to the taking up and
pursuit of the business of direct insurance other than
life assurance3 (ltaly)

Failure to apply the Council Directive of 22 November
1973 on the approximation of the laws of the Member
States relating to detergents? (/raly)

Failure to apply the Council Directives of 22 November
1973 on the approximation of the law of the Member
States relating to detergents and to the methods of test-
ing the biodegradability of anionic surfactants’ (France,
United Kingdom)

Failure to apply the Council Directive of 17 December
1974 on the approximation of the laws of the Member
States relating to cold-water meters® (Luxembourg)

Incomplete application of the Council Directives of
17 December 1974 on the approximation of the law of
the Member States relating to cold-water meters,® and of
19 December 1974 on the approximation of the laws of
the Member States relating to bottles used as measuring
containers’ (Netherlands)

Failure to apply the Council Directive of 20 May 1975
on the approximation of the laws of the Member States
relating to aerosol dispensers8 (Belgium, Germany, Fran-
ce, Italy, Netherlands)

Failure to apply the Council Directive of 24 June 1975
on the approximation of the laws of the Member States
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relating to continuous totalizing weighing machines?
(Belgium, Luxembourg, Netherlands)

Failure to apply the Council Directive of 24 November
1975 on the approximation of the laws of the Member
States relating to the sulphur content of certain liquid
fuels!® (ltaly, Luxembourg)

Miscellaneous

Late payment of monetary compensatory amounts due
on imports of wine (France)

Failure to comply with Article 93(3) of the EEC Treaty
by implementing a series of aid measures without not-
ification in 1974 and 1975 (France)

Faiture to comply with Article 93(3) of the EEC Treaty;
an aid measure for the benefit of the pig and piglet mar-
ket substantially amended in December 1976 without
notification (France)

Proceedings before the Court of Justice

3.3.2. The Commission has referred the following in-
fringements to the Court of Justice:

Case 93/77:!1 Failure to apply the Council Directives of
19 November 1973, on the approximation of the laws of
the Member States relating to non-automatic weighing
machines!? and material measures of length.!3 and of

! Directive 64/221/EEC; OJ 56 of 4.4 1964

2 Directive 73/23/EEC, OJ L 77 of 2331973

> Directive 73/239/EEC, OJ L 228 of 16 8.1973.

4 Durecuve 73/404/EEC, OJ L 347 of 1712.1973

5 Directives 73/404/EEC and 73/405/EEC, OJ L 347 of 17121973,

¢ Directive 75/33/EEC, OJ L 14 of 2011975

" Directive 75/107/EEC; OJ L 42 of 1521975

¥ Directive 75/324/EEC, OJ L 147 of 9.6 1975

° Directive 75/410/EEC; OJ L 183 of 14.7.1975.

10 Directive 75/7V6/EEC, OJ L 307 of 27 11 1975

' Bull. EC7/8-1977, point 23.56 But since Luxembourg has now
amended 1ts laws to comply with these Directives, the Commussion has
withdrawn the case, Bull EC 11-1977, point 2 3.49.

12 Directive 73/360/EEC, OJ L 335 of 5.12.1973.

'3 Direcuive 73/362/EEC, OJ L 335 of 512.1973
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4 March 1974 on the approximation of the laws of the
Member States relating to weights of from 1 mg to 50 kg
of above-medium accuracy! (Luxembourg)

Case 95/77:2 Failure to apply the Council Directive of
12 October 1971 on the approximation of the laws of the
member States relating to the measuring of the standard
mass per storage volume of grain3 (Netherlands)

Case 100/774 Failure to comply with the following Di-
rectives on the approximation of the laws of the Mem-
ber States relating to measuring instruments (/taly):

Council Directive of 26 July 1971 relating to common
provisions for measuring instruments and methods of
metrological control3

Council Directive of 26 July 1971 relating to S to 50 kg
medium accuracy rectangular bar weights and 1 to 10 kg
medium accuracy cylindrical weightsé

Council Directive of 26 July 1971 relating to gas-volume
meters 7

Council Directive of 12 October 1971 relating to the
measuring of the standard mass per storage volume of
grain3

Council Directive of 12 October 1971 relating to the cal-
ibration of the tanks of vessels8

Council Directive of 18 October 1971 relating to units of
measurement ?

Council Directive of 19 November 1973 relating to non-
automatic weighing machines!0

Council Directive of 19 November 1973 relating to ma-
terial measures of length!!

Council Directive of 4 March 1974 relating to weights of
from 1 mg to 50 kg of above-medium accuracy,! and the

Commission Directive of 12 June 197412 adapting to
technical progress the Council Directive of 26 July 1971
on the approximation of the law of the Member States
relating to gas-volume meters’

Case 147/77:13 Failure to apply the Council Directive of
18 November 1974 relating to the stunning of animals
before slaughter! (Jraly)

Case 155/77:15 System of minimum prices for imports of

main-crop potatoes coming from other Member States
(France)
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Case 156/77:16 Aid from the Belgian Government to the
Société nationale des chemins de fer Belges for through
internal railway tariffs for coal and steel (Belgium)

Directive 74/148/EEC, OJ L84 of 28 3 1974
Bull EC 7/8-1977, point 2 3 58

Directive 71/347/EEC, OJ L 239 of 25101971
Bull EC 7/8-1977, point 2363

Directive 71/316/EEC, O} L 202 of 69 1971
Directive 71/317/EEC, OJ L 202 of 69 1971
Directive 71/318/EEC, OJ L 202 of 69 1971
Directive 71/349/EEC, OJ L 239 of 25101971
Direcuve 71/354/EEC, OJ L 243 of 2910 1971
1 Directive 73/360/EEC, OJ L 335 of 5121973
""" Directive 73/362/EEC, OJ L 335 of 5121973
12 Directive 74/331/EEC, OJ L 189 of 1271974
13 Bull EC12-1977, point 2340

'“" Directive 74/557/EEC, OJ L 316 of 26 11 1974
'S Bull EC12-1977, pont 2348

' Bull EC12-1977, pont 2349

© ® u e b e —
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4. Eurobarometer

Public opinion
in the Community
at the end of 1977

3.4.1. The questions contained in the six-monthly Eu-
robarometer opinion poll! conducted for the Commis-
sion in October/November 1977 in the nine Community
countries fall under two main headings: firstly, ques-
tions designed to gauge what could be termed ‘the gen-
eral mood’ of the European public at the end of 1977
and, secondly, questions designed to throw light on at-
titudes to the Community in general and the forthcom-
ing direct elections to the European Parliament in par-
ticular.

The public mood

3.4.2. The feeling of satisfaction with the life we lead
remains at its previous high level; reactions were fairly
consistent for all social groups within the different coun-
tries although there were signs that the inhabitants of
large towns and contacts in low income brackets tended
to be less satisfied with their lot than other members of
the public. The citizens of the smaller Community
countries—Denmark, Holland, Belgium, Luxembourg
and Ireland—turned out once again to be much more
satisfied with life than their feliow Europeans in the larg-
er countries, particularly France and Italy (Table 1).

It would be worth pursuing this further in a separate
study on space conditioning, the way in which it affects
the life we lead and our perception of it.

Public opinion on the expected trend in living standards
is a valuable indication of whether the prevalent mood
in one of optimism or pessimism.

By comparison with the spring of 1976 there has been
an increase in optimistic replies; this could be indicative
of a lessening of the concern caused by the economic
crisis. Top of the optimists’ league were Ireland, the
United Kingdom and Germany. By contrast unease was
expressed by the Dutch, the French and the Belgians in
growing proportions (Table 2).

An interesting exercise consisted of combining and an-
alysing the replies to the question on satisfaction/dissa-
tisfaction with life and the question on the expected
trend in living standards, thereby, producing four cate-
gories of contacts: the satisfied optimists, the satisfied
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pessimists, the dissatisfied optimists and the dissatisfied
pessimists. Findings showed that the last group—the
most “critical” in that the symptom is often the precur-
sor of crisis—accounts for 8% of the population in the
Community as a whole and as many as 11% in France
and 14% in Italy.

A further valuable indicator worth retaining is the de-
gree of satisfaction with the way democracy works
(Table 3).

Successive polls dating back to September 1973 have
shown that once again the smaller countries are among
the most satisfied, second however to Germany, which
has headed the list since 1976. France and Italy were
still in the bottom two positions, although there was a
slight improvement between the spring and autumn of
1977 (Table 4).

A question of a more political nature, confronting con-
tacts with three possible courses of action wis-a-vis so-
ciety—radical change by revolutionary action, gradual im-
provement by reform, valiant defence against all subver-
sive forces—also emerged this time round as a reliable
indicator (Table 5).

‘Revolutionary action’ is very much a minority option
in most Community countries and would seem to be
losing what little support it has in Italy and France. The
‘defence against subversion’ option continues to gain
ground almost everywhere but at a slower rate. How-
ever, 50% of the German public were in favour in this
approach, doubtless by way of reaction to the terrorist
activities of recent months. In brief, the pattern to
emerge over the past few years in one of a fairly gen-
eralized and steady erosion of the ‘reformist consensus’;
but it is impossible at this stage to work out to what
extent this development is attributable to the circum-
stances of the moment and to what extent the causes
are more deeply rooted.

Fears of a third world war (Table 6) are not particularly
widespread: 32% of those interviewed felt that there was

! In October/November 1977 an identical set of questions was put to
8936 people representing a cross-section of the population aged 15 and
over in the nine Community countnes.

The poll was conducted by eight specialist institutes, all members of the
European Omnibus Survey.

The findings are analysed in greater detail in the Commission publication
entitled Eurobarometer — Public Opinton in the European Community No 8,
January 1978.

All Eurobarometer data are stored at the Belgian Archives for the Social
Services, 1 place Montesquieu, B-1348 Louvain-La-Neuve. They can be
consulted by member nstitutes of the European Consortium for Political
Research (Essex), by member institutes of the Inter-Umiversity Consor-
tium for Pohtical Research (Michigan) and by anyone interested in social
science research
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no danger on this front, while only 9% felt the same
about an increase in social tension (Table 7) leading to
civil disorder.

Fears on the war front were most acute in the Nether-
lands, while on the civil disorder front it was Italy and
the Netherlands again who were the most pessimistic.

The concern of the Italians goes hand in hand with their
current dissatisfaction with life in general, while the
concern of the Dutch could well explain their gloomy
view of the future discussed above.

Also of interest is the fact that fear of an outbreak of
war or civil disorder seems slightly more frequent among
women than men, especially the better educated. This
hypothesis would have to be confirmed but it could well
open up an interesting avenue of research into the re-
spective fears and aspirations of both sexes and the re-
sulting differences in socio-political attitudes and behav-
iour.

Two new questions were asked in an attempt to provide
insight into public attitudes towards movements con-
cerned with environmental protection and women’s lib-
eration (Tables 8 to 10).

Generally speaking, movements for the protection of the
environment are much more highly rated by the general
public, men and women alike, than women'’s lib move-
ments: 78% had a high opinion of the former, as com-
pared with only 46% in the case of the latter.

Issues connected with women’s lib will be dealt with in
a special study to be published in the next few months.
However, analysis of the answers relating to ecologists
shows that their public image is as popular as it is un-
clear

Reactions were conditioned very little by contacts’ pol-
itical leanings. Optimists with high hopes of an improve-
ment in living standards turned out to be warm sup-
porters, as did ‘post-materialists’, i.e. those who claim
that they are more concerned with the ‘quality of life’
than with security and prosperity. However, surprisingly
enough, supporters also included those who were satis-
fied with the way democracy works—we say ‘surprising-
ly enough’ because ‘post-materialists’ generally have
reservations on this particular front.

A longer and more detailed analysis would be necessary
to throw more light on the image projected by ecologists
and their potential influence as a political force at na-
tional and a European level.
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3.4.3. The general climate did not prompt clearcut an-
swers: a general question on the pattern of understand-
ing between member countries over the last twelve
months was either answered in neutral terms (38%) or
not answered at all (15%) by more than half of those in-
terviewed. In all countries except Denmark and the
Netherlands most of those who had noticed a change
felt that it was for the better. Not surprisingly, opinion
leaders were much more outspoken than the genéral pu-
blic, opting for the positive answer in Belgium, the Unit-
ed Kingdom and Germany, and the negative answer in
France and the Netherlands (Table 11).

None the less, the image of the Community—or the
‘Common Market® as it is more widely known—is still
good, having changed very little over the last six
months. Six in ten of those interviewed the founder
member countries regarded it as ‘a good thing’, and the
Irish were not far behind. In Denmark and the United
Kingdom pro-marketeers and anti-marketeers were more
or less neck and neck, although in Denmark the positive
opinion does seem to be regaining ground (Table 12).

On a longer-term basis the Community is more popular:
in the United Kingdom, for example, the 35% in favour
‘as things stand at present’ jumped to 48% when the
question was rephrased to read ‘ten to fifteen years’
time' (Table 12).

Once again opinion leaders were generally more enthu-
siastic.

An idea of what the public expects of the Community
comes across fairly clearly in the answer to the question
on solidarity among member countries, i.e. the help
which Community countries should give to any member
experiencing major economic difficulties. Eight in ten of
those interviewed came out in favour of Community so-
lidarity; support was particularly strong among opinion
leaders (Table 13). Without denying the element of facile
generosity in replies of this type, it can be assumed fair-
ly confidently that plans for economic and monetary
union, provided they are well thought out and clearly
explained, would receive widespread public backing.

How does the public feel about Greece, Portugal and
Spain becoming members of the Community? Generally
speaking approximately 20% of those interviewed did
not reply, and of the remainder a good third was non-
committal. However, in all the countries except Den-
mark those in favour outnumbered those against.
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The pattern of opinion was very similar for all three ap-
plicants: Spain was slightly more popular, possibly on
account of its being considered ‘nearer’ than the other
two (Tables 14 and 15).

Election of the European Parliament

3.4.4. The opinion poll was conducted before post-
ponement of the election date as a result of the difficul-
ties encountered by the United Kingdom.

Reactions to the principle of direct elections remain gen-
erally favourable: support in Ireland and the United
Kingdom is now more or less on a par with the average
recorded in the six founder member countries, and Den-
mark too is rapidly moving up the scale (Tables 16 and
17).

However, neither the broad consensus on the principle
of direct elections nor the fact that one in two of those
interviewed (and more than six in ten of those who re-
plied) regarded elections as ‘an event with important
consequences’ must be allowed to conceal the low level
of commitment (Table 18).

This lack of involvement is demonstrated conclusively
by the answers to the question on determination to
vote: only one citizen in every two turned out to be a
‘definite’ voter. These answers, given before the election
campaign even starts, cannot obviously be taken as a
forecast of what will in fact happen, but as an indicator
of relative indifference they must be taken seriously
(Table 19).

Admittedly, more than two-thirds of opinion leaders
claimed that they would definitely turn out to vote, but
the task of convincing potential non-voters will not be
an easy one (Table 20).

The information effort involved will fall primarily to the
political parties and other socio-political organizations,
but the mass media will also have a part to play. In this
connection the answer to a question designed to sound
out public opinion on the possible introduction of Eu-
ropean radio broadcasts is significant: 50% of those in-
terviewed expressed interest.

3.4.5. It was not unitl after the opinion poll was car-
ried out that it became clear that elections would have
to be postponed until the autumn of 1978 or the spring
in 1979. We must make the most of this extra time in
order to become better acquainted with the electorate

Bull. EC 1-1978
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and to identify more clearly the poles of interest, aspi-
rations and fears of the public in the different countries.

Once again the survey has demonstrated that the wide-
spread support for the European venture and, in nearly
all the countries concerned, the European Community
has not yet found a means of political expression.
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Table 1 — Improvement or deterioration in living standards over the next five years
(October-November 1977)

(in %)
Question :
Do you think that your everyday conditions will improve over the next 5 years or not? A lot or a little?
Yes, will improve alot . . . . . . . . .. .. 1 Will get alot worse . . . . . . . . . . . ... 4
Yes, will improve a little . . . . . . . . . .. 2 Contact cannot make up his mind (volunteered) . 5
Will get a little worse . . . . . . . . . . ... 3 Noreply . . .. . .. . .. ... ...... 0

Bel- Den Ger-

- Luxem- | Nether-{ United EC!
glum mark many

France | Ireland | ltaly bourg | lands | Kingdom

Think living standards :

— Will improve a lot 11 11 8 8 20 7 10 8 20 11
— Will improve a little 28 39 49 37 53 47 39 24 45 43
— Will get a little worse 18 22 13 | 23 11 22 27 20 12 17
— Will get a lot worse 12 3 2 8 3 5 6 6 3 5
— Can’t make up mind 21 19 26 16 11 15 13 36 15 19
Don't know 10 6 2 8 2 4 5 6 5 5

Total 100 |100 |100 [100 (100 (100 {100 {100 100 |100
Index? 255 277 | 2.87 (260 |3.04)268]265]260] 3.02 |278

! Weighted average
2 ‘Yes, will improve a lot” = 4, ‘will get a lot worse® = 1
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Table 2 — Trend in optimism/pessimism about the improvement of living standards'

(in %)
Question:
Do you think that your everyday conditions will improve over the next S years or not? A lot or a litle?
Yes, will improve alot . . . . . . ... ... 1 Wil getadot worse . . . . . . ... ..... 4
Yes, will improve a little . . . . . . . . . .. 2 Contact cannot make up his mind (volunteered) . §
Will get a little worse . . . . . . . ... ... 3 Noreply . . ... . .. .. ... ...... 0
May-June 1976 October-November 1977
Think living Think living
standards will. Difference standards will Difference
Improve Get worse Improve Get worse

Ireland 66 20 +46 73 14 +59
United Kingdom 55 24 +31 65 15 +50
Germany 49 18 +31 57 15 +42
France 46 27 +19 45 31 +14
Luxembourg 44 19 +25 49 33 +16
Italy 41 25 +16 54 27 +27
Belgium 39 27 +12 39 30 + 9
Denmark 34 2 2 50 25 +25
Netherlands 25 35 -10 32 26 + 6

! Countries listed by relative frequency of optimisuc replies in May-June 1976
2 Owing to an error in the wording of the reply codes these results are not available
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Table 3 — Satisfied or dissatisfied with the way democracy works
(October-November 1977)
(in %)

Question :

On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the way democracy
works in [your country]?

Very satisfied . . . . . . . . . .. ... ... 1 Not very satisfied . . . . . . . . .. .. ... 3
Fairly satisfied . . . . . . . . ... ... .. 2 Not at all satisfied . . . . . ... ... ... 4
Don’t know . . . . . . . .. .. ... ... 0

Bel- Den- Ger-

Luxem- | Nether- | United EC!
gium mark | many

France | Ireland | Italy bourg | lands | Kingdom

Very satisfied 8 10 9 5 12 1 24 9 8 6
Fairly satisfied 43 57 69 44 57 18 44 55 54 48
Not very satisfied 18 24 16 29 16 45 20 26 21 26
Not at all satisfied 10 6 2 11 6 33 4 6 9 13
Don’t know 21 3 4 11 9 3 8 4 8 7

| Total 100 1100 |[100 100 (100 |100 }100 |100 100 |100
Index? 262 12731289 248|284 18712951270 2.66 | 2.51

' Weighted average
2 “Very satisfied’ = 4; ‘not at all satisfied’ = 1.
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Table 4 — Satisfaction with the way democracy works: rating by country
(Change between 1973 and 1977)

Question:

On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the way democracy
works in [your country]?

Very satisfied . . . . . . . . .. .. .. ... 1 Not very satisfied . . . . . . . .. .. .. .. 3
Fairly satisfied . . . . ... ... ...... 2 Not at all satisfied . . . . . . ... .. ... 4
Don’t know . . . . . . . .. ... ... .. 0
Order September 1973 October-November 1976 Agril-May 1977 October-November 1977
1. B 62 D 79 P 78 D 78
2. IRL 55 N 67 L 71 IRL 69
3. L 52 IRL 5% N 67 L 68
4, N 52 ) L 55 DK 63 DK 67
5. DK 45 DK 55 IRL 62 N 64
6. D 44 B 53 UK S |___UK ___62__
7. F 4 |----Uk-----51--1.__B_____ 56| B 51
8. GB! 44 F 42 F 45 F 49
9. I Y A | 14 | 12 I 19
Community average 42 51 51 54

! Northern Ireland was not included in 1973.
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Table 5 — Basic attitude to social change by country

(Change between 1970 and 1977)
in %)

Question:

On this card are three basic kinds of attitudes vis-a-vis the society we live in. Please choose the one which best de-
scribes your own opinion.

— The entire way our society is organized must be radically changed by revolutionary action.

— Qur society must be gradually improved by reform.

— Our present society must be valiantly defended against all subversive forces.

8%; ;S:;:y France | ltaly L,‘;;‘:r"g" Nether-1 gc6 | Den | jrelana Kﬁ’n'gg:,"m EC9'

The entire way our society is or-
ganized must be radically changed
by revolutionary action’!
February-March 1970 3 2 5 7 1 6 5
November 1976 5 2 13 13 2 5 9 4 7 7 8
April-May 1977 6 2 14 11 3 5 8 3 5 8 8
October-November 1977 4 2 8 10 4 4 6 3 7 6 6
‘Qur society must be gradually im-
proved by reforms’?
February-March 1970 69 70 78 73 65 75 73
November 1976 65 52 64 66 49 56 59 51 60 60 60
April-May 1977 66 43 62 58 56 58 55 52 61 59 55
October-November 1977 60 41 65 61 55 55 55 55 54 55 55
‘QOur present society must be val-
iantly defended against all subver-
sive forces’
February-March 1970 14 20 12 11 27 15 15
November 1976 19 39 18 18 32 32 26 38 23 25 26
April-May 1977 18 48 19 28 32 32 32 39 26 26 31
October-November 1977 19 50 22 27 28 37 34 40 26 28 32
Don’t know
February-March 1970 14 8 5 9 7 4 7
November 1976 11 7 5 3 17 7 6 7 10 8 6
April-May 1977 10 7 5 3 9 5 5 6 8 7 6
October-November 1977 17 7 5 2 13 4 5 2 13 11 7

Total 100 {100 100 ]100 (100 100 [100 {100 |100 100 [100

! Weighted average.
* 1970 ‘by intelligent reforms’
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Table 6 — Assessment of the risk of a third world war in the next ten years
(October-November 1977)

(in %)

Question :

Here is a sort of scale (Shown card C). Would you, with the help of this card tell me how you assess the chances of
a world war breaking out in the next 10 years?

e World war within the 10 next years . . . . . . : 100 ... ... ... ... . Y
90 . ... X
80 . . .. 0
70 ... 1
60 ..., 2
50 .. 3
40 .. 4
30 .. 5
20 ... 6
10 . ... . 7
e No danger of war in next 10 years . . . . . . : 0 . . 8
o Noreply . . . L e e e e e e E
Dot | e | Ser, | e | veona |y | e Netir | Ut | g
— World war certain 100 331 32 18] 23| 26| 27| L7| L9 36] 26
90 to 60 142} 561 103 1011 10.1 | 11.2| 84] 14.5 851 10.3
50 1.5 951 93| 14.2( 10.7 8.8 15.7] 19.0 100 11.0
40 to 10 2971 19.1 7 49.5| 33.3| 25.2 35.7| 33.1| 45.1 27.0 | 36.5
— No danger of world war 0 269 479 21.0] 28.1 | 46.1 | 38.61 32.3| 16.5 44.6 | 32.1
— Don’t know 145] 146 80| 11.9; 5.1 30 87| 29 6.2 74
Total 100.0 (100.0 |100.0 {100.0 [100.0 {100.0 }100.0 [100.0 | 100.0 |100.0
Index? 303 | 1.85(2721276|224]238]253]3.41 221 | 2.57
! Weighted average.
2 Calculated on the basis of the ten-point codes listed on the cards shown to contacts ‘Don’t knows’ are not mncluded.
Bull. EC 1-1978 105



Eurobarometer Eurobarometer

Table 7 — Assessment of the risk of an increase in social tensions leading to civil disorder in the

next ten years

{(October-November 1977)
(in %)

Question:
And now, using this scale (Show card D), could you indicate to me to what extent you think there is a danger over
the next ten years of an increase in tensions in [your country] reading to actual civil disorder?

|

e Civil disorder certain . . . . . . . . . ... .: 0 . ... . Y
90 .. e X

80 . ... 0

10 . e 1

60 . ... 2

SO . 3

40 .. e 4

30 .., 5

200 .. L e 6

10 . . .. 7

e No danger of civil disorder . . . . . . . S0 L . 8
o Noreply . . . L L e e e E
Ll e e e P g L L e

— Civil disorder certain 100 31| 561 37| 38| 48{ 9.7 12| 4.0 85| 6.1
90 to 60 2891 1491 278 27.8| 19.6 39.3 | 16.2 | 37.2 26.4 | 30.2

50 147 155] 175} 21.7| 151 14.5] 169 20.3 159 17.3

40 to 10 25,01 303 41.0| 30.1 | 25.8| 26.3| 319 32.2 28.2 | 31.5

— No danger of civil disorder 0 145 2281 52| 6.1 | 278 7.7]| 270| 46 163 9.3
— Don’t know 13.8] 10.7| 47| 104 67| 27| 67| 19 46| 5.7

Total 100.0 |100.0 [100.0 {100.0 |100.0 |100.0 [100.0 {160.0 | 100.0 (100.0
Index? 438 | 352454480 |357[547]3.10|5.14| 4.5 |479

' Weighted average
Calculated on the basis of the ten-point codes histed on the cards shown to contacts. ‘Don’t knows’ are not included.
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Table 8 — Opinions in favour of environmental protection and women’s liberation by sex and

country
(October-November 1977)

(in %)

Questions:

What is your opinion of the movements which have
come about recently and whose aim is the protection of
the environment, the struggle against pollution, protec-

What is your opinion of the movements which have
come about recently and whose aim is the liberation of
women?

tion of the countryside, etc. (Read out) e Very high opinion . . . . . ... ... .. 1
e Very high opinion . . . . . . ... .. .. 1 e Quite good opinion . . . . . . .. ... .. 2
e Quite good opinion . . . . . .. ... .. 2 e Rather poor opinion . . . ... .. .. .. 3
e Rather poor opinion . . . .. . ... ... 3 e Very bad opinion . . . . .. ... ... .. 4
e Very poor opinion . . . . . . . ... ... 4 e Dont know . . . . . ... ... ..... 0
e Dontknow . . . .. . .. .. ...... 0
Very high or quite good opinion:
Difference
Environmental protection Women's liberation
Men Women Men Women Men . Women

Belgium 81 77 56 55 25 22
Denmark 94 95 48 52 46 43
Germany 80 78 35 41 45 37
France 78 84 55 57 23 27
Ireland 64 64 43 47 21 17
Italy 78 79 44 46 4 33
Luxembourg 91 92 54 67 37 25
Netherlands 80 86 59 62 21 24
United Kingdom 74 7 43 41 31 30

Community 78 79 45 47 33 32
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Table 9 — Views on environmental protection and women’s liberation
(October-November 1977)

(in %)
Questions:
What is your opinion of the movements which have What is your opinion of the movements which have
come about recently and whose aim is the protection of come about recently and whose aim is the liberation of
the environment, the struggle against pollution, protec- women?
tion of the countryside, etc. (Read out) Very high opinion . . . . . . . ... ... .. 1
Very high opinion . . . . . . . . .. ... .. 1 Quite good opinion . . . . . .. . ... ... 2
Quite good opinion . . . . . . .. ... .. 2 Rather poor opinion . . . . . . . .. ... .. 3
Rather poor opinion . . . . . . . . .. .. .. 3 Very bad opinion . . . . . . . ... ... .. 4
Very poor opinion . . . . . . . . . . . . . .. 4 Don't know . . . . . . ... ... ... .. 0
Don't know . . . . . . . .. ... 0

Bel- Den- | Ger-

Luxem- { Nether-| United EC!
gum mark | many

France | Ireland | Italy bourg | lands { Kingdom

1. Environmental protection

— Very high 46 70 29 25 19 32 63 42 23 30
— Quite good 33 25 50 56 45 46 28 42 49 48
— Rather poor 7 2 10 9 16 9 4 10 13 10
— Very poor 2 1 2 3 5 3 1 3 3 3
— Don’t know 12 2 9 7 15 10 4 3 12 9

Total 100 100 100 (100 (100 (100 160 |100 100 |100
Index? 341 [3.67]3.16|3.12 292319 |3.60]326]| 3.05 |3.16

2. Women’s liberation

— Very high 14 19 6 7 9 8 16 10 4 7
— Quite good 42 31 32 49 36 37 44 51 39 39
— Rather poor 17 26 26 23 29 33 23 25 33 28
— Very poor 5 11 7 8 9 14 2 6 12 10
— Don’t know 22 13 29 13 17 8 15 8 12 16

Total 100 (100 (100 (100 |100 |100 [100 |[100 100 [100
Index? 283 | 266 | 2.51 | 264 | 2551243 |2.88 270 240 | 252

! Weighted average
2 ‘Very high opinion’ = 4, *very poor opimon’ = 1
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Table 10 — Views on environmental protection related to sex and level of education
(Community as a whole: October/November 1977)

(in %)

Questions:

What is your opinion of the movements which have
come about recently and whose aim is the protection of
the environment, the struggle against pollution, protec-

What is your opinion of the movements which have
come about recently and whose aim is the liberation of
women ?

tion of the countryside, etc. (Read out) e Very huigh opinion . . . . . . .. ... .. 1
e Very high opinion . . . . ... . ... .. 1 e Quite good opinion . . . . . . ... .. .. 2
e Quite good opinion . . . . .. ... .... 2 e Rather poor opinion . . . . .. ... ... 3
e Rather poor opinion . . . .. .. ... .. 3 e Very bad opinion . . . .. .. ... ... 4
e Very poor opinion . . . . . . ... . ... 4 e Dont know . . . . . . . . ... ... .. 0
e Dont know . . . . . . . . ... ... .. 0
Men Women
a};zla»lvomme:n Total Education Total Education
men Elementary | Average Advanced women Elementary | Average Advanced
— Very high opinion 30 30 28 29 36 30 27 30 36
— Quite good opinion 48 48 48 48 47 49 47 53 49
— Rather poor opinion 10 12 11 14 8
— Very poor opinion 3 3 4 4 2 .2
— Don’t know 9 7 9 5 5 11 15 7
Total 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Index! 3.16 3.12 3.10 3.08 3.22 3.19 3.16 3.21 3.28

' “Very high® = 4, ‘very poor' = |
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Table 11 — Pattern of understanding between Community countries over the last twelve months

(October-November 1977)
(in %)

Question :

In your opinion, over the last twelve months, has the understanding between the countries of the European Com-
munity (Common Market) in general

e increased

o decreased

e or stayed about the same?

Bel- Den- Ger- Luxem- | Nether- | Unmited 1
glum mark | many France | Ireland | Itaiy bourg | lands | Kingdom EC

1. For every 100 interviewed :
Understanding has:

— Increased 21 19 26 24 42 35 28 14 32 28
— Decreased 18 31 24 16 9 18 19 24 17 19
— Stayed same 34 40 36 46 38 22 41 48 42 38
— Don’t know 27 10 14 14 1t 25 12 14 9 15

Total 100 (100 [100 |100 [100 (100 [100 |100 100 |100

2. For every 100 who noted a change:
Understanding has:
— Increasefl 53 38 53 60 82 66 59 37 66 59

— Decreased 47 62 47 40 18 34 41 63 34 41
Total 100 {100 100 |100 |100 {100 {100 |100 100 100

! Weighted average
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Table 12 — The Common Market: a good thing or a bad thing
(October-November 1977)

(in %)

Questions:
Generally speaking, do you think that [your country’s]
membership of the Common Market is a good thing, a
bad thing, or neither good nor bad?

And do you think that membership of the Common
Market is a good thing, a bad thing or neither good nor
bad thing in the light of [your country’s] future in the

e Good thing . . .. ... ......... 1 next 10 or 15 years?
e Bad thing . .. .............. 2 e Good thing . . ... ... ........ !
e Neither good norbad . . . . . . .. .. .. 3 e Bad thing . . ... .. .......... 2
e Don'tknow . . . . . ... .. ... ... 0 e Neither gopod nor bad . . . . . . . . . . .. 3
e Dontknow . . . . . .. . ... .. ... 0
grom | mark | many. | France [ reland |ty [Luner )RR (SO B
. As things stand at present
— A good thing 60 37 59 57 59 70 73 74 35 56
— A bad thing 5 33 7 9 19 5 3 5 37 14
— Neither good nor bad 19 24 24 28 19 18 17 16 23 23
— Don’t know 16 6 10 6 3 7 7 5 5 7
Total 100 {100 (100 [100 |100 (100 {100 |100 100|100
2. In ten or fifteen years’ time
— A good thing 59 34 58 58 64 72 73 75 48 59
— A bad thing 5 30 7 6 15 5 4 4 26 11
— Neither good nor bad 17 13 21 22 12 16 11 15 14 18
— Don’t know 19 23 14 14 9 7 12 6 12 12
Total 100 {100 |100 {100 (100 [100 [100 |100 100 [100
! Weighted average
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Table 13 — Solidarity among member countries of the European Community

Eurobarometer

(in %)

Question:

If one of the countries of the Common Market (European Community) finds itself in major economic difficulties,

do you feel that the other countries, including (your own), should help it or not?

In the event of one of the member countnes
being 1in mayor economic difficulties, the others

Total
Should Should not Don’t
help 1t help it know

Belgium
September 1973 78 9 13 100
November 1976 82 8 10 100
October-November 1977 74 11 15 100
Denmark
September 1973 62 25 13 100
November 1976 68 18 14 100
October-November 1977 75 16 9 100
Germany
September 1973 71 7 16 100
November 1976 74 12 14 100
October-November 1977 72 10 18 100
France
September 1973 78 9 13 100
November 1976 75 15 10 100
October-November 1977 76 12 12 100
Ireland
September 1973 80 10 10 100
November 1976 83 10 7 100
October-November 1977 83 10 7 100
Iraly
September 1973 88 2 10 100
November 1976 95 1 4 100
October-November 1977 92 3 5 100
Luxembourg
September 1973 87 8 5 100
November 1976 86 4 10 100
October-November 1977 83 10 7 100
Netherlands
September 1973 79 9 12 100
November 1976 84 8 8 100
October-November 1977 85 6 9 100
United Kingdom
September 19731 59 28 13 100
November 1976 77 16 7 100
October-November 1977 75 17 8 100
Community?
September 1973 76 11 13 100
November 1976 80 11 9 100
October-November 1977 79 10 11 100

' Northern Ireland was not included in 1973

2 Weighted average
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Table 14 — Attitude towards Community membership: Greece, Portugal and Spain
(October-November 1977)

(in %)

Question:

Three European countries: Greece, Portugal and Spain have recently asked to join the European Community (Com-
mon Market). In your opinion, would the entry of Greece in the European Community be a good thing, a bad thing
or neither a good nor a bad thing for [your country]?

And the entry of Portugal?
And the entry of Spain?

Greece  Portugal Spain
e Good thing . . . . . . . . . . . . e 1 1 1
e Bad thing . . . . . . . .. ... .. 2 2 2
e Neithergood norbad . . . . . .. .. ... ... ... .. ..... 3 3 3
e Don't know . . . . . . ... e 0 0 0
gram | mark | many | France | tretand |ty | oSS INCEE oo | EC
1. Greece
— A good thing 30 21 41 23 37 42 30 26 23 32
— A bad thing 13 26 9 17 14 13 16 27 20 15
— Neither good nor bad 20 28 30 34 22 25 27 26 M4 30
— Don’t know 37 25 20 26 27 20 27 21 23 23
Total 100 {100 |[100 |100 |100 (100 |100 {100 100 |100
2. Portugal
— A good thing 29 20 40 25 38 43 31 30 27 33
— A bad thing 15 26 11 21 14 12 15 26 21 17
— Neither good nor bad 20 28 28 31 22 25 28 24 30 28
— Don’t know 36 26 21 23 | 26 20 26 20 22 22
Total 100 {100 [100 (100 1100 |[100 |100 |[100 100|100
3. Spain
— A good thing 33 22 48 33 42 43 35 35 31 39
— A bad thing 15 26 8 20 14 14 13 24 22 16
— Neither good nor bad 18 28 27 27 20 24 27 22 27 25
— Don’t know 34 24 17 20 24 19 25 19 20 20
Total 100 }100 {100 [100 100 }100 ]100 {100 100 ] 100

Weighted average
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Table 15 — Atrtitude towards Community membership: Greece, Portugal and Spain

(October-November 1977)
(in %)

Question:

Three European countries: Greece, Portugal and Spain have recently asked to join the European Community (Com-
mon Market). In your opinion, would the entry of Greece in the European Community be a good thing, a bad thing
or neither a good nor a bad thing for [your country}?
And the entry of Portugal?
And the entry of Spain?

Greece  Portugal Spain

Good thing . . . . . . . . . .. 1 1
Bad thing . . . . . . . . . . 2 2 2
Neither good nor bad . . . . . . . . . . . . . ... 3 3 3
Don't know . . . . . . . . e 0 0 0
g | mari | many | France |tetand | ity [Ge R o | EC
1. Greece
— A good thing 47 27 51 31 51 53 41 33 30 42
— A bad thing 21 35 11 24 19 16 22 34 27 20
— Neither good nor bad 32 38 37 45 30 31 37 33 43 38
Total 100 |100 [100 100 100 |[100 |[100 (100 100 |[100
2. Portugal
— A good thing 45 28 50 33 52 53 43 38 35 43
— A bad thing 24 35 14 27 19 15 20 32 27 21
— Neither good nor bad 31 37 36 40 29 32 37 30 38 36
Total 100 |100 100 (100 100 (100 (100 |100 100 |[100
3. Spamn
— A good thing 50 30 58 41 55 53 46 43 39 48
— A bad thing 22 34 10 25 19 18 18 30 28 20
— Neither good nor bad 28 36 32 34 26 29 36 27 33 32
Total 100 |100 |100 |100 |10O |100 |100 |100 100 |100

! Weighted average
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Table 16 — For or against the election of the European Parliament by direct universal suffrage
(Community as a whole) (in %)

Question:

In 1978 elections for the European Parliament are planned in every country of the Common Market, including [your
country]. Everybody will be entitled to vote. Are you, yourself, for or against this particular election?

e Completely for . . . . .. ... ...... 1 o To some extent against . . . . . .. . ... 3

e Tosomeextent for . . . .. .. ...... 2 e Completely against . . . . ... ... ... 4
e Domt know . . . . . . . ... ... ... 0

September May October- May November April-May October-
1973 1975 November 1975 1976 1976 1977 November 1977

Completely for 24 27 25 28 31 M4 37

To some extent for 30 4 36 63 39 64 34 62 38 69 38 n 35 72

To some extent against| 12 9 10 11 8 8 8

Completely against 11 23 9 18 8 18 10 2 6 14 5 13 5 13

Don’t know 23 19 18 17 17 15 15

Total 100 100 100 100 100 100 100

Table 17 — For or against the election of the European Parliament by direct universal suffrage
by country (October-November 1977) (in %)

Question:

In 1978 elections for the European Parliament are planned in every country of the Common Market, including [your
country). Everybody will be entitled to vote. Are you, yourself, for or against this particular election?

e Completely for . . . . . . ... ... ... 1 e To some extent against . . . . . . . . ... 3
e Tosomeextentfor . ... ... ...... 2 o Completely against . . . ... ... ... 4
e Dont know . . . . ... ... .. .... 0

Bel- Den- | Ger-

Luxem- | Nether-| United EC
gium mark | many

France | Ireland | Italy bourg | lands | Kingdom

Completely for 33 27 28 34 49 45 42 44 42 37
To some extent for 30 27 45 36 25 34 4 33 27 35

(Total *for’) 63 54 73 70 74 79 76 m 69 72

To some extent against 8 14 8 8 6

11 6 9 8
Completely against 4 15 3 6 5 5

4 9
(Total ‘against’) 12 29 11 14 11 9 14 10 18 13

N~
(98]

Don’t know 25 17 16 16 15 12 10 13 13 5

Total 100 {100 [100 |[100 {100 |100 {100 |100 100 100

! Weighted average.
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Table 18 — Importance of European elections
(in %)

Question:

Show card E: Which one of these opinions comes closest to your own on the future elections to the European Par-
liament ?

e It is an event with important consequences which e It is an unimportant event because the national
is certain to make Europe more politically unified . .1 governments will not be bound by the votes in
the European Parliament . . . . . . . . ..
Don't know . . . . . .. ... .. ... 0
Bt | Do | G | o [ ran |ty | Rt | U | e
It is an event with important conse-
quences which is certain to make Europe
more politically unified
November 1976 53 35 47 46 38 56 53 48 41 48
April-May 1977 55 40 41 58 50 62 64 58 51 53
October 1977 49 44 46 49 48 59 52 52 47 50
It is an unimportant event because the
national governments will not be bound
by the votes in the European Parlia-
ment?
November 1976 19 33 35 28 27 19 25 29 31 28
April-May 1977 16 25 37 23 28 22 20 28 29 27
October 1977 20 31 35 27 24 25 28 33 32 30
Don’t know
November 1976 28 32 18 26 35 25 22 23 28 24
April-May 1977 29 35 22 19 22 16 16 14 20 20
October 1977 31 25 19 24 28 16 20 15 21 20

Weighted average
The wording of this question in November 1976 was ‘Heads of State will not be bound »
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Table 19 — Determination to vote in direct elections

Eurobarometer

(in %)
Question:
How likely is it that you will go and vote? Certainly, probably, probably not or certainly not?
e Will certainly go and vote . . . . . .. . .. 1 e Will certainly not vote . . . . . .. . ... 4
e Will probably go and vote . . . . . . . . .. 2 e Depends (Do NOT suggest this) . . . . . . . . 5
o Will probably not vote . . . . . . ... .. 3 e Dontknow . . . . . . . . ... ... ... 0
gom | mark | roany | France | betand | naly [Lune [N | Dtee ) Ec
Will certainly go and vote
April-May 1977 37 42 28 51 52 64 44 60 47 47
October 1977 36 53 34 59 54 64 49 63 47 50
Will probably go and vote
April-May 1977 21 18 36 26 26 20 35 22 26 27
October 1977 22 17 36 17 26 20 26 18 27 25
Will probably not vote
April-May 1977 11 7 11 5 7 5 8 5 11 8
October 1977 9 8 10 4 6 6 9 4 11 8
Will certainly not vote
April-May 1977 19 12 7 5 8 5 3 5 10 7
October 1977 20 12 7 9 7 4 7 8 9 8
Depends
April-May 1977 6 9 4 6 3 3 7 5 3 4
October 1977 6 6 3 3 3 3 5 4 2 3
Don’t know
April-May 1977 6 12 14 7 4 3 3 3 3 7
October 1977 7 4 10 8 4 3 4 3 4 6
Total 100 (100 |100 100 |100 [100 (100 {100 100 |100
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Eurobarometer

Table 20 — Determination to vote related to sex, age and leadership rating

(Community as a whole) (in %)
Question:
How likely is it that you will go and vote? Certainly, probably, probably not or certainly not?
e Will certainly go and vote? . . . . ... .. 1 o Will certainly not vote . . . . . . . .. .. 4
o Will probably go and vote . . . . . . . . .. 2 o Depends (Do NOT suggest this) . . . . . . . . 5
e Will probably not vote . . . . . ... ... 3 e Dont know . . . . . .. . ... ... .. 0

Will go and vote Wili not go and vote
Other reply Total
Certainly Probably Probably Certainly
April-May 1977
Total 47 27 8 7 11 100
Men 52 25 8 7 8 100
Aged: 15-24 years 8 28 11 13 10 100
25-39 53 27 6 5 9 100
40-54 56 23 7 6 8 100
55 and over 55 22 8 6 9 100
Women 43 28 8 7 14 100
Aged: 15-24 years 34 27 10 15 14 100
- 46 29 7 6 12 100
40-54 49 29 7 4 11 100
55 and over 39 26 10 8 17 100
Leadership rating
Non-leaders (— —) 32 25 11 12 20 100
— 4 30 9 6 11 100
(+) 53 27 6 6 8 100
Leaders (++) 66 18 5 5 6 100
October-November 1977
Total 50 25 8 8 9 100
Men S5 23 8 7 8 100
Aged: 15-24 years 37 27 9 13 10 100
25-39 57 25 7 5 9 100
40-54 59 22 9 6 8 100
55 and over 60 21 6 6 9 100
Women 47 25 8 8 12 100
Aged: 15-24 years 39 27 8 12 14 100
25-39 48 28 7 7 10 100
40-54 51 25 8 5 10 100
55 and over 47 22 8 8 15 100
Leadership rating
Non-leaders (— —) 38 24 11 11 16 100
- 47 27 8 8 10 100
(+) 57 26 6 6 5 100
Leaders (++) 67 18 4 6 5 100

118

Bull. EC 1-1978



De europaiske Feellesskabers publikationer
Veréffentlichungen der Europaischen Gemeinschaften
Publications of the European Communities
Publications des Communautés européennes
Pubblicazioni delle Comunita europee

Publikaties van de Europese Gemeenschappen

1-1978

Fortegnelse-Liste - List- Liste- Elenco- Lijst

HENVISNING - HINWEIS - NOTE - AVERTISSEMENT - AVVERTENZA - VOORBERICHT

Denne oversigt omfatter sdvel officielle som ikke-
officielle publikationer (monografier, serier, tids-
skrifter, oplysningspjecer), der er udkommet i den
omhandlede periode og offentliggjort af Europa-
Parlamentet, Rédet, Kommissionen, Domstolen,
Det gkonomiske og sociale Udvalg og Den euro-
paeiske Investeringsbank. Disse publikationer kan
fas ved henvendelse til de nedenfor naevnte
adresser.

Anmodningerne skal indehoide ngjagtig angi-
velse af referencenumre forud for titlerne.

Dieses Verzeichnis enthdlt die im Berichtszeitraum
erschienenen amtiichen und nichtamtlichen Verof-
fentlichungen (Monographien, Reihen, Zeitschrif-
ten und Informationsdienste) des Europaischen
Parlaments, des Rates, der Kommission, des Ge-
richtshofes, des Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses und der Europdischen Investitionsbank. Diese
Verdffentlichungen sind bei den nachstehend auf-
gefiihrten Stellen erhaltlich.

Bei Anfragen sind die den Titeln vorangesteliten
Referenzen volisténdig anzugeben.

This list includes both official and unofficial publi-
cations (such as monographs, series, periodicals,
newsletters) which were published in the given
period by the European Parliament, the Council,
the Commission, the Court of Justice, the Econo-
mic and Social Committee and the European
Investment Bank. These publications can be ob-
tained from the addresses mentioned hereinafter.

It is imperative that orders give the complete
reference which precedes each title.

Cette liste comprend les publications, officielles ou
non (monographies, séries, périodiques, notes
d’information), parues durant la période de réfé-
rence et publiées par le Parlement européen, le
Conseil, ta Commission, la Cour de justice, le
Comité économique et social et la Banque euro-
péenne d’investissement. Ces publications peu-
vent étre obtenues aux adresses énumérées ci-
dessous.

Les demandes doivent mentionner de fagon
compléte les références précédant les titres.

Il presente elenco comprende le pubblicazioni,
ufficiali o meno (monografie, serie, periodici, note
d’informazione), edite nel periodo di riferimento
dal Parlamento europeo, dal Consiglio, daila Com-
missione, dalla Corte di giustizia, dal Comitato
economico e sociale e dalla Banca europea per gli
investimenti. Tali pubblicazioni possono essere
ottenute presso gli indirizzi qui di seguito elencati.

Le richieste dovranno comportare i riferimenti
completi che precedono i titoli.

Deze lijst omvat de al dan niet officiéle publikaties
(monografieén, series, tijdschriften, nieuwsmedede-
lingen) welke in de loop van het vermelde tijdvak
verschenen zijn en door het Europese Parlement,
de Raad, de Commissie, het Hof van Justitie,
het Economisch en Sociaal Comité en de Euro-
pese Investeringsbank werden uitgegeven. Deze
publikaties zijn bij de hierna vermelde adressen
verkrijgbaar.

De aan de titels voorafgaande gegevens dienen
bij aanvraag volledig te worden opgegeven.




Publikationer til salg - Zum Verkauf bestimmte Verdffentlichungen - Publications for sale - Publications en
vente - Pubblicazioni in vendita - Tegen betaling verkrijgbare publikaties

Publikationer med prisangivelse kan fds ved henvendelse til salgskontorerne som angivet p& den gule fortegnelses
sidste side - Verdffentlichungen mit Preisangabe sind bei den auf der letzten Seite der gelben Liste aufgefiihrten
Vertriebsbhiiros erhéltlich - Publications with mention of price are obtainable from the sales offices listed on the last page
of the yellow list - Les publications comportant un prix de vente peuvent étre obtenus auprés des bureaux de vente figu-
rant & la derniére page de la liste jaune - Le pubblicazioni messe in commercio si possono acquistare presso gli uffici di
vendita indicati all'ultima pagina del presente elenco - Publikaties met prijsvermelding zijn verkrijgbaar bij de verkoop-
kantoren, vermeld op de laatste bladzijde van de gele lifst.

Gratis publikationer - Kostenlose Veroffentlichungen - Publications free of charge - Publications gratuites -
Pubblicazioni gratuite - Gratis verkrijgbare publikaties

Publikationer uden salgspris kan fis ved henvendelse til de udgivende institutioner - Verdffentlichungen ohne Preisangabe
kénnen bei den Herausgebern angefordert werden - For publications with no sales price, requests should be addressed
to the institutions that published them - Pour les publications qui ne comportent pas de prix de vente, il y a lieu de
s'adresser aux institutions qui les éditent - Le pubblicazioni non disponibili in commercio possono essere richieste

alle istituzioni che le pubblicano - Voor publikaties zonder prijsaanduiding zich wenden tot de instellingen waardoor
Ze uitgegeven worden:

EUROPA-PARLAMENTET - EUROPAISCHES PARLAMENT -
EUROPEAN PARLIAMENT - PARLEMENT EUROPEEN -
PARLAMENTO EUROPEO - EUROPEES PARLEMENT

Secrétariatgénéral du Parlementeuropéen

Direction générale du greffe et des services généraux
Bofite postale 1601, Luxembourg

Tél.: 4 30 01

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER - RAT
DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN - COUNCIL OF
THE EUROPEAN COMMUNITIES - CONSEIL DES COM-
MUNAUTES EUROPEENNES - CONSIGLIO DELLE COMU-
NITA EUROPEE - RAAD VAN DE EUROPESE GEMEEN-
SCHAPPEN

Secrétariat général du Conseil

Direction «Information et documentation»
Rue de la Loi 170, 1048 Bruxelles

Tél.: 736 79 00

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER -
KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAF-
TEN - COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES -
COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES -
COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE - COMMIS-
SIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Division IX-D-1
Rue de la Loi 200, 1049 Bruxelles
Tél.: 7350040

7358040

7358030

DOMSTOLEN FOR DE EUROPA&ISKE FALLESSKABER -
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES -
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE - HOF
VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Service intérieur

Plateau du Kirchberg

Boite postale 1406, Luxembourg
Tél.: 47621

DET @KONOMISKE OG SOCIALE UDVALG - WIRT-
SCHAFTS- UND SOZIALAUSSCHUSS - ECONOMIC AND
SOCIAL COMMITTEE - COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL -
COMITATO ECONOMICO E SOCIALE - ECONOMISCH
EN SOCIAAL COMITE

Division « Presse, information etpublications »
Rue Ravenstein 2, 1000 Bruxelles
Tél.: 5123920

DEN EUROPAISKE INVESTERINGSBANK - EUROQPAI-
SCHE INVESTITIONSBANK - EUROPEAN INVESTMENT
BANK - BANQUE EUROPEENNE D'INVESTISSEMENT -
BANCA EUROPEA PER GLI INVESTIMENTI - EUROPESE
INVESTERINGSBANK

Service information
2, place de Metz, Luxembourg
Tél.: 435011



ANVENDTE FORKORTELSER — ABKURZUNGEN — CONVENTIONAL SYMBOLS
SIGNES CONVENTIONNELS — SEGNI CONVENZIONALI — GEBRUIKTE AFKORTINGEN

DA
Dansk

DE
Deutsch

EN
English

FR
Francais

IT
Italiano

NL
Nederlands

ES
Espagnol

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

Et bind for hvert sprog

Ein Band je Sprache

One volume for each language
Un volume par langue

Un volume per lingua

Een deel per taal

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

Et enkelt bind med den samme
tekst pa to eller flere sprog

Ein einziger Band mit dem glei-
chen Text in zwei oder mehreren
Sprachen

A single volume with the same
text in two or more languages

Un seul volume comportant le
méme texte en deux ou plusieurs
langues

Un solo volume con lo stesso
testo in due o pil lingue

Een afzonderlijk deel met dezelfde
tekst in twee of meer talen

Mult.

Et enkelt bind med forskeilige
tekster pé flere sprog

Ein einziger Band mit verschie-
denen Texten in mehreren Spra-
chen

A single volume with different
texts in several languages

Un seul volume comportant des
textes différents en plusieurs
langues

Un solo volume con testi diversi
in piu lingue

Een afzonderlijk deel met ver-
schillende teksten in meerdere
talen

BFR

Belgische frank/franc belge
DKR

Dansk krone

DM

Deutsche Mark

FF

Franc frangais

LT

Lira italiana

HFL

Nederlandse gulden
UKL

Pound Sterling
UsD

US dollar

p.

Side
Seite
Page
Page
Pagina
Bladzijde

De med * forsynede publika-
tioner kan bestilles i Igbende
ordre.

Die mit einem * gekenn-
zeichneten Veroffentlichungen
konnen Uber Dauerauftrag be-
zogen werden

Publications marked with an *
may be obtained by standing
order.

Les publications marquées d'un *
peuvent faire |'objet d'un ordre
permanent.

Le pubblicazioni contrassegnate
con un * saranno oggetto di un
ordine permanente.

De publikaties die met een *
gemerkt zijn kunnen het voor-
werp zijn van een bestendige
opdracht.

¢ Henvendelse til det ved-
kommende presse- og informa-
tionskontor - Beim zustdndigen
Presse- und Informationsbiiro
erhéltlich - Apply to the respec-
tive Information Office - S’'a-
dresser au bureau de presse et
d'information compétent -
Rivolgersi all'ufficio stampa e
informazione competente - Zich
wenden tot het desbetreffende
voorlichtingsbureau



Almindelig bemeerkning:

De publikationer, der ikke er maerket med pris, og
hvis udsendelse betegnes som »begreaenset«, er i
princippet forbeholdt medlemsstaternes myndigheder,
Feellesskabernes tjenestegrene og i givet fald de
berarte myndigheder.

Allgemeine Bemerkung:

Verdffentlichungen ohne Preisangabe, die den Ver-
merk ,beschrinkt verfligbar” enthalten, sind grund-
sétzlich nur fir die Verwaltungen der Mitgliedstaaten,
die Dienststellen der Gemelnschaften und gegebe-
nenfalls fiir die betreffenden Verwaltungen bestimmt.

General remark:

Publications not bearing a sales price whose circula-
tion is given as ‘limited’ are generally only for the
attention of administrations of the Member States,
Community departments and, where relevant, the
authorities concerned.

Remarque générale:

Les publications ne comportant pas de prix de vente et
dont la diffusion est indiguée comme étant «restreinte»
sont en principe réservées aux administrations des
Etats membres, aux services communautaires et, le
cas échéant, aux administrations concernées.

Osservazione generale:

Le pubblicazioni prive dell'indicazione del prezzo di
vendita e la cui diffusione é definita «limitata» sono
riservate in linea di massima alle amministrazioni
degli Stati membri, ai servizi comunitari e, eventual-
mente, alle amministrazioni interessate.

Algemene opmerking:

Publikaties waarop geen verkoopprijs staat vermeld
en die voorzien zijn van de vermelding ,.beperkte
verspreiding”, zijn in beginsel alleen bestemd voor de
overheidsdiensten van de Lid-Staten, de communau-
taire diensten, en, in voorkomend geval, de betrokken
instanties.



Publikstioner udgivet af Kommissionens presse- og informationskontorer kan fs ved henvendelse til de pdgeeidende
kontorer, hvis adresser gengives nedenfor - Veréffentlichungen der Presse- und Informationsbiros der Kemmission sind
bei den jeweiligen Biiros erhéltlich, deren Anschriften im folgenden aufgefihrt sind - For publications issued by the
Information Offices of the Commission, requests can be made to the competent offices listed hereinafter - Pour les
publications des bureaux de presse et d’information de la Commission, il convient de s’adresser aux bureaux compétents
dont la liste est reprise ci-aprés - Per le pubblicazioni degli uffici stampa e informazione della Commissione é
necessario rivolgersi agli uffici competenti, il cuf elenco figura qui di seguito - Voor de publikaties van de voorlichtings-
bureaus van de Commissie, wende men zich tot de bureaus waarvan de adressen hierna vermeld zijn:

BELGIQUE-BELGIE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG SCHWEIZ- SUISSE - SVIZZERA

RueArchiméde 73 -
Archimedesstraat 73

1049 Bruxelles — 1049 Brussel

Tél.: 735 00 40/735 80 40

DANMARK

Gammel Torv4
Postboks 144

1004 Kgbenhavn K
Tel.: 14 41 40/14 55 12

BR DEUTSCHLAND

ZitelmannstraRe 22
5300 Bonn
Tel. 23 80 41

Kurfiirstendamm 102
1000 Berlin 31
Tel. 8924028

FRANCE

61, rue des Belles-Feuilles
75782 Paris Cedex 16
Tél. 553 53 26

IRELAND

29 Merrion Square
Dublin 2
Tel. 76 03 53

ITALIA

ViaPoli,29
00187 Roma
Tel. 68 97 22

Centre européen

Bé&timent Jean Monnet B/0
Luxembourg — Kirchberg
Tél. 43011

NEDERLAND

Lange Voorhout29
Den Haag
Tel. 469326

UNITED KINGDOM

20, Kensgington Palace Gardens
tondon W8 4QQ
Tel. 727 8090

4 Cathedral Road
PO Box 15
Cardiff CH1 1WF
Tel. 37 1631

7 Alva Street
Edinburgh EH2 4PH
Tel. 225 2058

‘EAdas

‘Odbs Baoidloans Zopias, 2
Kai ‘Hpddov * Attixod
‘Abfva 134

mA: 734 982/734 983/734 984

TURKIYE

13, Bogaz Sokak
Kavaklidere

Ankara

Tel. 276145/276146

Casepostaie 195
37-39, rue de Vermont
1211 Genéve 20

Tél. 349750

UNITED STATES

2100M Street, NW
Suite 707

Washington, DC 20037
Tel. (202) 87283560

1 Dag Hammarskjbid Plaza
245 East 47th Street

New York, NY 10017

Tel. (212) 3713804

CANADA

AssociationHouse
Sparks’ Street 350
Suite 1110

Ottawa, Ont. K1R 788
Tel. 238 64 64

AMERICA LATINA

AvdaRicardoLyon 1177
Santiago de Chile 9

Adresse postale: Casilla 10093
Tel. 25 05 65

NiPPON

Kowa 25 Building
867 Sanbancho
Chiyoda-Ku
Tokyo 102

Tel. 239 04 41

For yderligere oplysninger se afsnittene Presse og information — Fir ausfihrlichere Auskunft verweisen wir auf die
Rubriken ,,Presse und Information” — For more general information see the Press and Information section — Pour une
information plus générale consulter les rubriques: Presse et information — Per informazioni d'indole generale, vogliate
consultare le rubriche «stampa e informazione» — Voor verdere informatie raadpleeg de rubrieken ,Voorlichting”.



INDHOLD — INHALT — CONTENTS
SOMMAIRE — SOMMARIO — INHOUD

Tidsskrifter/Zeitschriften/Periodicals/Périodiques/Periodici/Tijdschriften

Enkeltvis/ Einzelveroffentlichungen/Isolated / Isolés/ Isolati/ Eenmalig

10
11
12

13

14

15

16
17
18
19

Generelt/Allgemeines/General/Généralités/ Generalitd/ AIGEmMEEN........ovueeereereerneeneerersemrecnrsiesssssseees

Politiske og institutionelle aspekter / Politische und institutionelle Aspekte / Political and
institutional aspects / Aspects politiques et institutionnels / Aspetti politici e istituzionali /
Politieke en institutionele aspecten...........ccvrnverennnns et et e e es e et e R e p e e ene e

Feellesskabsret / Gemeinschaftsrecht / Community law / Droit communautaire / Diritto
comunitario/Communautair recht .... ettt st e b s et

Forbindelser med tredjelande / Udenrigshandel / Auswirtige Beziehungen / AuBenhandel /
External relations / Foreign trade / Relations extérieures / Commerce extérieur / Relazioni
esteme/Commercio estero/Buitenlandse betrekkingen/Buitenlandse handel .........cwiereeenrersrienns

Konkurrence og det interne marked / Wettbewerb und Binnenmarkt / Competition and
internal market / Concurrence et marché intérieur / Concorrenza e mercato interno /
Concurrentie en binnenlandse MAarkt ... st sst e beressressssssesatesesesssasas

@konomiske, monetzere og finansielle spgrgsmal / Wirtschaft, Wihrung und Finanzen /
Economic, monetary and financial affairs / Economie, monnaie et finances / Economia,
moneta e finanze/Economie, geldwezen €n fINANCIEN.............ococrevnrercnenre s sescstns s sssssssens

Sociale spsrgsmal / Soziale Angelegenheiten / Social affairs / Affaires sociales / Affari
SOCIAli/SOCIAIE ZAKEN ...t st ssassassvsssrassesnssaen ettt pes e trebetnte

Industri/Industrie/Industry / Industrie / INdustria/ INAUSTIE .......c.eeverrvreeercneiersissesssssessss s sesseesssssenes
Energi/Energie/Energy/Energie/ENergia/ENErQi€ .. ieirinss covssisesessssssesessesssssmssssssssssasmssssssssansesns
Transport/Verkehr/Transport/ Transports/ Trasporti/VEIVOET ..........ceiremieiseessses e ssssssssssesssssassseses
Landbrugspolitik/ Landwirtschaft/ Agriculture/Politique agricole/Agricoltura/Landbouw ..........cc..ce....

Regionalpolitik / Regionalpolitik / Regional policy / Politique régionale / Politica regionale /
REGIONAIE POIIEK ...eieiictr ettt st bbb et bbbt st s s abe e dr et naennseas e snasanns

Udvikling og samarbejde / Entwicklung und Zusammenarbeit / Development and coopera-
tion / Développement et coopération / Sviluppo e cooperazione / Ontwikkeling en samen-
WEBTKINIG cooviviiiensienits st ens sttt b Rt ab bt e bbb et s et e s ae e s e st b et e b s 4o ae s et s et s e r et ansaas et b bat et ene

Videnskab og teknologi / Wissenschaft und Technologie / Science and technology /
Science ettechnologie/Scienzae tecnologia/Wetenschap entechnologie ..........cvcveeveroneennnenriesesveniens

Milig og livskvalitet / Umwelt und Lebensqualitit / Environment and quality of life /
Environnement et qualité de la vie / Ambiente e qualita della vita / Milieu en kwaliteit van
BB LBVEN......iti e st st kgt b e RA ARttt en et

Undervisning /Bildungswesen/Education/Education/Educazione/ OpVoeding...........veeerereornees
Statistik/Statistiken / Statistics / Statistiques/ Statistiche /STatiSIEK w......co...evveuerernreeresienesscreseesssesens
Diverse /Verschiedenes/Miscellaneous/Divers/Vari/DIVErSEn. .........vicinieiinseesninenssesieesessssessnes

Presse og information / Presse und Information / Press and information / Presse et informa-
tion/Stampa e informazione / Pers €N VOOriChtiNG. ... essss s sssesssssmsssssessssssesses

12

13

13

14

15

16

16

17

18
18
20
20

21

23

23

23

24

24

24

29

29



ENKELTVIS — EINZELVEROFFENTLICHUNGEN — ISOLATED

ISOLES — ISOLAT!I — EENMALIG

1

Ikke offentliggjort / Keine Veroffentlichung /
Unpublished / Pas de parution / Non pubblicato /
Niet verschenen

2

EUROPA-PARLAMENTET - EUROPAISCHES PARLAMENT-
EUROPEAN PARLIAMENT - PARLEMENT EUROPEEN -
PARLAMENTO EUROPEO - EUROPEES PARLEMENT

PE 50.159

Lovene om valg til parlamenterne i De europeiske
Feellesskabers medlemsstater. August 1977
1978.91p. Begrzensetoplag

Die Wahigesetze der Parlamente der Mitglied-
staaten der Europiischen Gemeinschaften. August
1977

1978.91p. beschrénkt verfiigbar

Electoral Laws of Parliaments of the Member
States of the European Communities. August
1977

1978.90p. limited distribution

Lois électorales des parlements des Etats mem-
bres des Communautés européennes. Aoilt 1977
1978.90p. diffusion restreinte

Sistemi elettorali dei Parlamenti degli Stati mem-
bri delle Comunita europee. Agosto 1977
1978.91p. diffusione limitata

Wetgeving inzake de verkiezing van de parlemen-
ten van de Lid-Staten der Europese Gemeenschap-
pen. Augustus 1977
1978.89p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

Beperkte verspreiding

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

*) CB-NF-77-005-FR-C
Fondation européenne. Rapport de la Commission
au Conseil européen. Bull. des CE, Supplément 5/77

*} CB-NF-77-005-NL-C

Europese Stichting. Verslag van de Commissie aan
de Europese Raad. Bulletin van de EG, Supplement
5/77

1978. 28 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 50 DKR8 DM3,40  FF7
LUT1200 HFL3,50 UKLO.80  USD1.40

*) CB-NF-77-008-FR-C

Union européenne. Rapports annuels 1977. Bull.
des CE, Supplément 8/77

1978. 20 p.

*) CB-NF-77-008-NL-C
Europese Unie. Jaarverslagen over 1977. Bulletin
van de EG, Supplement 8/77

1978. 20 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR25 DKR4 DM1,70  FF3,50
LIT 600 HFL1,75  UKL0.40  USDO.70
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*) CB-22-77-750-6A-C

Fortegnelse over kompetente toldsteder i forbin-
delse med faellesskabsforsendelser. Retteise nr. 8
—1.4.1977

(Lesblade)

*} Verzeichnis der fiir gemeinschaftliche Versand-
verfahren zustindigen Zollstellen. 8. Erganzung —
1.4.1977

(Loseblattsammiung)

*) List of Customs offices authorized to deal with
Community transit operations. Amendment No 8 —
1.4.1977

(Loose-leaf)

*) Liste des bureaux de douane compétents pour
les opérations de transit communautaire. 8° mise 3
jour — 1.4.1977

{feuillets mobiles)

*) Elenco degli uffici doganali competenti per le
operazioni di transito comunitario. 8° aggiorna-
mento — 1.4.1977

(Fogli mobili)



*) Lijst van de douanekantoren welke bevoegd zijn
voor het communautaire douanevervoer. 8e Bij-
werking — 1.4.1977. (Losbladig systeem)

1978. pag. diff.
(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR140  DKR24 DM9 FF19
LT3350 HFL9,50  UKL2.20  USD3.90

*) X/110/77 (DE)

Japan und die Européische Gemeinschaft. Infor-
mation : AuBenbeziehungen 164/77

1978.11p. Gratis

*) X/110/77 (EN)

Japan and the European Community. Information:
External relations 164/77

1978.6p. Gratis

*) X/110/77 (FR)

Le Japon et la Communauté européenne. Informa-
tion : Relations extérieures 164/77
1978.7p. Gratuit
*) X/110/77 (IT)

Il Giappone e la Comunitd europea. Informazioni:
Relazioni esterne 164/77
1978.6p. Gratuito
*) X/110/77 (NL)

Japan en de Europese Gemeenschap. Ter informa-
tie : Buitenlandse betrekkingen 164/77

1978.7p. Gratis (DE.EN.FR.IT.NL)

5

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-NL-77-009-FR-C

Etude sur l'évolution de la concentration dans
Iindustrie des pétes, papiers et cartons en France.
Par S. Thaly, Société d‘'études économiques et
financid¢res DAFSA ANALYSE, Paris. Septembre
1977

1978. 194 p. (FR)

BFR 180 DKR 31 DM 12 FF24

LIT4 300 HFL12 UKL3 uUsSDSs

6

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CA-23-77-267-3E-C

Nationalregnskaber ENS — Totaler 1960-1976
Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen ESVG -
Aggregate 1960-1976

Conti nazionali SEC — Aggregati 1960-1976

CA-23-77-267-3D-C

National accounts ESA — Aggregates 1960-1976
Comptes nationaux SEC — Agrégats 1960-1976
Nationale Rekeningen ESER — Totalen 1960-1976

1978. 118 p.

(DK/DEAT)  (EN/FR/NL)

BFR250 DKR42,50 DM16 FF34
LIT6 000 HFL17 UKL4 uso7

08/2/78 (EN)

CRONOS system for the management of time
serigs. Manual B1, Supplement ZBP1. Contents and
classification plan of the domain ‘Balances of pay-
ments’ (ZBPI). October 1977

1978.10p.(EN) Gratis

7

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

*} CB-NF-77-004-DA-C

Beskesftigelse af unge. Bulletin for De europaiske
Feellesskaber, Supplement 4/77

1978. 40 p.

*) CB-NF-77-004-DE-C

Beschiftigung Jugendlicher. Bulletin der EG. Bei-
lage 4/77

1978. 40 p.

*) CB-NF-77-004-FR-C

L'emploi des jeunes. Bulletin des CE, Supplément
4/77

1978. 40 p.

*) CB-NF-77-004-IT-C

Occupazione dei giovani. Bollettino delle CE. Sup-
plemento 4/77

1978. 40 p.

*) CB-NF-77-004-NL-C
Jeugdwerkloosheid. Bulletin van de EG, Supple-
ment 4/77

1978. 36 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 50 DKR 8 DM3.40 FF7
LIT1200 HFL3,50 UKLO.80 USD1.40

*) CB-NF-77-006-FR-C
L'action communautaire dans le secteur culturel.
Bull. des CE, Supplément 6/77

1978. 32 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL}

BFR 50 DKR 8 DM3,40 FF7
LIT1200 HFL3,50 UKLO.80 uUsD1.40
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KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

EUR 5425 (EN)
Permanent directory of energy information sour-
ces in the European Community. By F.B. Blamou-
tier, M. Maurice, C. Milelli. Committee for information
and documentation in science and technology
(CIDST). Energy. 1977. EUR 5425

1978. 196 p. (EN)
BFR 450 DKR 71
LT 10800 HFL 31

DM 30
UKL 7

FF 60
usp 14

EUR 5668 (FR)

Surveillance et gestion par ordinateur de la venti-
lation d’une mine. Par J. Patigny, J. Cerulus et E.
Jacques. Institut d'Hygiéne des Mines, Hasselt, Belgi-
que, Kempense Steenkolenmijnen, Houthalen, Belgi-
que, Université Catholique de Louvain, Belgique. Con-
vention n° 6220-51/2/2. Recueil de recherches
«Charbon », 1977

1978. 28 p. (FR)

Agrandissement a partir d'un original microfiche.

CA-22-77-605-2A-C
Elektrisk energistatistik 1976. November 1977
Elektrische Energiestatistik 1976. November 1977
Electrical Energy Statistics 1976. November 1977
Statistiques de I'énergie électrique 1978. Novem-
bre 1977

Statistiche dell’'energia elettrica 1976. Novembre
1977

Elektrische energiestatistiek 1976. November 1977
1978. 112 p. (EN/FR)
BFR200 DKR 34
LIT4 800 HFL 13,60

DM 13 FF27
UKL3.20 USD5.60

CA-24-77-027-2A-C ISBN92-825-0011-X
Oliestatistik 1976. November 1977

Mineraldlstatistik 1976. November 1977

Petroleum statistics 1976. November 1977
Statistiques du pétrole 1976. Novembre 1977
Statistiche del petrolio 1976. Novembre 1977
Aardoliestatistiek 1976. November 1977

1978. 76 p. (EN/FR)
BFR100 DKR 17
LIT2 400 HFL6,80

DM 6,50
UKL 1.60

FF13,50
usD2.80

CB-23-77-025-DA-C

Energisituationen i Fallesskabet. Situationen i
1976 og udsigterne for 1977. Januar 1977

1978. 30 p.

CB-23-77-025-DE-C

Die Energiesituation in der Gemeinschaft. Lage
1976. Aussichten 1977, Januar 1977

1978. 32 p.

CB-23-77-025-EN-C

The Energy Situation in the Community. Situation

1976. Outlook 1977. January 1977
1978. 31 p.

CB-23-77-025-FR-C

La conjoncture énergétique dans la Commission.
Situation 1976. Perspectives 1977. Janvier 1977

1978. 34 p.

CB-23-77-025-IT-C

La situazione energetica nella Comunitd. Situa-
zione 1976. Previsioni 1977. Gennaio 1977.

1978. 32 p.

CB-23-77-025-NL-C
De energiesituatie in de Gemeenschap. Situatie
1976. Vooruitzichten 1977. Januari 1977.

1978. 33 p.

{DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR60 DKR9,85 DM3,90  FF8,10
LUT1420 HFL4,10  UKL1 USD 1.65

CH-22-76-132-FR-C

Politique communautaire de I'énergie. Textes ré-
glementaires. Décembre 1976.

1978. 258 p.

CH-22-76-132-NL-C
Communautair energiebeleid. Teksten van wetge-
ving. December 1976.

1978. 254 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR225 DKR35,20 DM1445 FF30
LIT5 250 HFL15,10 UKL3.50 USD6.00
0S/2/78 (FR)

Systdme CRONOS pour la gestion des séries
chronologiques. Manuel B1, supplément ZENI. Con-
tenu et plan de classement du domaine «Energie»
(ZENI). Novembre 1977.

1978.10p.(FR) Gratuit
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CA-22-76-011-4A-C

Metodologi for EF-indekset over producentpriser
pé landbrugsprodukter 1968-1975.

December 1976.
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Methodologie des EG-Index der Erzeugerpreise
landwirtschaftlicher Produkte 1968-1975.

Dezember 1976.

Methodology of the EC-index of producer prices of
agricultural products 1968-1975.

December 1976.

Méthodologie de i'indice CE des prix & la produc-
tion des produits agricoles 1968-1975.

Décembre 1976.

Metodologia dell'indice CE dei prezzi alla produ-
zione dei prodotti agricoli 1968-1975.

Dicembre 1976.

Methodologie van de EG-index van producenten-
prijzen van landbouwprodukten 1968-1975.
December 1976.

1978. 274 p. {DE/EN/FR/IT)

BFR400 DKR62,50 DM25,70
LIT9 300 HFL26,85 UKL6.20

FF53,40
UsD10.70

CB-22-77-976-DA-C ISBN92-825-0019-5
Landbrugets stilling i Faellesskabet.Rapport 1977.
(Rapport udgivet i tilslutning til »Ellevte Almindelige
Beretning om De europeeiske Fzellesskabers Virksom-
hed«). Bruxelles — Luxembourg — januar 1978.

1978. 512 p.

CB-22-77-976-DE-C ISBN92-825-0020-9
Die Lage der Landwirtschaft in der Gemeinschaft.
Bericht 1977. (Im Zusammenhang mit dem Elften
Gesamtbericht (ber die Tatigkeit der Européischen
Gemeinschaften” verdffentlichter Bericht). Briissel —
Luxemburg — Januar 1978.

1978. 520 p.

CB-22-77-976-EN-C ISBN92-825-0021-7
The Agricultural Situation in the Community.1977
Report. (Report published in conjunction with the
‘Eleventh General Report on the Activities of the
European Communities.’) Brussels — Luxembourg —
January 1978.

1978. 496 p.

CB-22-77-976-FR-C ISBN92-825-0022-5
La situation de l'agriculture dans la Communauté.
Rapport 1977. (Rapport publié¢ en relation avec le
«Onziéme Rapport général sur l'activité des Commu-
nautés européennes»). Bruxelles — Luxembourg —
janvier 1978.

1978. 520 p.

CB-22-77-976-IT-C 1ISBN 92-825-0023-3
La situazione dell’agricoltura nella Comunita. Re-
lazione 1977. (Relazione pubblicata in connessione
con la «Undicesima relazione generale sull’attivita
delle Comunita europee»). Bruxelles — Lussemburgo
— Gennaio 1978.

1978.514 p.

CB-22-77-976-NL-C ISBN92-825-0024-1
De toestand van de landbouw in de Gemeenschap.
Verslag 1977. (Verslag gepubliceerd in samenhang
met het ,Elfde Algemeen Verslag over de werkzaam-

heden van de Europese Gemeenschappen”). Brus-
sel — Luxemburg — Januari 1978.

1978. 620 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR720 DKR 122 DM 46,50 FF97
LiT17150  HFL49 UKL11.30 usbD20

12

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
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CA-22-76-051-6A-C

Regionaistatistik: Befolkning, Erhverv, Levevilkar
1975.

Juli 1977.

Regionalstatistik: Bevdlkerung, Erwerbstatigkeit,
Lebensbedingungen 1975.

Juli 1977.

Regional Statistics: Population, Employment, Liv-
ing standards 19765.

July 1977.

Statistiques régionales: Population, Emploi, Con-
ditions de vie 1975.

Juillet 1977.

Statistica regionale: Popolazione, Occupazione,
Condizioni di vita 1975.

Luglio 1977.

Regionale statistiek: Bevolking, werkgelegenheid,
levensomstandigheden 1975.

Juli 1977.
1978. 362 p.

(DA/DE/EN/FRAT/NL)

BFR 300 DKR 51 DM19,50  FF40,50
LT 7150 HFL 20,50 UKL 4.75 USD 8.25

CB-22-77-960-DA-C

Den europziske Fond for Regionaludvikling. An-
den arsberetning 1976. Bruxelles - Luxembourg 1977.
1978. 64 p.

CB-22-77-960-DE-C

Europdischer Fonds fir regionale Entwicklung.
Zweiter Jahresbericht 1976. Brissel — Luxemburg
1977.

1978. 66 p.

CB-22-77-960-EN-C

European Regional Development Fund. Second
Annual Report 1976. Brussels — Luxembourg 1977.
1978. 62 p.

CB-22-77-960-FR-C

Fonds européen de développement régional. Deu-
xiéme rapport annuel 1976. Bruxelles — Luxembourg
1977.

1978. 64 p.

CB-22-77-960-IT-C

Fondo europeo di sviluppo regionale. Seconda rela-
zione annuale 1976. Bruxelles — Lussemburgo 1977.
1978. 64 p.



CB-22-77-960-NL-C
Europees Fonds voor regionale ontwikkeling.
Tweede jaarverslag 1976. Brussel-Luxemburg 1977.

1978. 66 p.
(DA.DE.EN.FR.IT.NL) .

BFR175  DKR28,70 DM11,40 FF23,50
LIT4150  HFL11,90 UKL2.80 USD4.80
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*) Den radgivende Forsamling under Lomé-kon-
ventionen (AVS-E@F). 2. Samling — Luxembourg,
8.-10. juni 1977
EP-information. Specialnummer.
1978.48p. . Gratis
*} Beratende Versammiung des Abkommens von
Lomé (AKP-EWG). 2. Tagung — Luxemburg, den 8.-
10. Juni 1977.

EP-Informationen. Spezialnummer.

1978.46p. Gratis

*) Assemblée consultative de la Convention de
Lomé (ACP-CEE). 2° réunion annuelle — Luxem-
bourg, 8-10 juin 1977.
Informations PE — Numéro spécial.
1978.44p. Gratuit
*) Assemblea consultiva della Convenzione di
Lomé (ACP-CEE). Seconda riunione annuale —
Lussemburgo, 8-10 giugno 1977.
PE-Informazioni. Numero speciale.
1978.47p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL})

Gratuito

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

X/594/77 (DE)

*) Die Nahrungsmittelhilfe. Information: Zusam-
menarbeit/Entwicklung 165/77.

1978.14p. Gratis

*) X/694/77 (EN)

Food Aid. Information: Development — Cooperation
165/77.

1978.12p. Gratis

*) X/594/77 (FR)
L’‘Aide alimentaire. Information: Coopération-Déve-
loppement 165/77.
1978.13p. Gratuit
*) X/594/77 (IT)
L'Aiuto alimentare. Informazioni: Cooperazione-Svi-

1M

luppo 165/77.
1978.13p. Gratuito
*) X/594/77 (NL)

De voedselhulp. Ter informatie: Samenwerking —
Ontwikkeling 165/77.

1978.13p. Gratis
(DE.EN.FR.IT.NL)
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KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

7202 (EN)

The JET project. Design Proposal for the Joint Euro-
pean Torus. By Head of Project, P. H. Rebut, through
the Project Board, E. Bartolini, D. Eckhartt, A. Gibson,
J. P. Poffé, D. L. Smart. JET design agreement No 30-
74-1FUA C. Nuclear science and technology (fusion).
March 1976. EUR 5516.

1978. 615 p. {(EN)

BFR800 DKR 126 DM6&4 FF96
LIT14 500 HFL5530 UKL9.80 UsD22.90

7603 (EN)
The JET project. Scientific and Technical Develop-
ments 1976. Nuclear science and technoiogy (fu-
sion). May 1977. EUR 5791.
1978. 660 p. (EN)

BFR1000 DKR157,25 DM68
LIT18150 HFL69,10 UKL12

FF120
usD28.70

EUR 5425 (EN)

Permanent directory of energy information sour-
ces in the European Community. By F. B. Blamou-
tier, M. Maurice, C. Milelli. Committee for information
and documentation in science and technology
(CIDST). Energy. 1977. EUR 5425,

1978. 196 p. (EN)

BFR450 DKR 71 DM30 FF60
LIT10800 HFL31 UKL7 UsD 14
EUR 5668 (FR)

Surveillance et gestion par ordinateur de la venti-
lation d'une mine. Par J. Patigny, J. Cerulus et
E. Jacques. Institut d'Hygiéne des Mines, Hasselt,
Belgique, Kempense Steenkolenmijnen, Houthalen,
Université catholique de Louvain, Belgique. Convention
n° 6220-51/2/2. Recueil de recherches «charbon »,
1977.

1978. 28 p. (FR).

Agrandissement & partir d'un original microfiche.

CD-NE-77-043-EN-C

ELISA, Code for the calculation of systems relia-
bility and availability description and how to use.
By M. Astolfi. Joint Research Centre, Ispra Establish-
ment, Italy. Nuclear science and technology.
1977. EUR 5721.

1978. 46 p. {EN)

BFR320 DKR 55 DM21 FF44
LIT7 750 HFL22 UKL5 usb9
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CD-NO-77-023-EN-C
The experimental determination of the combined
heat and mass transfer coefficient between the
free surface of a water body and an air flow.
Studies concerning thermal pollution abatement
aspects. By L. Nobel, M. Hardy. Joint Research
Centre, Ispra Establishment, ltaly. Environment and
quality of life. 1977. EUR 5784.

1978. 160 p. (EN)

(Blow-up from microfiche origipal)
BFR825 DKR 135,22 DM53,60
LIT19350 HFL56 UKL13.12

FF110,75
UsSD22.60

CD-NO-77-027-EN-C

System studies on recycling non-ferrous raw
materials. By P. Montellanico, M. Paruccini, C.
Rinaldini. Joint Research Centre, Ispra Establishment,
Italy. Environment and quality of life. 1977. EUR
5707.

1978. 44 p. (EN) .

BFR325 DKR 55 DM 21 FF44
LT7 750 HFL22 UKL5 Usb9

CD-NU-77-009-EN-C

The connection to EIN packet switched network.
By S. Amic, F. Sorel, A. Termanini, W. Boettcher, A.
Endrizzi, P. Moinil, J. Pire, K. Weaving. Joint Research
Centre, ispra Establishment, Italy. Information man-
agement. 1977. EUR 5718.

1978.71 p. (EN)
BFR310  DKR50,80 DM20,15 FF41,60
LIT7300 HFL21,10 UKLS USD8.50

CK-SV-77-003-EN-C

Statistical approach for collaborative tests reference
material certification procedures. By H. Fangmeyer,
L. Heemers, J. Larisse. Joint Research Centre, Ispra
Establishment, Italy. BCR Information. 1977. EUR
5621.

1978. 46 p. (EN)

BFR210 DKR34,50 DM13,50 FF28
LITS 000 HFL14,50 UKL3.40 UsSD5.80

*) X/665/77 (DE)

Die gemeinschaftlichen Programme fiir die Bewirt-
schaftung und die Lagerung radioaktiver Abfille.
Information; Serie: Forschung und Entwicklung 11/77.
1978.11p. Gratis

*) X/665/77 (EN)

Community programmes on radioactive waste ma-
nagement and storage. Information; Series: Re-
search and development 11/77.

1978.14p. Gratis

*) X/665/77 (FR)

Les programmes communautaires de gestion et de
stockage des déchets radioactifs. Information;
Série: Recherche et développement 11/77.

1978.11p. Gratuit

*) X/665/77 (IT)
| programmi comunitari di gestione e di deposito dei

residui radioattivi. Informazioni; Serie: Ricerca e svi-
luppo 11/77.
1978.14p. Gratuito
*) X/665/77 (NL)

De communautaire programma’s voor het beheer
en de opsiag van radioactieve afvalstoffen. Informa-
tie: Serie onderzoek en ontwikkeling 11/77.

1978.11p. Gratis
(DE.EN.FR.IT.NL)
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CD-NO-77-023-EN-C
The experimental determination of the combined
heat and mass transfer coefficient between the free
surface of a water body and an air flow. Studies
concerning thermal pollution abatement aspects. By
L. Nobel, M. Hardy. Joint Research Centre, Ispra
Establishment, Italy. Environment and quality of life.
1977.EUR 5784,

1978. 160 p. (EN)

{Blow-up from microfiche original)
BFR825 DKR 135,22 DM53,60
LIT19350 HFL56 UKL13.12

FF110,75
UsD22.60

CD-NO-77-027-EN-C

System studies on recycling non-ferrous raw mater-
ials. By P. Montellanico, M. Paruccini, C. Rinaldini.
Joint Research Centre, Ispra Establishment, Italy.
Environment and quality of life. 1977. EUR 5707.

1978. 44 p. (EN)

BFR325 DKR 55 DM 21 FF44
LIT7 750 HFL22 UKL5 usbD9g

*) X/521/77 (DE)
Die Europidische Gemeinschaft und die Umwelt-

forschung. Information; Serie: Forschung und
Entwicklung 10/77.
1978.7p. Gratis

*) X/521/77 (EN)

The EEC and environmental research. Information;
Series: research and development 10/77.

1978.7p. Gratis

*) X/621/77 (FR)

La CEE et la recherche dans le domaine de I'en-
vironnement. Information; Série: Recherche et
développement 10/77.

1978.7p. Gratuit

*) X/521/77 {IT)
La Comunitd europea e la ricerca ecologica. Infor-
mazioni; Serie: Ricerca e sviluppo 10/77.

1978.7p. Gratuito



*) X/521/77 (NL)

De Europese Gemeenschap en het milieuonder-
zoek. Informatie; Serie: Onderzoek en ontwikkeling
10/77.

1978.7p. Gratis
(DE.EN.FR.IT.NL)
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*} CB-NF-77-006-FR-C
L'action communautaire dans le secteur culturel.
Bull. des CE, Supplément 6/77.

1978.32 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR50 DKR 8 DM3,40 FF7
LIT1 200 HFL3,50 UKL 0.80 uUsD1.40
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CA-22-76-011-4A-C
Metodologi for EF-indekset over producentpriser pa
landbrugsprodukter 1968-1975.

December 1976.

Methodologie des EG-Index der Erzeugerpreise
landwirtschaftlicher Produkte 1968-19765.

Dezember 1976.

Methodology of the EC-Index of producer prices of
agricultural products 1968-1975.

December 1976.

Méthodologie de I'indice CE des prix & la production
des produits agricoles 1968-1975.

Décembre 1976.

Metodologia deli‘indice CE dei prezzi alla produ-
zione dei prodotti agricoli 1968-19765.

Dicembre 1976.

Methodologie ven de EG-Index van producenten-
prijzen van landbouwprodukten 1968-1975.

December 1976.

1978. 274 p. (DE/EN/FR/IT)

BFR400 DKR62,50 DM25,70
LIT9 300 HFL26,85 UKL6.20

FF53,40
uUsD10.70

CA-22-76-051-6A-C

Regionalstatistik: Befolkning, Erhverv, Levevilkar
1975.

Juli 1977.
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